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Bil Slou

PUCNJAVA NA
ZUTOJ RECI

Finli Palmer je bio u stali kada
je ¢uo topot koji se priblizavao
njegovoj kuci. Obrisao je znoj sa
lica, zabacio $esdir, i izasao na
dvoriste.

Ugledavsi jahaca, koji mu se
sada vecé sasvim priblizio, dovik-
nuo mu je veselo:

— Dobro jutro, Bekmene, of-
kud vi kod mene?

Dejvid Bekmen sjaha.

— Mislimo da bi trebalo da
dodete u grad, Palmere — odgo-
vorio je. .

Domadin ispitivacki odmeri
dosljaka.

— Na koga mislite? Ko to
»IMix?

— Gradani Rikfilda.

— A zbog Cega?

— U gradu je bilo pucnjave. ..

— Bilo je mrtvih? |

— Da. Cetvorica.

— Zao mi je, ali ne vidim kak-
ve veze bih ja imao s tim. Zasto
se niste obratili Serifu?

- [ Serif je mrtav.

Finli Palmer se iznenadio.

— Stras$no. .. — rekao je spon-
tano. — Ali ja nisam Serifov za-
menik, ni pomocénik i. ..

— Pucnjava je nastala zbog to-
ga $to je vas nekadasnji vojnik
Grej Klarens pre nekoliko dana
svoj ceh u trgovini platio Cistim
zlatom.

-— Kakve ja veze imam sa svo-
jim nekadasnjim vojnikom?! Rat
je zavrsen pre nekoliko godina,

ja Zivim ovde, tri milje izvan gra-

da, gajim stoku. Ja Greju Kla-
rensu vise nisam staresina. Za-
Sto bih ja bio odgovoran za nje-
ga? No, bez obzira na to, intere-
suje me da li je trgovac primio
zlato umesto novca?

— Primio je, naravno.

— Ne vidim sta je tu sporno.
Svaki gradanin ima pravo da
plaCa kako hocCe, pa i zlatom,
narocCito ako druga strana to
prihvata. Sta gradani ho¢e od
mene?

— Hoéemo da znamo odakle
zlato Greju Klarensu.

— Zasto ga sami ne pitate?

— Nemoite, Palmere, da se ig-
ramo! — ostro je rekao Dejvid
Bekmen. |

— To bih ja vama mogao da
kazem — odvratio je Palmer. —
Shvatio sam vase reci, ali ne i
njihov smisao. Idite kod Klaren-
sa, pa razgovarajte sa njim.

— Nismo ga nasli u kuéi. Ta-
mo nema nikoga i sve izgleda
tako kao da je kuCa napustena.

Palmer nabra obrve.

— Sta kazete? — upita iznena-
deno.

— Dobro ste &uli. Covek je ne-
stao.
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Palmerovo lice se smrknulo.
— Cekaijte. . . ako mislite da je

Klarens opljackao neku banku,

ja sa tim sigurno nemam nikak-
ve veze — rekao je:

- — Hocete li da vam kazem ne-
sto, pa da vidite da ipak imate
veze sa tim? — prilicno grubo je
upitao Bekmen.

— Recite.

— Vas trojica ste nasli zlato!
Vi, i vasSa dva nekadasSnja vojni-
ka Grej Klarens i Stenli Ebot.

— Gde mislite da smo ga na-
S1i?

— U reci, Palmere. Klarens je
racun namirio zlatom, to je si-
gurno, a bio je i tako lud da je
rekao otkud mu to blago i to se,
naravno, brzo proculo. Sada sa
svih strana ovamo hrle avantu-
risti, lopovi i oni koji tragaju za
lakom zaradom. Ali, nee oni
dolaziti samo u grad. Doci ¢e i
kod vas. Da bismo sprecili
krvoproli¢e, onakvo kakvo se
upravo zbilo u gradu, odludcili
smo, mi, u gradskom savetu, da
se obelodani mesto na kom je
zlato nadeno kako bi svako mo-
gao da ode tamo i potraZi ga, ili
da vidi da ga viSe nema.

— Ne znam o ¢cemu govorite,
Bekmene. .

— Podite sa mnom u grad!
— Covede, ne mogu tek tako

da ostavim sve. Vidite da. imam:

posla 1. .

' — Rekao sam vam da idemo!
Osedlajte konja!
— Da li su vam rekli da me
dovedete silom, ako necu da.
podem sa vama?

— Nisu mi nista rekli, ali ja

sam covek koji na ovaj ili na

onaj nacin uvek izvrsi zadatak.

Receno mi je da vas dovedem u
grad. Uostalom, ja dobijam no-
vac za ono sto radim. To zhadi
da ¢u vas ja odvesti, pa kako bi-
lo. Vi birajte hoéete li poéi do-
‘brovoljno ili silom. -
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Da bi svojim rec¢ima dao tezi-
nu, Bekmen izvadi revolver i
preteli ga podize prema Palme-
.

— Sklanjajte to! — rekao je
Palmer. — Uostalom, zar niste
hteli, da Cujete gde smo, na kom
mestu, navodno nasli ono zlato?

— Sve po redu! I to ¢e doél nea
red.

— Rekao sam vam da sklonite
revolver. Predajem se, i pola.zxm
sa vama.

Bekmen vrati revolver u f ut-—
rolu.

— Odmah éu da osedlam ko-
nja... — rezignirano je rekao
Palmer. — Sacekajte trenutak. .

Dejvid Bekmen se okrenuo 1
posao prema svom konju. U tom
trenutku, Palmer se svom sna-
gom bacio na. njega, oborio ga
na zemlju, i dok je nadmeni re-
volveras shvatio sta se dogada,
pogodila ga je, u teme, teska
Palmerova pesnica.

Ne stigavsi da rea,g'uie na iz-
nenadni napad, Bekmen je bio
bespomocan. Palmer ga je uda-
rio jos jednom, i sada je revolve-
ras nepomicno lezao na zemilji.

Kada se podigao, Palmer je
pogledao po dvoristu. -

Gotovo se paralisao od izne-
nadenja kada je pred svojom ku-
com ugledao Greja Klarensa.

— Budalo! — otelo mu se. —
Glupane prokleti! Zar se nismo
dogovorili da ne pokazujemo ni-
gde to zlato, da ga ne prodaje-
mo ni troélmo bar ne u avom
kra.]u?! | |

Klarens j e poéeo da. se bra.ni

~— Morao sam, Finli. Bio sam
jako zaduzZen, vise niko nista ni-
je hteo da mi dajena kredit. Zar
je trebalo da pustim da mi gove-
da skapavaju od gladi 8 mrm.m
vrecCicu zlata?! -

— Zasto nisi doéa.o kod mene‘? |
Ja imam dosta novca, dao bih'
tl | o



- — Cesto si mi pomagao otka-
ko se rat zavrsio, i ovoga puta
sam hteo da sam resim svoj pro—
blem. |

— Resio si ga VldlS kako si ga'

resio. Napustio si svoju kucu?

- — Oni ljudi su najpre dosli
kod mene. N&a sreCu, primetio
sam ih na vreme, i kidnuo sam.
Te skitnice su mi unistile sve u
kudi, i posle toga su odjahali, u
gr&d Maltretirali su i Harh]a
Lindona. Rasturili su mu rad-
nju, ne bi li nasli ]os zlata, ispiti-
vali ga. Covek nije imao $ta da
im kaze. Neki su c¢uli da se u
trgovini dogada nesto, pa su po-
zvali Serifa. On je dosao, i onda
je nastao lom. Zao mi je 5to su
tom prilikom poginula Cetvorica
koji s tom stvari nisu imali bas
nikakve veze.

— Za éerlf‘& sam &uo — rekao
je Palmer — a ko su ostala troji-
ca?

— Nastradao je ]a.dm trgovac i
jos dvojica slucajnih prolaznika.
Njima, nitkovima, nije nista. Od-
maglili su a da nisu pretrpeli ni-
kakvu Stetu.

~ Jesu li ti poznati?

— Nisu. Nisam ih video nika-
da u zivotu.

— Gde su sada?

— Ne znam. Qdjurili su iz gra-
da posle pucnjave, ali pretpos-
tavljam da ¢Ce se vratiti. Da, si-
gurno ¢e se vratiti. Mislim da bi

o svemu {rebalo da oba,vesnmo
Stenlija.

— Zar omn jos ne 7na?
nenadio se Palmer.

Klarens odmahnu glavom.

Bio je krupan i ne narocito
bistar. Kao vojnik, bio je izvan-
redan. Ka,sm]e nije se snasao.
Cinilo se njegovom nekadas-
njem kapetanu da Klarens ni za

SRR, lz.-

Sta nije ni stvoren, osim za vojni-

ka. I to dobrog.

— Onda, odmah moramo k .

njemu! — rekao je Palmer, i do-
dao: — Osedlaj mi konja!

— Odmah — odgovorio je Kla-
rens i posac u stalu. -

Palmer se sagnuo nad ones-
vesCenim revolverasSem, uzeo
njegov kolt i bacio ga desetak
jardi dalje.

Potom je prisao n]egovom ko-

nju i iz skabarda, izvadio henri-

jevku, pa je i nju bacio, ali ne na
istu stranu gde je sada bio Bek-
menov revolver.

Kada je i to bilo gotovo, revol-
veras je poceo da se mice.

Okrenuo se na stranu i podi-
gao glavu. Pogledao je u Palme-
ra, ali se po njegovom ukoce-
nom pogledu videlo da jos nije
sasvim pri svesti.

— Dizi se! — rekao mu je Pal-
mer i pruzio mu ruku, da mu
pomogne.

Kada je be¢ bio na nogama,
revolveras je unezvereno pogle-
dao uokolo.

— Gde sam? — promuca,o je
smuseno. — Ja

Odjednom je uéutao.

Opet je bio pri sebi i shvatio je
sta se dogodilo i zasto je dosao
kod Palmera.

Palmer se sagnuo i podigao
njegov Sesir, pa mu ga je tutnuo
u ruke.

— A sada, gubi se odavde! —
rekao je Palmer ostro. — Ako jos
jednom dodes na moj ranc i za-
pretis mi revolverom, proci ¢es
mnogo gore nego sada. Ovo nije
bilo nista. Sarno mala opomena.

On pokaza rukom na jednu,
zatlm na drugu stran.

— Tamo ti je oruzje — rece —
I, odlazi, pre nego Sto se zapra-
VO razl]utlm Moije strpljenje ima
granica, i ako ne odes odmah,
sasvim ¢u ga izgubiti. Posebno
ne volim ljude tvog kova!

Bekmen nije oklevao.

Posle minut-dva, ve¢ se uda-
liavao od Palmercvog ranca, pu-
tem koji vodi u grad.
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F inli Palmer je gledao za njim
sve dok nije zamaknuo iza Su-
marka, gde mu se Bekmen izgu-
bio iz vidokruga.

Okrenuo se i hteo da dovikne
Klarensu da puzuri, kad je ugle-
dao trojicu nepoznatih ljudi, koji
su se neocekivano pojavili iza
drvene kucice u dvoristu.

Zagledao se u njih.

Na prvi pogled videlo se da su
to Iutalice. Ode¢a im je bila po-
habana, lica neobrijana, izraz
na licima grub. Mogao je da za-
klju¢i, po njihovom izgledu i
drzanju, da su i te kako opasni
tipovi.

O bokovima, u futrolama,
imali su revolvere, a u rukamas
puske. -

Iako je Palmer po prirodi bio
hrabar, ovoga puta mu nije bilo
svejedno. Uplasio se.

- Upitao ih je:
— Sta hotete? --
Njih trojica se pomerise i na-
ravise vec€i razmak izmedu se-
©.

Onaj u sredini podize pusku i
njenu cev uperi u Palmerove
grudi. _

— Sigurno nismo dosli da pro-
setamo — odgovorio je.

— Da, vidim — odvratio je Pal-
mer. Jedva se uzdrzao da ne po-
gleda u stalu, iz koje je svakog
trenutka trebalo da se pojavi
Grej Klarens. — Ovde nema ni-
Ceg interesantnog za vas. ..

Onaj u sredini se nasmeija.

— Osim zlata — rece.

I preostala dvojica podigose
puske prema Palmeru, i pocCese
da mu se priblizavaju.

Palmer je procenio da ni naj-
brzi revolveras sada ne bi imao
sanse protiv njih.

- KO ste vi? — upita ih.

Pitao se i gde je Cetvrti ubica,
jer mu je Klarens govorio o Cet-
vorici Jjudi koji su bili najpre
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kog njega, a onda u gradu, gde
je izbila pucnjava.

Zakljucio je da je taj Cetvrti ne-
gde iza njegea, jer ga nije video.
Brzo je rekao: | |

— Ovde nema nikakvog zlata.
— Ako ste zato dosli, onda od-
mah mozete da idete! |

U tom trenutku iz Stale se ¢ulo
mukanje krave. Ljudi pogledase
u tom pravcu.

Palmer iskoristi taj trenutak i
baci se u stranu. U pacdu, izvu-
kao je revolver. Gdlucio je da
brani svoj Zivot i da se ne preda-
ie. | |
Odmah su pucali.

Sva trojica. |
Medutim, niko od njih nije po-
godio Palmera, jer se on okre-
nuo na zemljl 1 vise nije bio na
mestu na kom je do malopre
bio.

I on je pucao.

Cim je ispalio prvi hitac, iz

Stale je grunulo -— pucao je 1
Klarens. | |

Nijedan od trojice nije uspeoc
da naniSani iz puske i opali. Bili
su pokoseni u iznenadnoj unak-
rsnoj vatri; nisu znali da im i iz
Stale preti opasnost i bili su se
usredsredili samo na Palmera.

Klarens je iza3ao 1z Stale.

Stajao je, raSirenih nogu, sa

revolverom u ruci. |

Munjevitom brzinom, Palmer
se okrenu, spreman da se suocCi
sa jos jednim revolverasem.

Ali, nije video nikog.

Po%ao je prema Stali. =

Dobro je pogledao trojicu re-
volverasa, koji su lezali na zem-
Iji. Svi su bili mrtvi. )

Klarens pode prema njemu. I
on dobro pogleda trojicu pogi-
nulih. | |

— Sredili smo ih. I ovoga puta
smo bili dobar tandem, kao ne
kada kod Fort Tilberga. . . |

— Jesu li to isti oni tipovi koji

~su bili kod tebe i u gradu? —

upitao je Palmer.



Klarens odmahnu glavom.

— Mislim da to nisu oni. Njih
je bilo Cetvoro, i nisu bili tako ja-
ko otrcani. Izgledali su sasvim
drugacije — odgovorio je Kla-
rens. |

— Jesi li ih video kada si usao
u stalu?

— Nisam. Upravo sam hteo sa
tvojim vrancem da izadem na
dvoriste, kada sam <&uo razgo-
vor. Znao sam da nije Bekmen,
jer on je veC bio otisao.

Tek sada je Palmer osetio kak-
va mu je opasnost pretila. Da
Klarens nije bio toliko oprezan,
u ovom trenutku on bi bio veé
mrtav. Koliko god je Palmerov
nekadasnji vojnik bio nesposo-
ban za bilo sta drugo, moralo se
priznati da mu borbenost i voj-
nicka vestina nisu nedostajali.

Palmer potapsa Greja Klaren-
sa po ramenu, i rece mu:

~— ldemo sada kod Stenlija.

— Sta éemo sa mrtvima?

— Sada nista. Posle ¢emo ih
odneti u grad. Mozda ¢emo saz-
nati ko su. Uzjasi, pa da idemo!

. Obojica su . uzjahali i napustili
rang, uputivsi se prema Zutoj re-
ci. . | .

Tri stotine grla goveda, koja
su pripadala Palmeru, mirno su
pasla u dolini. |

Bilo je i dosta teladi, i skotnih
krava. Palmer je bio ponosan na
ono sto je stekao otkako je po-
Ceo da uzgaja goveda.

Bio je zadovoljan Sto je stalno
napredovao. Sva trojica su imali
dobru zemlju, a Stenli Ebot je ta-
kode uspeo da stvori nesto na
svojoj zemlji. Jedino se Grej Kla-
rens nije snasao i pored toga sto
Su mu dva ratna druga bili pri
ruci 1 stalno mu pomagali.

- Sva trojica bili su se zakleli da
Ce ziveti mirno i neupadljivo,
vredno raded€i i koristeéi samo
ono sto dobiju od zemlje i gove-
da. Bar u prvo vreme. A zlato,

koje su nasli u reci, ostaviCe za
neka druga vremena.
Ali, sada je bilo gotovo s tim.
Stenli Ebot je prvi nasao zlato.
Ali, pre nego Sto ga je dota-
kao, pozvao je dvojicu svojih rat-
nih drugova i njih trojica su za-
jedno izeksploatisali zilu, a zlato

podelili na tri jednaka dela.

Susa je prosla, reka je opet bi-
Ia nadosla i tako pokrila nerav-
nine koje su ostale posle kopa-
nja. -- |
]U tom kraju niko, pa ni najsta-
riji Jjudi, nisu se secCali kada je
korito Zute reke bilo tako suvo
kao te godine, sto je znacilo da
Ce pro¢i mnogo godina da mes-
to, na kom je nadeno zlato, po-
novo bude vidljivo.

Do tada, svi tragovi kopanja
Ce nestadti.

Niko od njih trojice nije ni po-

‘misljao na to da ponovo trazZe

zlato ili da ista preduzme da se
obogati. Bili su skromni i mnogo
im je znacilo to sto su u zlatu, po
njihovoj proceni, imali svaki po
dvadesetak hiljada dolara.

Niko od njih nije verovao da
¢e ikada u 2Zivotu steli toliko
novca. | o |

Zato su se bili dogovorili da i
dalje zive od onoga S$to sami za-
rade, kako niko ne bi primetio
da imaju nesto.

- Palmer je pozurivao Klaren-
sa, a ovaj ga je upitao:

- — Zar mislis da je stvar tako
hitna? | | o

— Zaboravljas da je Stenli je-
dini od nas trojice koji moze da
poklekne, jer ima nesto sto mi
nemamo, a sto mu je dragoceni-
je od bilo kakvog zlata.

— Misli§ na njegovu decu i ze-
nu? e |

— Da. . . Svojevremeno sam
mu savetovao da se ne zeni tom
temperamentnom = Meksikan-
kom. Sve one radaju mnogo de-

— Nemoj tako. Ko zna kako
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bismo se mi ponasali da smo bili
u njegovoj -kozi, da smo mi sreli
takvu Zenu.

- Na srefu, to nam se nije do-
godilo. A, uosta,lom mislim da je
njemu dobro. N ije se pokajao.

— Mozda Ce i za to imati prili-

ke. .. . ., | |

Palmer je hteo da ‘kaze: »Za-
hvaljujuci tebis, ali je precutao,
jer je znao da bi to jako dirnulo
njegovog prijatelja, koji je lako-
misieno pokazao da ima zlata.

Stigli su do reke. Ubrzo su, ja-
Suci pored obale, stigli do mesta
na kom su nasli zlato.

Ali, nijedan od njih nije pogle-
dao tamo. Gledali su napred,
nastoje€i da jasu sto brze.

Uskoro su stigli do Ebotovog
imanja.

Ali, ni tu nije bilo nikoga.

‘U kudéli nisu bili ni Ebot, ni nje-
gova zZena, ni deca.

Zastali su na pragu kuce.

— Pogledaj da nisu u stali —

rekao je Palmer Klarensu, posto

su se uverili da je kuca prazna.

Klarens je krenuo prema sta-
li, a Palmer je oba konja odveo
do valova.

-— Tamo nema dva Stenlijeva
ridana, a nisu tamo ni njegova

kola — rekao je Klarens vrativsi

se iz stale. — Njegov konj i sedlo
su tu.

— Da nije otisao u grad? — pi-
tao je Palmer.

—  Mozda. . .
dva dana je bio u gradu, da pa-
zari. Ne znam zasto bi danas
isa0 ponovo, i to sa svom decom
i Zenom. |

— Idemo natrag, na moj rand.
Tamo su mrtvi revolverasi, tre-
ba da se pobrinemo za njih. Ov-
de nemamo vise §ta da trazimo.
Videtemo posie Sta cemo.

Uzjahali su, okrenuli konje i
posli natrag, prema Palmerm
vom ra,néu &

v

Medutim, pre

%
Farmerska kola stajala. su pred

trgovinom. U njima, bilo je peto-
ro lepe dece, koja su se sme]ala i
skakutala.

Njihova majka, Zena ‘Stenlija
Ebota, bila je u ducanu. lako je
rodila, petoro dece, bila je vitka4
lepa, uvek nasmejana. Sada je
kupovala materijal Z8&, deé]u
odedu.

-Stenli je platio ra¢un i rekao
zeni da pozuri, jer deca su ne-
mirna.

Uzimajuéi novac, trgovac je
rekao:

— Mislio sam da ¢&ete platiti
zlatom, gospodine Ebot. A vi ni-
ste. ... bar jo3 niste plac¢ali zla-
tom. . . -

Ebot se nasmeja. N

— Moje kokoSke nose samo
jaja, a ne zlatno grumenje — re-
kao je. — Ako se to ikada prome-
ni, sigurno €u placati zlatom. . .

Kada su Ebot i njegova Zena
izlazili, vliasnik trgovine ih je is-
pratio.

- Na vratima, duboko se naklo-
nio i rekao:

— I drugi put mi ukazite Cast i
dodite kod mene da pazarite —
rekac je laskavim tonom. -—
Hvala vam, gospodine i gospodo
Ebot!

Kada su izasli iz radnje, Stenli
Ebot i njegova Zena najpre su
deci dali slatkise, a onda su seli
na kola.

— Hvala ti — rekla je Zena i
poljubila Stenlija Ebota u obraz.
— Bas§ smo lepo pazarili! Kako
sam sretna s tobom, Stenli! Ni-
kada ranije nisam pomisljala da
¢u ziveti tako lepo i bezbrizno, a
uz to da mojoj deci nikada méta
nece nedostajati.

Stenli ju je pogledao nezno.

Kola su krenula prema izlazu
iz grada.

Uputila su se starim poStan-
skim putem, koji se nije mnogo
koristio otkako je u ovom Kkraju

izgradena Zeleznica.



Bili su na pola puta od ranca,

kada su ugledali grupu od dese-

tak jahacda, koja im je isla u sus-
ret.

‘Ne slutiv3i nista loée Stenli
.Ebot je poterao konje ma.lo u
stranu, da bi napravio mesta ja-
.haéima

Ali, kada su ovi stlgh do njih,
zaustavili su se, i opkolili kola.

Iz grupe se 1zdvojio jedan ele-
.gantni covek sa polucilindrom
na glavi.

Naklonio se pred gospodom
Ebot.

Stenli i njegova Zena nisu PO-
znavali te ljude.

Jako ga. niko nista nije pitao,
Ebot je rekao, ra¢unajuci na to
da ljudi nisu iz ovoga kraja:

— Do grada ima otprilike dve
milje. Drzite se ovoga puta, on
vodi pravo u grad.

Elegantni ¢ovek se predstavi:

— Zovem se Dzasper Nidhem.
Vi ste Ebot, zar ne?

— Da, ja sam — iznenaden,
potvrdi Ebot. — Mogu li {kako
da vam pomognem?

— Mozete — odgovori Ni-
dhem nasmesivsi se. S

— Kako?

— Tako $to biste mi prodali
svoj rané. Dobro bih vam platio.

Ebot je Cuo o pucnjavi u gra-
du, a znao je i zasto je ona usle-
dila. Odmah je poCeo da kombi-
nuje. |

Gledao je u sve te ljude i od-
jednom je oseCao da. se plasi.
Nekada, dok je bio u ratu, nije
ZNao za strah Ali, sada. nije bio
u pitanju samo njegov zivot.

— To imanje sam uspeo da
kupim pre nesto vise od tri godi-
ne — rekao je promuklim gla-
som. — Ne vidim zasto bih ga
veé¢ prodavao. |

— Vi gajite goveda‘?

— Da. Ta zemlja je veoma do-
bra za uzgajanje goveda — od-
govorio je. — Zaista ne znam za-
sto bih prodavao tu zemlju. . .

— Ima i drugde dobre zeml]e/
e rekao je Nidhem:

- — Ali. . . nama se ovde svid‘é,
navikli smo. PR

- Sam Ebot je oseéao da nije
onaj isti, kao nekada. Ranije, da

mu je neko poredlozio tako ne-
$to, skoc¢io bi na njega, 1zva,d10
bi kolt i borio bi se.

Sada nije mogao. -

Bio je odgovoran za svoju Ze-
nu i za petoro dece.

Nidhem povuce konja u stra- |

1.

— Dirk — viknu ostro.

Pride mu jedan wsoki krupni
jahad.

— Gore, u brdima, ima dobre
zemlje. . . — poceo je dubokim
glasom. — Dolina je tri put Veéa
od vase, Ebote.

Ebot odmahnu glavom.

Krupni ¢ovek ispruzi ruku,
zgrabi Ebota za revere 1 svude
ga sa kola.

Zena vrisnu, deca se uznemi-
rise.

Cim je Ebot pao na zemlju, iz-
vukao je kolt.

U istom trenutku, njega okru-
ziSe petorica jahaca i uperise u
njega revolvere.

— A ona neka nastavi sa svo-
jom kopiladi! — viknuo je ¢ovek
koji se predstavio kao Nidhem.

Jedan od jahaca osinu konje, 1
kola krenuse.

— Nemoj ga cekatil — rekao
je jaha¢ Ebotovoj Zeni. — Gubi
se!

Zena uhvati kajase i povuée
111 i kola se zaustavise. Ona vi-
knu prkosno:

— Neéu da idem bez njega!

Krupni ¢ovek kundakom pus-
ke udari oba konja, i oni se us-
panicise i pojurise. Deca su Po-
¢ela da vriste.

Jedan drugi jahaé sutnu Ebo-
ta u slabine.

— Hoces li prodatl gospodinu
Nidhemu svoj rang, ili hoées da
ti polomimo sve kosti?!



Treci dodade: |
- — Ako budes tvrdoglav, gle-
dacesS kako ti Zeni i deci zavrée-
mo Sije, jednu po jednu! Hoces li
“to?

Nemajuci kud, Ebot rece:

— Hofu, prodacu. . .

Pride mu Nidhem, ostavivsi
konja. -

- Kto, vidite. Znao sam da ¢e-
mo se sporazumeti. Recite svoju
cenu. .

Ebot se podize. |
— Petnaest hiljada — rece.

- — Nemojte me zasmejavadti,
covece! — rekao je Nidhem. —
Dobro znate da vase imanje ne
vredi viSse od tri hiljade dolara!

Krupni ¢ovek se takode sme-
jao ironicno. Potcenjivacki je
gledao u Ebota, koji nije bio vi-
sok, niti je izgledao jak. Medu-
fim, on je munjevito reagovao.
Niko to nije oCekivao od nje-
ga. | |
Kada se podigao i stajao licem

u lice sa Nidhemom, naglo je

podigao ruku sa koltom i cev
uperio u Nidhemove grudi.

- Gurnuo ga je i oborio na zem-
lju. Opkoracio ga je i seo na nje-
gove grudi, uperivsi revolver u
njegovu slepoocnicuy, i to pre ne-
go §to je iko od ostalih jahaca
u.sgeo iSta da preduzme.

- Culo se nekoliko »klik« — Jju-
di su bili spremni da pucaju.
Najmanje Sest revolvera bilo je
upereno u Ebota. -

Ali, niko se nije usudio da pu-
ca. Taj mali, naoko nejak Covek,
uspeo je da iznenadi celu ban-
du. -

— Gubite se! — uzviknuo je
Stenli Ebot. — Odlazite, inace ¢u
ga ubiti!

- DVi su sada stajali ukoceno, u

nedoumici $ta da urade.

/A onda su, jedan po jedan, po-

celi da se udaljavaju. Niko od

njih nije rac¢unao na takav obrt.
— Svi idite! — opet je viknuo

Ebot. — Idite prema gradu! Nje-
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gov konj ¢e ostati ovde! — poka-
zao je glavom na Dzaspera Ni-
dhema. — A i on e ostati dok se

- sasvim ne udaljite!

Cetvorica, koji se jos nisu bili
udaljili, gledali su u Nidhema,
kao da o¢ekuju od njega da kaze
Sta da urade. A on, opet, nije po-
kazivao ni najmanju nameru da
pruzi otpor Ebotu ili da pokusa
da ga se oslobodi.

Nidhem glavom dade znak
svojim ljudima, i oni okrenuse
konje i krenuse za ostalima.

Kada je utihnuo topot, Ebot
podize Nidhema, i sam ustade
sa zemlje.

Veoma bled i preplasen, ele-
gantni covek je poteo da zamuc-
kKuje:

— Morate me shvatiti, ja. . .
ja. . .
Ebot zamahnu i drskom revol-
vera snazno udari Nidhema u
glavu.

On pade. Nije se onesvestio,
ali pogled mu je bio prilicno mu-
tan.

Osamuc¢en, zurio je u Ebota,

plase€i se njegovog sledeceg

udarca. |
— Slusaj, ¢oveCe — poceo je
Ebot odluénim glasom. — Ja

sam stari vojnik i rat je, iako je
davno prosao, jos sveZ u mom
secanju. Pazi se i sklanjaj mi se
sa puta. Znaj da me nimalo ne
plase tvoji telohranitelji, oni su
za mene obicne kukavice. Osta-
vili su te na cedilu i nisu mogli
da izadu nakraj sa mnom sa-
mim. Uverio si se da kod mene
nemas Sta da trazis. I, upozora-
vam te: moju decu i zenu ostavi
na miru, inace ¢u te raskomada-
ti! Svog konja ¢esS dobiti natrag.
Pusti¢u ga ¢im, sustignem svoja
kola. Cuo si me. . . |

Onda je Ebot pojahao Nidhe-
movog konja i ostavio uplase-
nog i zbunjenog nasilnika.

R
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P_rola.znici su uzasnuto gledali

u tri lesa koja su Finli Palmer i

Grej Klarens doneli u grad,
pred Serifsku kancelariju. -

" Kako su se zaustavili pored
trotoara, ugledao ih je Serifov
pomoénik Sajmon Mur, kroz
prozor, pa je pozurio da izade i
vidi §ta se to dogodilo.

Prisao je konjima preko cijih
sedala su bili prebacCeni lesevi
trojice bandita.

Za tren oka, oko njih se skupi-
lo vide desetina radoznalih pro-
laznika. | _

Pogledavsi dobro lica poginu
lih ljudi, Serifov pomoc¢nik je re-
kao: |

— Nikada ih dosad nisam vi-
deo. Ko su oni?

— Ni mi ih ne poznajemo —
odgovorio je Palmer. “

— Kako su umrli? U borbi?

— Da. . .

Sajmon Mur nije viSe morao
da pita. Sve mu je bilo jasno.
Vratio se u kancelariju i tamo
drugom S§erifovom pomoc¢niku
dao nalog da se pobrine za po-
kop trojice poginulih.

Potom su zajedno izasli na uli-
cu

Kada je video banditske ko-
nje, drugi Serifov pomoénik je
rekao:

— Qdli¢éni konji. Momci su za-
sluzili da se pristojno sahrane.
Zauzvrat, uz ove divne konje,
dobi¢tmo i njihove revolvere 1
puske. . . Idem da obavestim
pogrebnika.

- Onda je Mur pozvao Palmera
i Klarensa u Serifsku kancelari-
u.
] Palmer upita Mura:

— Da li je Stenli Ebot danas

bio u gradu? -
- — Video sam ga, pre otprilike
pola sata, kada je sa Zenom i de-
com napustao
rio je Mur. — Da li vas brine gde
je Getvrti? Mislim de ne treba da

grad — odgovo-

se plagite, jer ¢e Ebot s njim vel

izaCi na kraj. |

. Klarens je objasnio pomocni-
u: | "

— Nisu to bili isti oni koji su
napravili guzvu u trgovini. Ova
trojica nisu bili medu njima.

Mur se iznenadi.

— Nisu?! — upita.

Obojica njegovih sagovornika
odgovorise odrecCno. -

Mur sede za sto.

— Bic¢e tesko sve to resiti, ljudi
— uzdahnuo je. — Neko bi tre-
balo da rukovodi istragom.
Gradski savet smatra da sam ja
premlad za to. Ali, neka oni vide
Sta, ¢e. Cuo sam da su pominjali
vas, Palmere, Bekmen vas je po-
trazio, zar ne? Bio je kod vas?

— Da, bio je, kratko vreme pre
nego §to su se na mom rancu
pojavila ova trojica. . .

— Zar nije trebalo da vas do-
vede u grad? — i dalje je Serifov
pomoénik ispitivao Palmera.

-~ Po ¢ijem nalogu? — nervoz-
nim glasom je upitao Finli Pal-
mer.

— Clanovi gradskog saveta
hteli su da porazgovaraju sa va-
ma -— odgovorio je Mur. — I ja
sam se sloZio sa tim da vas pozo-
vemo u grad. |

— U tom sluc¢aju, drugi put ne-
ka po mene dode onaj kome tre-
bam. Nemojte mi, molim vas,
slati revolvera3a i ubicu, koji sa
revolverom u ruci. . .

Mur prekide Palmera:

— Nije valjda uperio revolver
u vas? — upitao je smeskajudi
se. -

— Jeste, ali ja sam to ozbiljno
shvatio, koliko god da je to za
njega bila igra. Dao sam mu lek-
ciju, a tako ¢e prodi i ostali koji
se namere na mene na onako
neljudski nacin. Greje — okre-
nuo se Palmer prema svom pri-
jatelju — idemo, moramo da se
pobrinemo za Stenlija.

- 11



Obgijica su bili kod vrata, kada.
je Mur rekao:

— SacCekaijte trenutak._ ..

Njih dvojica se okrenuse.

— Palmere — poceo je Mur —
kako ste se dogovorili sa Bek-

menom? Ne shvatam o kakvoj

lekciji govorite. . .

— Jednostavno sam ga spus-
tio sa visine na kojoj je mislio da
se nalazi u odnosu na mene —
odgovorio je Palmer. — Poslao
sam ga ku€i neobavljena posla.

Mur se veoma iznenadio.

— Tek tako ste ga poslali ku-
¢i? Ako ste zaista uspeli to da
postignete, ovaj grad ¢e vam po-
nuditi Serifsko mesto, a ja €u sa
zadovoljstvom pristati da mi bu-
dete Sef!

— Hvala na ponudi, za Serifa
potrazite nekog drugog — gru-
bo je odvratio Palmer.

Otvorio je vrata.

— Saéeka] te! — opet je viknuo
Mur.

Palmer se okrenuo.
- — Slusajte — rekao je ljutito
— u ovom kraju vrélja.ju ljudi ko-
ji su ve¢ ubili’ nekoliko nasih
sugradana. Mozda su oni veé na
Ebotovom ranc¢u, i ¢ekaju ga.
Zuri nam se, Mure.

- — Da li ste zaista nasli zlato?
— 1znenada je upitao Serifov po-
modé¢nik. — Koliko? Da li je zila
vec iskoriscena?

Palmer je odlucio da se poigra

sa Murom, pa je uverl]1v1m gla-
som rekao:

— Klarens je to zla,to nasao
jos za vreme rata, pa ga je stal-
no 1 svuda nosio sa sobom, a sa-
da je morao da ga nacne, jer je
ostao svorc. Ne znam samo ot-
kud vam ideja da smo nas troji-
ca zlato nasli u reci?! Sto se tice

zlata, ono ima veze samo sa Kla-
rensom'

— Ne govorite istinu, Pa,lmere
— rekao je Serifov pomocmk —_
Istina je drugadija.
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- Mure, zar nije dovoljno §to
je zbog te pricCe jutros poginulo
cetvoro nasih sugradana i Sto
smo nas dvojica morali da ubije-
mo onu trojicu?!

Palmer nije sacekao odgovor

Izasao je zajedno sa Klaren-
som.

Odmah su izjahali iz grada i
galopom se uputili prema Ebo-
tovom rancu. |

Kada su stigli ta,mo sunce je
veC pocelo da zalazi. |

Laknulo im je kada su pred
kucom ugledali svog ratnog
druga. -

-— Kako su ti zena i deca? —
odmah je upitao Palmer.

Po Ebotovom osmehu zaklju-
¢io je da je sve u redu.

Rukovali su se, i odmah posle
pozdrava Stenli Ebot je rekao
Klarensu:

— Uvalio si nas u nevolje, Gre-
e.

! — Ali. . . nisam imao novca, a
ra¢un mi je bio ve¢ poprilican i
morao sam da ga platim —
pravdao se Klarens. — Da ni-
sam platio, zaplenili bi mi ranc!

— Da 1i su Cetvorica nepozna-
tih bili i kod tebe? — upitao je
Palmer Ebota.

Pre nego sto je Ebot odgovo-
rio, iz kuce je izasla njegova ze-
na Bonita.

— Udite u kuéu, momci! —
rekla je ljubazno. — NemO]te da
stojite pred kuc¢om!!

— Odmah ¢emo uéi — odgo-
vorio joj je Ebot, a onda se opet
obratio svojim prijateljima: —
MisliS na onu cCetvoricu koji su
napravili guzvu u gradu?

Ispricao im je o susretu sa Ni-
dhemom i njegovim revolverasi-
ma.

Dodao je:

— Bonita i deca jos uvek se ni-
su smirili. . . Udimo, Bonita ¢e
nam pripremiti nesto za jelo, a
imam i dobrog vina. . .
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| Ka_da.-' su jeli i kada su deca za-
spala, njih trojica nastavili su da
razgovaraiju.

U jednom trenutku Ebot je
predlozio:

— Zlato bi treba.lo da 0dnese-
mo u banku. . .

Palmer je za.vrteo glavom.
-~ — Ne svida mi se ta ideja —
rekao je. — Jos iste vederi, sluz-
benici banke ispricali bi to u
svojim salunima, i ceo kraj bi
brujac o tome. Ili bi ispric¢ali no-
vost svojim Zenama, one bi rekle
ostalim Zenama, I opet bi ceo
grad znao. . . Ti si, Stenli, koliko
znam, svoje zlato sa,krlo na neko
dobro mesto?

- Pa, dobro je.

— Ni moje nije lose — rekao je
Klarens.

— Onda neka zlato ostane ta-
mo gde je — predloZio je Pal-
mer. — Samo jednu stvar treba-

lo bi da promenimo. Sto se ti¢e

nas dvojice, koji smo sami, niko
nam nista ne moze. Jedino si ti,
Stenli, ugrozen, jer moras da pa-
ziS na decu i Zenu. Uostalom,
onaj Nidhem ti je nagovestio ne-
sto. Kada je u pitanju zlato, ili
veca koliCina novca, ljudi su po-
hlepni i ne prezaju ni od Cega.

— O tome sam vel razgova-
rao sa Zenom. Ako zagusti, ona i
deca_skloni¢e se u Arizonu. Ta-
mo, blizu granice, Bonita ima
rodake kod kojih bi mogla da
ostane izvesno vreme, za]edno
sa decom.

- Ali samo u sluca.]u da nam
zaista preti opasnost — dobacila
je Bonita. -

"Ebot je pogled&

— Situacija jeste veoma ozbilj-
na, Zeno rekao ]0] ]e ozbll}mm
gla,som ..

— Ja m1sh:m dd su ti oni za—-
pretili da Ce se drzati mene i de-
ce samo zato da bi te uplasﬂl ali
ne verujem da bi to i uradili —
mlshla ]e Bomta. Ebot | |

— Oni nitkovi sp‘remni Su na
sve — nastavio je Ebot. — Ja im
verujem. . .

— Stenli — reka.o je Palmer —
trebalo bi zaista §to pre da ih
odvedes u Arizonu. NeceS dugo
biti odvojen od porodice. To bi,

gospodo — obratio se sada zZeni

— bilo samo privremeno, dok se
ovde stvari ne srede.

— A ko ¢ée odrzavati nase ima-
nje, ko ¢e brinuti o govedima?
— zabrinuto je upitala zena.

— Mi nismo visSe siromasi —
odgovorio joj je Palmer, i dodao:
— Nacéi ¢emo ljude koji €e to ra-
diti, a mi éemo 1h pristoj no plati-
T1. |
— Vi éate . dok ja budem na
putu. . . — pocCeo je Ebot, ali ga
je Palmer prekinuo:

-~ Nas dvojica ¢emo i bez tebe
izaCi na kraj sa protivnicima.
Uostalom, ¢ak i da ho¢emo da
cekamo, ne mozemo. Cim se po-
jave oni koji su se namerili da
dodu do zlata, nema sta da se
ceka. Prema tome, ti samo idi
svojim putem 1 stva.r prepusti
nama.

Cutljivi Kla,rens je odjednom
rekao: ~

— L] udi, ja sam zakuvao ovu
kasu i sam hoéu da sredim stva-
ri. Tako ¢e biti najprevednije.
Vas dvojica niste krivi sto sam
bio neoprezan i lakomislen, a
jos manje su kriva deca i tvom
zena, Stenli. Finli, ti slobodno idi
sa njima u Ar1zonu ja éu sam da
sredim stvar. |

Ebot se nasmejao. .

— Nemoj da se pravis vazan,
Greje. Kako da te ostavimo sa-
mog, kad éovek stalno mora da
bdi nad tobom? Nisi ti Sposoban
da se snades sam. Nego, ja ¢u
moju porodicu poslati-u Arizo-
nu, i ostacu sa vama. Utroje veC

“mozZemo da racunamo da ¢emo

se izvuéi. . .
Zena je zabnnuto gledala u

Ebota __
13



— Bonita, videcées, prvih dana

posto stlgnete u Arlzonu sti¢i ¢e -

moje pismo u kom vas pozivam
kudi, jer je sve u redu. Videcées
da e biti tako.

Bonita pride muzu i stavi ruke

na njegova ramena, pa redce:
— Tako se plaé.lm Stenli. .

Zar ne bi bilo najbolje da svi za-
jedno odemo oda,vde? I Grej, i
Finli. . .

- Ne, neée biti tako. Zar da se
svi povucemo kao kukavice? Ti,
Bonita, sa decom ides sutra na
put, a onda ¢emo nas trojica vi-
deti sta emo dalje. Kao prvo,
pretpostavljam da ¢emo potrazi-
ti onu ¢etvoricu 5to su nam ubili
Serifa i ostale, a potom ¢emo na-
¢i i Nidhema. .

— Neéemo imati mnogo posla..
i netemo morati dugo i daleko
da ih trazimo — rekao je Kla-
rens. — Mislim da su svi jos tu,
negde u blizini.

Jedno vreme svi su ¢€utali, a

onda je Klarens rekao:

— Finlija hoe da postave za
Serifa u Rikfildu...

Ebot se zagleda u njega.

— Pa to bi bilo dobro! Finli,
prihvati. U tom slucaju, zakon
¢e biti uz nas i sve e biti legal-
no.

— Nije nam potrebna, serifska
znaCka da bismo tu stvar izveli
nacistac — rezonovao je Palmer
ravnodusno.

Posto se mrak ve¢ uveliko bio
spustio, Palmer i Klarens su od-
lucili da krenu svojim kucama.

Na rastanku, Ebot im je re-
kao:

— Sutra, rano ujutro, izvescu

zenu i decu na postansku posta-

ju, 1 poslac¢u ih u Arizonu. Kada
c¢emo se ponovo sresti?

— Sutra ujutro, kada ispratis
porodicu, ostani u gradu. DoCi

¢cemo i mi — rekao je Palmer. —

Recimo, da se nademo u devet,
u salunu »Sreéna zvezda«.
Njih dvojica odjahase u noC.
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Jahali su zajedno izvesno vre-
me, a onda su se razdvojili, jer je
Klarens skrenuo prema svom
imanju, a Palmer nastavio istim
putem, koji ¢e ga odvesti na nje-
gov ranc. =

No¢ je bila priliCno jasna, tako
da je Palmer stalno gledao uo-
kolo, mada je znao da mu ne bi
vredelo da gleda ako je neko vel
odlucCio da se sakrije i saCeka ga
u zasedi.

Oko milju pre nego 5to je sti-
gao na svoje imanje, on se Zaus-
tavio.

Mislio je na to kako im je pro-
tekao taj dan.

sva trojica imali su posla sa
lovcima na njihovo zlato. Najpre
on&a pucnjava u gradu, pa pose-
ta Klarensovom rancu, dolazak
Bekmena i, ubrzo potom i ban-
dite, na Palmerov ranc¢, Nidhe-
mov pokuSaj da isprovocu'a,
Ebota. . .

lako je Palmer zajedno sa Kla-
rensom eliminisao trojicu ban-
dita, nije bio siguran u to da ga
neki drugi banditi nece sacekati
u kuéi ili u njenoj blizini.

Palmer je sjahao.

Dalje je isao pesSice, pazecli da
ne izazove ni najmanji sum. Re-
volver je, za svaki slufaj, drzao
u I'ucCi.

K

Tako je isao sve do blizu svoje
kuce.

Zastao je malo dalje od nje i
gledao. Sve je bilo mirno. Posao
je prema kuci, a onda se zausta-
vio pored ograde

U potpunom mraku, tamo gde
se na horizontu ocrtavala silue-
ta nevelike kuce, ugledao je dve
crvene tacke. |

Cigarete, sinulo mu je.

Prisunjao se jos blize i mogao

je da ¢uje dva glasa — dvojica

ljudi tiho su razgovarali.



Obisao je ku€u i usao u stalu,
sa druge strane, gde ga ta dvoji-
ca nisu mogli videti.

Naprezuc€i o€i i osluskujudi,
Ccuo je glasove 1 iz unutrasn]ostl
kuce.

Ubrzo potom, vrata su se otvo-
rila i na njima se pojavio jedan
covek.

— Jos nema onog kopllana. —
rekao je grubim glasom. -
~ — Nema ga — odgovori jedan
od dvojice koji su bili ispred ku-
Ce. — Ja mislim da on nocas ne-
ce do¢i kudi.

— ZaSto mislis tako? On mora
da dode kuéi! — viknuo je ¢ovek
na vratima,

— Jeste li sve pretrazili?

— Sve. Nigde nema zlata.

— Mozda ono i ne postoji.

Mozda ga taj Covek uopste i ne-.

ma,.

— Pit je zlato video sopstve-
nim oc¢ima, tamo u ducanu, i ja
ga, otkako smo ovde, naprosto
osetam. .. I, dobro pa.zn:e

Vrata se za,luplée

— On moze da oseti zlato! Ja
nista ne oseCam! - rekao je je-
dan od dvojice koji su bili pred
kucom.

Drugi mu je nesto odgovorio,
ali Palmer nije mogao da cuje
sta.

Vreme je prolazilo.

Ona dvojica su celu noé¢ pro-
veli pred ku¢om, ostali nisu izla-
zili iz nje.

Kada je pocelo da svic¢e, Pal-
mer ih je video kako spavaju, se-

deci, ledima naslonjeni na, zid.

Polako se sunjajuci, drzedi se
zida svoje kuce, Palmer stize do
njih.

Drskom revolvera, najpre
snazno udari u glavu jednog, a
onda i drugog. Nisu pustili ni
glas, obojica kao da su i dalje
spavali.

Onda su se ¢uli glasovi iz ku-
Ce, i Pa,lmer se brzo sklom iza
']edne supe. L |

Vrata se otvorise i na njima se
pojavi visoki covek. Odmeri dvo-

~jicu koji su »spavali« pred ku-

¢om, pa jednog od njih Sutnu i
mknu

— Sta je, vas dvojica?! Lensti-
ne spavaju i ho¢e da ih Palmer,
kada stigne, upuca! Dizite se!
Bio je ledima okrenut Palme-
- Ovaj se u nekoliko necujnih
skokova nade iza njega i odmah
mu nasloni cev puske na leda.

‘Tiho rece:

— Da nisi mrdnuo, ni pisnuo!

Covek se pola,ko uspravi i
podize ruke.

Palmer ga povuce dalje od
vrata, naredi mu da se okrene
prema njemu i rece mu:

— Us8li ste u moju kuéu nepoz-
vani. Ko ste vi? .

Covek je zurio u pusku, ¢ija je
cev sada bila uperena u njegove
grudi. Palmer ga je dobro pogle-
dao i bio je siguran da ga nika-
da dotad nije video.

— Cekali smo vas i... gospo-
din Nidhem je samo hteo da raz-
govara sa vama.

— Da li je on u kuéi?

— Nije. Treba da vas odvede-
mo kod njega. Domogao se ran-
ga M u krugu i sada namerava

a.

Palmer ga prekide:

— Gubite se odvade! Idite i da
vas nikada vise nisam video ov-
de! A Nidhemu porucite da nas
ostavi na miru, svu trojicu! U
protivnom, ja ¢u zaista oti¢i kod
njega, ali ne u posetu nego da se
obra¢unam sa njim! Koliko vas
je ovde?

Covek je oklevao, kao da raz-
mislja o tome Sta da odgovori i
da li da kaze istinu.

Palmer nije insistirao na od-
govoru. Puskom ga je gurnuo
napred, prema vratima, i ugu—-
rao ga u kucdu.

Kada su usli, nasta.la. je guzva.
Dvojica ljudi skomse jedan sa



‘kreveta, drugi sa stolice, i od-
mah se latiSe svojih revolvera.

- — Napolje! — viknuo je Pal- -
mer. — Gubite se iz moje kuée i

sa& mog imanja!
Dvoijica bunovnih ljudi, ko;1 su
se tek bili probudili, videéi da je

onaj tre¢i.-na Palmerovom nisa-

‘nu, vratise revolvere u futrole i

1zese svoje jakne.

— Pokupite i onu dvojicu is-
pred kuée! — naredio je Palmer
DSLro.

Tek kada su prva dvojica izas-
li, Palmer puisti tre¢eg. Dozvolio
mu je da uzme jaknu i opasad.

Ka,da, je i taj Covek izasao, Pal-
mer namace rezu na vrate, i ode
do prozora.

Video je kako dvojlca vuku
onesveééene Svi zajedno stigli
su do konja, koji su bili sakrive-
ni u zbun Ju ispred ograde, a po-
tom su odjahali.

Palmer ]e odlucio da ipak po-
razgovara sa Nidhemom. Obri-
jao se, doruckovao, presvukao i .
odj ahao u grad.

U salunu »Sre¢na zvezdae
pronasao je Ebota.
- Nije odmah otiSao za sto za
kojim je njegov drug sedeo, ne-
g0 Je stajao kraj Sanka i pozdra—
vio ljupku Margaret Bakster, ko-
ja se, ugledavsi ga, na,smeéila.
radosna &to vidi svog momka.

Izmenjao je nekoliko recenica
sa njom, a onda se pridruzio
Ebotu.

Cim je seo, upitao je:

— (Grej jos nije dosao?

— Nema ga jos. .

— A veé je devet —-? za,brinuto

]1 e?reka.o Pa.lmer — Tvoji su otis-
i

— Da, ispratm sam ih. . . Je li

kod tebe sve u redu? — up1ta,o je
Ebot.

- Pa, ako ne ra.éunam to da

sam celu noé proveo u stali. .
odgovorio je Palmer i 1spr16ao
Sta se dogodilo. — I, zamisli, lju-
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di kazu da je sada Nidhem gaz-—
da od ran¢a M u krugu.
— Otkada? - iznenadeno je
upitao Ebot.

Palmer slegnu ra,memma, |
— To mi nisu rekli. Znas..
jtr.ushm da uzalud tekamo Gre-

a

— U tom sluéa,ju znamo kuda
treba da idemo — .odvratio je
Ebot zamisljeno. — Dosao Grej

ili ne, mi idemao.

Palmer je mahnuo Ma,rga,reti
Bakster i zatraZzio da mu donese
pivo.

Kada je devoj ka stavljala krlg--
lu na sto, sve vreme je gledala
Palmera. A on je nju gledao sve
dok se ponovo nije okrenula i
otisla iza sanka.

Ebot se nasmejao. |

— Mislim da je krajnje vreme
da se venc¢ate — rekao je. — Ho-
Ce li to biti skoro?

Palmer nijé odgovorio. Uzeo

je kriglu i prineo je ustima.

Nijih dvojica su u salunu sede-
li jos Citav sat, nadajuéi se da Ce
njihov drug ipak doci, ali se Grej
Klarens za to vreme m]e poja-
vVio.

%

Lens Majkliri, advokat Dzespe-
ra Nidhema, stajao je pored
svog Sefa; zajedno su gledali u
mapu.

- Majkliri nije licio na ono sto je
bio — a bio je advokat. Pre bi se,
PO njegovom izgledu, moglo reci
da je kauboj, ili, u najboljem slu-
Caju, predradnik na rancu.

Bio je, zapravo, desna ruka
elegantnog Nidhema, koji ga je
O svemu pitao, prepustao mu
poslove i slusao ga pazljivo, ra-
deli sve onako kako mu je Maj-
kliri rekao.

Niko, medutim, nije znao da
Lens Ma]khri mje samo Nidhe-
mov advokat nego i revolveras,
koji je i te kako znao da. se sluzi

‘oruzjem.



U istoj sekundi mogao je da

potegne, nanisani, opali i — po-
godi! ' |
- Sada su obojica bili nagnuti
-nad- stolom, gledajuéi u mapu
na kojoj je bio ucrtan tok Zute
reke, sa okolinom.
U jednom trenutku, Nidhem je
.zamiSljeno rekao svom advoka-
tu: |
— Mislim da je reka puna. zla-
ta, samo ga treba otkriti. Ja se
prilicno razumem u to i zato
znam da je ovde zlato talozeno
tokom perioda posle drugog le-
denog doba. Mislim da nefemo
imati mnogo teSkoc¢a da dode-
mo do tog zlata. |

— Jedino Sto bismo morali da

promenimo tok reke — rekao je
Majkliri.

— Da, to mi je jasno — samou- -

vereno je odvratio DzZzasper Ni-

dhem. — Uopste uzev, mislim da

to i nije neki veliki posao. Pro-
menidemo tok Zute reke, i isusi-
¢emo deo korita koji prolazi
kroz imanja. Tada ¢emo golim
rukama modci da uzimamo zlato,
u to sam uveren. .

Advokat je pomno posmatrao
mapu. |

— Da. . . Deo korita koji bi
trebalo da isusimo vodi tacno
kroz imanja one trojice pasjih si-
nova. Treba samo da skrenemo
recni tok tako da se izbegne kri-
vina. To sto ostane posle uspos-
tavljanja novog toka, biCe upra-
vOo mesto na kom cCemo tragati
za, zlatom.

Obojica su ¢utali izvesno vre-
me, a onda je advokat nastavio:

— Brine me jedna stvar, gos-
podine Nidhem. . . Novi tok re-
ke potopicCe prilican deo pasnja-
ka koji pripadaju onoj trojici.
Ljudi ¢e imati teSkoc¢a i sigurno
nece sedeti skrstenih ruku i gle-
dati kako im imanja — propada-
ju.

Nidhem podize glavu i pogle-
da u Majklirija, pa rece odlucno:

— Morace da budu zadovoljni,
jer nije to jedina zemlja koju po-
seduju! S druge strane buduceg
reCnog toka imace i suve pasnja-
ke, koje ¢e mofi da koriste kao i
do sada. Medutim, ipak ¢e biti
bolje da ja budem vlasnik tih
parcela. U tom slucaju niko ne-
Cce imati teskoCa i mi Cemo ne-
smetano modéi da eksploatisemo
zlato!

— Mislite, jos uvek, da Cete us-
peti legalno da kupite ta ima-
nja?

— Moram da pokusam! Uradi-
¢u sve da bi zemlja sve trojice
usla u moj posed! Ja moram
da. . .

Odjednom, Nidhem je zacu-
tao. _

Cuo je topot.

Otisao je do prozora i pogle-
dao napolje.

Pridruzio mu se i Majkliri.

Uskoro su obojica ugledali pe-
toricu jahaca kako ulaze u dvo-
riste ranca. a

— Dirk... ali, nema Finlija
Palmera. . . — promumlao je Ni-
dhem. -

So¢no je opsovaon, a onda su
obojica izasli iz kuce, na dvoris-
te. Zastali su na verandi, oceku-
juéi da im se jahadi priblize.

Oni dojahase do verande, i tu
se zaustavise.

Samo je krupni Dirk sjahao.

Popeo se uz stepenice. Skinuo
je sesir sa glave, i sada ga je
drzao u ruci. -

Videvsi tmuran izraz na nje-
govom licu, Nidhem grubim gla-
som. upita: |

— Sta je, dodavola?! Kako to
da ste se vratili bez onog kurvi-
nog sina?! Niste ga nasli kod ku-
ce?! | |

Krupni Dirk je bio zbunjen.
Premetac je SeSir iz ruke u ruku,
$mrkao i odlagao trenutak kada
¢e da progovori. -

Najzad je rekao:
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— Gospodlne Nidhem, celu
no¢ smo bili tamo. . .

Ispricao je sta se dogodilo i ka-
ko ih je Finli Palmer iznenadio.

Nidhem je kuvao od besa.

- — Kako ste mogli da. dozvolite

tako nesto?! — grmeo je, van se-

be od gneva. |
'Okrenuo se i usao u kudéu.

Dirk sada rece advokatu:

— Sta smo mogli? Presao nas
je. . . A ni njegovi drugari nisu
bolji. Sva trojica su opasni. Pla-
sim se da ni Lou nec¢e imati vise
sreCe od nas. A i sam gospodin
Nidhem juce se uverio da sa tim
bednicima nema Sale. Nas dese-
torica sa njim samim .nismo
mogli da izademo na kraj.

Advokat uzdahnu.

— U pravu si, Dirk. . . Medu-
tim, ne mozes re€i da vas gospo-
din Nidhem nije upozorio. Re-
kao vam je da dobro pazite, jer
su ljudi prepredeni i opasni. Da
ste ga poslusali, ne bi vam se
ovo dogodilo.

— Mi smo. . .

— Nemoj da se pravdas. Da
ste mislili na ono sto vam je gaz-
da rekao, ne biste potcenili tog
coveka. Na,prosto mi ne ide u
glavu da petorica dobro place-
nih lJjudi dozvoljavaju da 1h nad-
mudri jedan ¢covek!

— Lako je tebi da pricas, Len-
se. Da si bio tamo, prosao bi kao
mi. U redu, mogli smo da ga do-
vedemo, ali mrtvog. To svakako
ne bi koristilo nikome, a najma-
nje nasem gazdi — joS uvek se
pravdao nespretni Dirk.

— To kaZi njemu, nemoj meni
— odvratio je advokat. — Skloni
konje sa dvonéta.'

I Lens Majkliri ude u kuéu.

Nidhem je stajao pored stola i,
smrknut, posmatrao mapu ]m]a,
je bila radiréna pred njim.

Veoma ljutito je rekao: |

— Nemamo vremena! Gori
nam pod noktima, Lense! Ako
brzo ne ostvarimo ono §to smo
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naumili, ostacemo bez zlata. Ne-
ko ¢e pre nas uraditi ono sto mi
hotemo da uradimo. Dolaze lju-
di ovamo, i pO]edlnacno i grup-
no, za,hva,tﬂa. je prava zlatna
groznica. Sa svima njima imace-
mo posla, moracemo da ih potu-

¢emo, sve do jednoga, kako bis-

mo ostvarili svoj plan. Aija sam
veé¢ pri kraju. Novca vise ne-
mam, ran¢ mi je zaduzen. Bilo
bi mi bolje da mogu da uzmem
jos ljudi, ali nemam Cime da ih
platim. -

— Znam da je ta.ko gospodine
Nidhem. . .

— Samo da dodemo do reCnog
korita! Onda nam vise niko ni-
sta ne moze! Kada pocnemo da
eksploatiSemo zlato, mi éemo bi-
ti gospodari 31tua.01]e'

Nidhem pogleda na ¢asovnik.

Zabrinuto upita:

— Gde i je Lou? Nadam se da
Ce bar on imati sre¢e. Kada bis-
mo samo uspeli da slomimo
onoga Sto stanuje na samoj reci,
ostala dvojica bi morali da po-
puste.

— Tako nesto sam i ja predla-
gao, gospodine Nidhem. Onu
dvojicu da ostavimo za pocetak
po strani, a da se bacimo na, tre-
Ceg. Taj bi nam, sa svojom veli-
kom porodicom, bio lak plen.

— Mislio si na njegovu decu i
zenu? Ali. . . to mi se nimalo ne
svida/! |

— Ni meni, ali moramo da
uradimo ono $to Ge nam sigurno
doneti uspeh. Da, smo noéas svo-
je ljude poslali na njegov ranc,
sada bismo ve¢ imali jasnu situ-
aciju.

Nidhem pride prozoru i pogle-
da napolje. Bio je nestrpljiv i ne-
;‘voza.n Sto se Lou joS ne pojav-

juje |

Posle 1zvesnog vremena redce:

— Lou je trebalo da se vrati
pre Dirka.



Tek sto je to izgovorio, ugle-
dao je jednog jahacCa, kako se
priblizava rancu.

— Lense. . . dodi!

Advokat mu pride.

Jahat je, presamic¢en u sedlu,
iSao prema kuci. Videlo se da se
jedva drzZi u sedlu.

— Ko je to? Lou? — upita Ni-
dhem. |

— Mislim da je to Bern, gospo-
dine. Izgleda da je. . . ranjen. . .

Nidhem brzo izade.

Lens Majkliri izjuri iz kuce,
prateci svog poslodavca.

Iz kaubojske kuce, izaslo je ne-
goliko ljudi. I oni su videli jaha-

a.

Svi su pozurili prema kapiji.
Docekali su Berna, koji je goto-
VO ispao iz sedla kada se nasao
pred njima.

Dvojica ga unesose u kauboj-
sku kuéu. Ubrzo, i Nidhem i
Majkhn se nadose tamo.

Sta se dogodilo, bestraga?!
— nervozno je upitao DzZasper
Nidhem.

Bern, tesko disudi, odgovori.

— Onaj kopilan nas je nad-
mudrio. . . Pre nas je stigao do
kuce, a onda nam je pobegao,
preko reke. Mel, Geri i Roj posli
su za njim. . .

— A Lou?

— Mrtav je.

Nidhem se naprosto ukocio.

Stajao je jedno vreme nepo-
mic¢no, a pokrenuo se tek kada
je Majkliri krenuo napolje i upu-
tio se prema zlavnoj zgradi. Ni-
dhem je posao za njim.

Kada je stigao do verande, ¢uo

je teSke korake iza sebe. Okre-

nuo se. |
Ugledao je krupnog Dirka.
Ovaj mu rece:
— Ako sam dobro Cuo, Lou je

mrtav. U tom slucaju, gore je

prosaoc nego mi.

— Mel, Geri i Roj posli su nje-
govim tragom, preko reke. Nad-
am se da ¢e uspeti da uhvate tog

nitkova! — ljutito je rekao Ni-
dhem.

~— Nadajmo se. . . ,

— (Gotovo sam sigurarn da su u
meduvremenu uhvatili  onog
Klarensa. Slusaj, uzmi nekoliko
ljudi i idite na drugu stranu, raz-
gledajte se malo oko reke i u
brdima. Ali, ne zaboravite: tog
nitkova hoc¢u da mi dovedete Zi-
vog!

Dirk klimnu glavom i okrenu
se. Pozuri prema kaubojskoj ku-
¢i 1 viknu nekoliko imena.

Nije proslo ni nekoliko minu-
ta, a Dirk je, sa jos petoricom lju-
di, napustio ranc.

Iz kuée izade Majkliri, bez reci
prode pored Nidhema i ode u
kaubojsku kuc€icu.

Kada se ubrzo vratio do glav-
ne zgrade. Nidhem ga je upitao:

— Kako je Bern?

— Nije dobro. Mozda bi treba-
lo da posaljemo nekog po lekara
— odgovorio je Majkliri.

— Sredi to, Lense!

.Advokat se udalji, a Nidhem
ude u kudu. Za njim ude jeda,n
od njegovih Jjudi.

— Bern je dobio tri metka —
rekao je. — Ne verujem da Ce
preziveti. | | |

Nidhem stisnu zube.

— Onaj kurvin sin ¢e mi platiti
i za to! — procedio je kroz zube.
— Cim ga uhvatimo! A uhvatiée-
mo ga sigurno, pitanje je trenut-
ka!

Uto ¢ovek rece:

- — Klarens je pobegao u brda.

— Znam. Za petama su mu
Roj, Mel i Geri, a poslao sam jos
$estoricu! To dubre ¢e da vidi

svoga boga!

%K

Beieéi ispred trojice bandita,
Klarens je nastojao da bira ka-
meniti i teSko prohodan teren.
Njemu nije bilo tesko da se pro-
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bija, jer je bio bez konja, kog su
mu progonitelji ubili. Medutim,

to ih nije sprecilo da ga i dalje
prate.

I oni su ostavili konje, i krenu-

H su za njlm uz strrm kamemtl
teren. -

Medutim, Klarens se nije
mnogo uzbudivao niti ga je pla-

§ilo to Sto su mu za petama troji-

ca dobro naoruzanih b&ndlta
spremnih na sve.

Oni su i dalje pucali, ah nasu-
mice, jer ga nisu videli. On se
nalazio u njihovoj blizini, ali je

verovao da oni to ne znaju, jer
ga ne vide.

Iznena.da., pucnjava je presta-
la. Sada je vladala potpuna tisi-
na. Klarens je bio siguran da
oni nesto smeraju, ili se mozda
dogovaraju sta da urade.

Stoje€i iza jedne stene, ispru-
Zzio je vrat i izvirio iza nje. Za
svaki slucaj, drzao je pusku u

rukama i bio spreman da sva-

kog trenutka zapuca.
- Onda je ¢uo kako neko vice:

— Klarense, znamo da si tu!
Predaj se, jer nemas$§ nikakve
sanse protiv nas!

Klarens je ¢uo kako neko u
njegovoj blizini kaze:

— Prokleti pasji sin! Mele, on
se krije tu nede. . . samo nece
da se pokaZe!’

— Zar nije gore, kod tebe?

-— Nije! — odgovorio je Covek.
Tek tada Klarens vide kako se

necija prilika promalja iznad

stene. Bio je ledima okrenut
Klarensu, i veoma blizu.

— Ostani u istom poloza]u 1
ne mrdaj! — zapovedio mu je iz-
nenada Gre] Klarens, tiho.

Covek se ukoéio.

- Baci dole Sesir! — bilo ]e
slede¢e Grejevo nareden]e

Covek ispred njega polako ok-
renu glavu.

Drzeéi ga na niéanu Klarens -

rece:
20

— U¢ini kako ti kaZzem, u pro-
tivnom odmah pucam u tebe!

Nepoznatl skide seélr i baci ga.f
sa visine. -

Iz dubine, zac¢u se glas:

— Sta to. r___a_.dlé RO]? Sta. Ce rml

tvoj SeSir?t

— Sada baci i puéku' — na.re—
di Klarens. |

I puska je bila baéena o

— Sa dva prsta izvadi revol-

ver iz futrole i baci i nj ega'

Covek ga poslusa.
- — Sada im reci da se spuste
sasvlm dole. Ako ih za dva mi-
nuta ne vidim sasvim dole, go-
tov si! |
- Plavokosi bandit V'iknu

— Mel, on me drzi na nisanu!

— Shvatio sam. . . — promuk-
lim glasom je odgovorio Mel.

— Treba da sidete. Ako to za
dva minuta ne uradite on ¢e me
ubiti! |

Mel pozva:

— (eri, hajde dole!

Predali su se. Klarens ih je
cuo kako se spustaju. I dalje
drzeci plavokosog na nisanu, on
koraknu napred i pogleda niz
brdo. Sacekao je da stignu u
podnoZje, a onda je.rekao:

- MozZes da ides.

Covek pode da se spuéta, ne
okrecudi se, sreCan sto mu se ni-

- §ta nije. dogodllc

Klarens je poznavao taj teren

kada je trojicu ljudi video dole,

nastavio je da.se penje sve do
jednog malog platoa. Odatle je
imao bolji pregled.

Ugledao je Sestoricu a.ha,(:a.
kako se, od reke, pnbhzavaju
podnozju brda. Onda. je video i
onu trojicu. Jahali su 1edn:i dru-
gima u susret

Kada su se sreh zastali su 1_

‘nesto razgovarali. Jedan od njih

je stalno pokazivao u brda.
Sestorica nastavise u istom
pra,vcu ‘a ona trojica okrenuée--

- konje i prikl]uélée im se. -



- _Klarens opsova. Tek §to se 0s-
lobodio trojice, odjednom je mo-
rao da se suoc€i sa devetoricom
protivnika. | o

Legao je u travu i ¢cekao.

- Prosao je cCitav sat dok su se
jahact priblizili podnozju brda.
Ostavili su konje i poceli da se
penju uz liticu. .

- Pustio ih je da se popnu do po-
lovine brda, a onda je otvorio
vatru na njih. lako je zZestoko pu-
cao, ispaljuju¢i metak za met-
kom, uspeo je da pogodi samo
jednog od njih. Taj je pao i kot-
rljao se do dole, sve do mesta na
kom su bili konji.

Ostali su se sklonili.

Klarens je ¢ekao.

Proteklo je dobrih deset minu-
ta dok se jedan od njih nije usu-
dio da podigne glavu.

Klarens je pucao, i skinuo mu
je, metkom, SeSir sa glave. Sada
su Nidhemovi ljudi otkrili nje-
gov polozaj i pocCeli su da puca-
ju. .
Medutim, brzo su se predo-
mislili.

Ostala su &etvorica da pucaju

u njega kako bi ga zadrzali na

istom mestu, a ostali su nastavili
da se penju.

Ali, Klarens nije ¢ekao vise.
- Pognut, pretrcao je preko pla-
toa, dokopao se stena i ponovo
se sklonio u jedan procep.

Posto nisu mogli da ga vide,
Klarens je napustio stenu i po-
ceo je da se spusta, dok su oni u
meduvremenu stigli na plato i
poceli da ga traze.

Spustio se do njihovih konija.
Tada je video da je ¢ovek, kog je
pogodio, mrtav. Medutim, nije
umro od metka, jer je bio pogo-
den u nogu. Smrt je nastupila od
pada niz stenovito brdo.

Klarens je razvezao uze kojim
su konji bili vezani jedan za dru-
gl, pojahao jednog, i krenuo sa
svih devet konja prema reci.

- Tada su ga otkrili Nidhemovi
ljudi, ali je za njih bilo prekasno.
Pucali su, ali je odstojanje bilo
preveliko i nijedan metak nije

‘mogao da dopre do Klarensa.

Ubrzo se Klarens izgubio iza
brda. Jahao je do reke, i stigao
do gaza. Kada je presao na dru-
gu obalu, na svoj ranc¢, Palmer i

"Ebot su izasli iz senke.

Videli su ga vec izdaleka.
~ Klarens im je ispriCao sta se
dogodilo. Oni su se tome nasme-
jali, ali su se odmah uozbiljili.

Ebot je rekao: :

— Ja sam za to da odvedemo
konje kod Nidhema. Sta mislite
vas dvojica?

- | ja sam za — javio se Kla-
rens. — Medutim, jednog konja
cu ipak zadrzati, jer su njegovi
ljudi ubili mog. Kapetane — ob-
ratio se on Palmeru — sta ti mis-
li§? | R |

— Svakako bi trebalo da raz-
govaramo sa njim — odgovorio
je skapetan«. — Samo, moramo
paziti da se ne ponasamo kao da
smo jacCi. Moramo biti oprezni.
Uprkos tome sto su ona deveto-
rica u brdima, Nidhem sigurno
ima ljude i pored sebe.

JOoS malo su porazgovarali, a
onda su Palmer i Ebot napustili
Klarensovo imanje. | |

— Sta mislis, koliko ¢ée tim lju-
dima biti potrebno vremena da
pesice stignu na ranc, kod Ni-
dhema? — upitao je Ebot.

— Pa, pre ponoci nece sti¢i —
odgovorio je Palmer.

Nidhem je bio veoma ljut kada
je procitao novine. Bacio ih je na
pod, gundajudi.

— Vidis Sta pise?! — upitao je
Lensa Majklirija. — Pise da je
zlato pronadeno na Zutoj reci, u
blizini ranca M u krugu, kod
Rokfilda! Oni nitkovi nam zaista
smetaju 1. . . 1. . .
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Zaduo se topot, i Nidhem je
odmah skocio do prozora i po-
gledao napolje.

— Kristofer — rekao je krat-

ko. -

Ubrzo potom, Kristofer je
usao u kuéu, u radnu sobu Dzas-
pera Nidhema. Bio je to jedan
od njegovih kauboija, koji su bo-
ravili na zapadnom pasnjaku
ranca.

Ugledavsi Kristoferovo zabri-
nuto lice, Nidhem ga je upitao:

— Sta je bilo, Krise?

— Dosao sam da kazem da
nas premalo ima na zapadnim
pasnjacima — odgovorio je &o-
vek guzvajudi sesir u rukama.

— Otkud sad to? Nije valjda
da se stoka razmnozila preko
noci?!

-—— Nisam mislio na stoku. . .
nego na lutalice koje masovno
prolaze kroz vasu zemlju. To su
ljudi koji dolaze u ovaj kraj u po-
trazi za zlatom. Jutros sam u
stali, na pasnjaku, zatekao naj-
manje desetoricu odrpanaca,
koji su tamo proveli noé. Jedva
smo ih oterali. Samo dvojica od
njih imali su oruzje, zato nam je
i uspelo da ih oteramo. . .

Nidhem je opet psovao.

— Sta da radimo?! Ne mogu
svoje imanje ograditi bodljika-
vom Zicom?!

-— Nesto bi trebalo preduzeti,
gazda. .. Kada sam dolazio
ovamo, naisao sam na kola koja
su prolazila vasom zemljom. Co-
vek me je upitao kako da stigne
do Zute reke. Uputio sam ga u
suprotnom pravcu, ali ¢e on to
brzo otkriti i na¢i ¢e put do re-
ke. . . Ja sam hteo da. . .

Kristofer uc¢uta, jer ie u tom
trenutku u kuéu uleteo jedan od
Nidhemovih revolverasa.

Unezveren, viknuo je:
~ — Gospodine, dolazi jedan ja-
hac i vodi sa sobom konje od
Dirka i ostalih!
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u Majklirija.

Nidhem pride prozoru i pogle-
da napolje. Pobledeo je i stisnuo
zube. |

I Majkliri je prisao prozoru.

— Klarens! — procedi Ni-
dhem kroz zube i izade iz kuce.
Njegova desna ruka Lens Maj-
kliri mu se pridruzi. |

Nidhem zastade na stepenis-
tu. .
Preko dvorista, Klarens je ja-
hao prema njemu, vodeci sa so-
om osam konja. |

— Ovo je neverovatno! Ne-
shvatljivo! — komentarisao .je
Majkliri, gledajuéi u pridoslicu.

Klarens pozdravi domacina i
sjaha.

Drzeé¢i u ruci pusku, on rece:

— Jednog konja Cu zadrzati,
kao naknadu za mog, jer su ga
vasi ljudi ubili.

— Kako ste dosli do ovih ko-
nja? — upitao je Nidhem i ne po-
kusSavajuéi da sakrije koliko je
ljut. — Niste ih valjda uzeli tek
tako! Nemojte mi samo reci da
su konji mirno stajali i Cekali sa-
mo da ih vi odvedete!

— Upravo je tako!

— Slusajte, nemojte da se. . .

Nidhem je prekinuo recenicu,
jer je ugledao dvojicu jahaca,
kako ulaze u dvoriste.

Prisli su Klarensu, jedan sa le-
ve, drugi sa desne strane. Oboji-
ca su imali puske u rukama. Bili
su to Palmer i Ebot.

-~ Kapetan Palmer bi Zeleo da
razgovara sa vama — rekao je
Klarens Nidhemu. — Ali, samo
sa vama — naglasio je, gledajudi

Nidhem rukom dade znak
svom advokatu, i ovaj, zajedno
sa Kristoferom i revolverasem
ude u kucu.

Nidhem side niz stepenice 1
pode prema Palmeru. -

Stigavsi do njega, upitao je:

— Sta hocCete?

— Porudio sam vam, preko va-

sih ljudi, da ¢u do¢i kod vas ako



ne prestanu da mi dosaduju. I,
evo, dosao sam.

Nidhem se zagiedao u njega.

— Vidim — rekao je besno.

Palmer nastavi:

— Zapamtite: nas trojica ne
prodajemo svoju zemlju i ni u
kom slucCaju ne nameravamo da.
je napustimo. Medutim, cd ovo-
ga trenutka neemo se boriti
protiv vasih ljudi, nego protiv
vas, Nidheme. I, budite sigurni
da ¢emo vas uvek pronaéi. Jeste
li me razumeli?!

Nidhem se saviadao, i sada je
govorio stalozenije. Upitao je
Palmera.:

— Zar ne bismo ipak mogli da
se dogovorimo, kao susedi? Ja
bih Zeleo da eksploatiSem reku.
Mogli bismo da se udruzimo, da
osnujemo drustvo za.

— U Zutoj reci nema zlata! —
upao mu je Palmer u rec¢. — Kla-
rens je zlato doneo iz rata i stal-
no ga je drzao kod sebe. Nedav-
no mu je ponestalo novca, pa ga
je dao za podmirenje racuna.

Nidhem se nasmeja ironicno.

— Meni to pricate?! Zar ne Ci-
tate novine? Na stotine ljudi do-
lazi ovamo. Zar Cete sa svakim
od njih ra,zgova,ratl tako kao sa
mnom?!

— Zuta reka dugacka je oko
dve stotina milja. Mozda u njoj i
ima zlata, ali ne u ovom kraju.

— Pa, sa vama Covek ne moze
da razgovara! — opet se razestio
Nidhem.

- U pravu ste. Vii ]a. nemamo
0o ¢emu da razgovaramo — Po-
tvrdio je Palmer.

Ali, Nidhem je bio uporan.

— Dobro ¢u vam platiti zem-
lju, Palmere. — Ako na va$oj
zemlji zaista nema zlata, onda
Cete biti zadovolini cenom i pri-
hvaticete je.

— Mi smo sa nasom zemljom
zadovoljni i ne nameravamo da,

j& napustimo, ni prodamo. Bez

obzira koju nam cenu nudite.
Rekao sam vam ono S$to sam
imao da vam kaZem, Nidheme.
Dol;:ro se cuvajte, upozoravam
vas!

— Pretite mi? |

— Ne. Samo vas upozoravam.
Osim toga, nesto sam vam obe-
tao, i drzacu se toga.

Palmer pozva Klarensa i Ebo-
ta, 1 njih trojica izjahase iz dvo-
rista ran¢a M u krugu.

Sada je iz kucCe izasSao Majkli-
ri.

Ugledavsi ga, Nidhem rece:

— Odsad ¢emo se drzati Ebo-
tove dece i Zzene. Od pocetka je
trebalo da igramo na tu kartu, a
ne da budemo sentimentalni
prema tim nitkovima. Kazi Kris-
toferu neka pokupi sve one luta-
lice koje sretne na nasoj zemlji, i
neka ih zaposli. Desetoricu, dva-
desetoricu, ili dvostruko vise.
Svi mi treba,]u'

— Palmer ¢e sada sigurno od-
jahati u grad i potraziti Serifa —
rekao je Majkliri.

— Zar ima Serifa? |

— Nema, ali ima jednog Seri-
fovog pomoc¢nika. Koliko znam,
mesto Serifa je otvoreno, ali ga
niko nece. Imam ideju. .

Nidhemu zasjase oci.

— Da. Od sutra, Rikfild ¢e
imati serifa! — rekao je. — BicCe
to neko od nasih ljudi, verovat-
no Maks Vorhol. Udesi da sutra
niko od ljudi ne radi na rancu,
biCe mi potrebni za nesto drugo'

— Gospodine Nidhem — re-
kao je advokat — da sam na va-
Sem mestu, ne bih se pouzdao u
kauboje. Oni. ..

— Onaj Ko ne bude radio ona-
ko kako ja kazem, dobice otkaz,
pa neka vidi Sta ¢e u ova teska
vremena! — ljutito je rekao
Dzasper Nidhem. — 5Samo jos
niedelju ili dve, i moéi ¢emo da
platimo najbolje ljude. Sutra
ujutro idem u grad, i ve¢ nakon
pola sata grad ¢e biti moj. Ljudi



Ce biti sreéni 3to ¢u se bas ja bri-
nuti o redu i miru u ovom kraju.

I zaista ¢emo raditi u interesu
gradanstva, videées. Svima ée se

svidati sto lutalice i razne iz-
gladnele i na sve spremne ljude

drzimo podalje od grada. Od&isti-
Cemo ceo teren! Rasporeditemo
ljude oko reke i oni ¢e pucati u
svakoga ko joj se priblizi! I Zene
¢e biti zadovoljne sto ¢e slobod-
no moci da se krecéu, jer e biti
zasSticene. Posto je situacija van-
redna, postaviCemo najmanje
desetoricu Serifovih pomoénika.
Posle toga, neée nam biti tesko
da se oslobodimo one trojice ni-
tkova. Sredi¢emo ih. Mislim da
niko u gradu nece zazZaliti za nji-
ma. U ovo doba zlatne groznice,
gradani Rikfilda bi¢e mi zahval-
ni s§to ¢u §tititi njihove interese.
A zlato... ima ga u reci, i to
mnogo. Ono ¢e biti nase, Lense.
I to veoma brzo!

¥

Kla,rens je dojahao na Palme-
rovo imanje i zatekao svoga pri-
jatelja kako sadi povrce.

— Kod mene je sve mirno —
rekao je. — Jutros si i od Stenlija
¢uo da je kod njega sve u redu.
Mislim da je Nidhem ozbiljino
shvatio tvoje upozorenje. Izgle-
da da nas je ostavic na miru.

— Jpak treba da budemo op-
rezni, Greje. Sa takviima se nika-
da ne zna.

— U pravu si — odvratio je
Klarens, uzjahao svog konja i
udaljio se.

Palmer je nastavio da radi.

U jednom trenutki, kada se
uspravio da obriSe znoj sa lica,
cuo je topot. Zakrilio je oC€i ru-
kom i pogledao prema jahacu
koji je nailazio.

- Ugledao je Sajmona Mura, po-
mocnika nedavno  ubijenog
gradskog Serifa.

Mur stize do njega i sjaha.
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— Sve u radu kod vas, Palme-
re? — upitao je uctivo. -

— Da. Niko se nije pojavlji-
v&ao. .. -

U tom trenutku Palmer prime-
ti da na Murovom prsluku ne-
ma Serifske znacke. ' |

— Sta je? Zar ste napustili
sluzbu? — upitao je. |

— Nisam viSe Serifov pomodé-
nik. Sada je Serif Rikfilda jedan
Nidhemov ¢ovek, zove se Maks
Vorhol. I, zamislite, imea tuce po-
mocnika. Zato je i tako mirno
ovde, kod vas. Sada vas je Ni-
dhem ostavio na miru, jer ima
druga posla. Mora da rastera
ljude koji stalno pristizu, u po-
trazi za zlatom. Gradani su zbog
toga veoma zadovoljni. Rikfild
Ce ipak ostati posteden od raz-
nih opasnih i dosadnih tipova.

— Dobar posao. .. — promum-
lao je Palmer, tek da bi nesto re-
kao. |

— Mislim da ste pogresili ka-
da ste odbili da primite Serifsku
znacku — nastavio je Mur. —
Sada Nidhem radi u svom inter-
su, a zakon ga stiti. To nimalo
nece biti dobro za vas i vase pri-
jatelje, verujte mi na rec. .

Onda Sajmon Mur iz bisaga.
izvadi neke hartije.

- Posao sam kao Nidhemov
kurir — rekao je. — Ovo Salje
vama, Klarensu i Ebotu.

On pruzi hartije Palmeru.
~— 5ta je to? — upita Palmer.

— Kupoprodajni ugovori. Tre-
ba samo da potpisete da zemlju
prodajete Nidhemu. Posto potpi-
Sete, sva trojica, ja ¢u ugovore
odneti u grad i ubrzo ¢u se vrati-
ti sa novcem. On svakome od
vas daje po tri hiljade dolara. Pi-
Se vam tu... Palmer mu pruzi
papire.

- Uzmite
odavde!

Mur se nije ni pomerio.

Nasmejavsi se, rece:

ovo 1 gubite se



~— Ebot je bio mudar i na vre-
me je sklonio svoju Zenu i decu.
Ali vi se niste pobnnuh za svoju
lepu draganu. .

— Ja. .

o NemO]te p_okuéava,ti da ka-
zete da nisam u pravu. Ceo grad
zna da se vas dvoje volite i da vi
koristite svaku priliku da bude-
te u njenoj blizini. I slepac bi vi-
deo da ste vas dvoje zaljubljeni
jedno u drugo.

Palmer oseti kako srce poce
da mu udara jacCe. Ako ti nitkovi
urade nesSto Margareti Bak-
ster...

— Morate da potpisete — in-
sistirao je Mur. — 1 vi, i vasi pri-
jatelji. U protivnom, ostacete bez
zene!

— Ja nemam zZenu!

— Mislite da ne znamo da ste
Margareti Bakster ponudili
brak? Znamo i to da je pristala.

Onda je Mur naglo okrenuo
konja i odjahao. Dok se Palmer
osvestio, nije ga vise video.

On, Klarens i Ebot ponadali
su se da ih je Nidhem ostavio na
miru. Ali, tih nekoliko dana mi-
ra Nidhem je koristio na svoj na-
¢in.

Palmer je gledao u hartije ko-
je je jos drzao u rukama. Hteo je
da ih izguzva i baci, ali onda se
setio da Margaretin Zivot mozda
zavisi od njih.

Uneo ih je u kuéu, seo za sto i
proucio ih. Ni u jednom trenut-
ku nije nameravao da se preda,
ili da popusti, ali ¢im bi pomislio
na Margaretu, bilo bi mu jasno
da mu nikakva zemlja i nikakvo
bogatstvo ne mogu zameniti nju

i da bi mu zivot bio besmislen

bez nje.

Pre nego $to je odlucio da ode
kod svojih prijatelja i sa njima
se dogovori Sta ¢e da urade sa
Nldhemom, morao je da se uve-

31 ds je sa Margaretom sve u re-
.

QOdjurio jeu Stalu, izveo konja;’
uzeo oruzje i pozurlo prema
gradu -

Jo$ nikada Palmer mje zaf ta-
ko kratko vreme stigao u grad.
Konja je zaustavio pred salu—
nom »Srecna zvezdac. =

USao je. *

Za Sankom je stajao vlasnik
saluna, a ne Margaret, sto se
Palmeru odmah nije svidelo.
(de je ona?

— Gde je Marga,ret‘? — uplta,o

je.

— Zar ne znate‘? — odvratio je
saluner. — Nestala je. Niko ne
zna gde je!

Palmeru se nesto steze u gru-
dima.

— Kako nestala?!

— Tako. Zao mi je. . .

Palmer se okrenu i izade iz sa-
luna. Ali, napolju mje bilo njego-
vVOg vranca.

Prisao mu je jedan onizi, debe-
ljuskasti ¢ovek sa Serifskom
znackom na grudima.

Veselim glasom upita:

- Vi ste Finli Palmer?

— Da, ja sam. Zasto pitate i sta
se ovde dogada? Gde je moj
konj? Ko ste vi?

— Zar imate kon]a‘? -— upita
Serif. — A ja sam upravo &¢uo da
ste jednog ukrali! Uostalom, zo-
vem se Maks Vorhol i Serif sam
grada Rikfilda.

Palmer se zaprepastio.

— Sta ste rekli?! — upita.

— Ovde ne postavljate vi pita-
nja — uozbiljio se Covek. On iz-
vadi revolver i uperi ga u Pal-
mera. — Uhap$§eni ste — rece. —
Ako nemate svedoke da je konj
1}0{10 vas, visiCete. To je ovde za-

on!

— Pa vi ste poludeli! — uzvik-
nu Palmer nervozno. — GOVOI‘I-
te kojesta!

— V1 ste poludeli i vi govorlte
kojesta! — prkosno rece Serif, i
uperi cev revolvera u Palmero-



vu slabinu. Potom naredi: —
Podignite ruke!

Palmer nije imao izbora.

Podigao je ruke. Nije mu se
sve ovo svidalo, ali , taj covek je
imao Serifsku znacku i morao je
da ga poslusa.

Odjednom, pojavi se vise l]ud1
svi sa puSkama u rukama. Je-
dan od njih pride Palmeru i raz-
oruza ga. |

Kakva zabuna, pomisli Pal-
mer.

Odveli su ga u zatvor i strpali
i ¢eliju. |

Serif mu rece:

- Uskoro ¢e sti€i SUdI]& Vel
sada mogu rei da Ceté sutra
ujutro visiti ako ne budete imali
Sta da ka.zete u svoju odbranu!

— Ali... — pocCeo je Palmer.
Serif ga nije slusao. Okrenuo se,
za.l]:éljuéao Celiju i otiSao niz hod-
ni

Palmer m]e mogao da se na-
cudi. Nadao se da ¢e sudiji moéi
da objasni da je posredi zabuna.

Nestrpljivo ga je ¢ekao.

Ali, umesto sudije, uskoro se
pred njim pojavio niko drugi do
Dzasper Nidhem.

— Kako ste, kapetane? — upi-
tao je smeskajuci se. — Nadam
se da ¢e vam biti odrzano pra-
vedno sudenje. Ali, znate kako
je, krada konja u ovom kraju je
pravi zlocCin. Zato se i kaznjava
tako strogo, vesanjem. |

— Ne drzim do toga! — pobu-
nio se Palmer. — MoZete me sto
puta osuditi na smrt vesanjem,
kad ja znam da...

— Sta je! Nije’ vas briga? Zar
vam je tako malo stalo do zivo-
ta? — ironi¢no je pitao Nidhem.

Sada se Palmer nasmejao.

-—- Ako ja budem mrtav, ko Ce
vam potpisati ugovor za, proda-
]lu odnosno kupownu moje zem-
je?

- Ah, tu smo, znadi. Pa, onda
lepo potpiSite ugovor, i bicete
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slobodni. 1 vi, i Margaret Bak-
ster.

— NecCu da potpisem!

— Onda ¢Cete na vesala. Val]da.
vam je to sada ]asno gospodine
Palmere. |
- — Da znate, nije me brlga.'
Ijutito je odvratio Finli Palmer.

— Zar vam nije krivo da vi
umrete, a ja da i dalje zivim? —
upitao je Nidhem.

Palmer je morao priznati sebi
da je taj nadmeni covek u pravu.
On ¢e, ako Palmer umre, primo-
rati i Klarensa i Ebota da mu
prodaju zemlju, i onda ¢e u Zu-.
toj reci tragati za zlatom.

Ta pomisao je razgnevila Pal-
mera.

Onda mu je palo na pamet da
je samo on u zatvoru, da su Kla-
rens i Ebot slobodni. Da, li e pri-
metiti da ga nema? Koliko vre-
mena €e proc€i dok ¢e njih dvoji-
ca saznati gde se on nalazi i
kakva opasnost mu preti?

Pre podne bili su zajedno i ko
zna kada ¢e naumiti da ponovo
posete svog »kapetanax«.

Bio je nemocCan protiv Nidhe-
ma, u Cijim se sada rukama na-
lazio.

— U redu — rekao je Nidhem
— ako vam se ne zivi, zar ne
mislite na svoju devojku? Valjda
vam je stalo do toga da se njoj
nista ne dogodi. Vas dvoje se vo-
lite, to zna ceo grad. A vi? Zar
biste mogli da je ostavite na ce-
dilu? Razmislite. Sa tri hiljade
dolara, koje bih vam dao, sa
njom biste mogli da odete kud
god hocete, da kupite drugu
zemlju, kucu. .. Zar ne shvatate
sta gubite zbog svoje tvrdogla-
vOsti?

Palmer je razmiSljao.

Stvarno, ta devojka nista niko-
me nije skrivila, a ovi nitkovi su
spremni da mu se preko nje 0s-

‘vete, ukoliko im ne uradi po vo-

1ji.
U trenutku, kroz rmsll mu je



prostru]alo Sta sve N1dhem i n]e-
govi ljudi mogu da urade sa
Margaretom pre nego s5to je ubi-
ju. Mogu da je siluju, da je zlos-
tavljaju, poniZzavaju, da je una-
kaze za ceo zivot.

I to samo zato sto voli njega,
Palmera.

Ta pomisao ga je uzasavala.

On sedi u zatvoru, a ona je u
njihovim rukama.

Nidhem se smeskao.

Osetio je da se Palmer koleba.

Bez reci, pruzio mu je list har-
tije kroz resetke.

Palmer zatrazi pero, koje je
Nidhem ve¢ drzao u ruci, i pot-
pisa.

Nidhem je bio zadovoljan, ali
nista nije rekao. Uzeo je potpisa-
ni ugovor i vratio se u Serifsku
kancelariju.

Palmer je bio zabrinut. Pitao
se sta li e re€i Klarensu i Ebotu

$to je prekrsio dogovor da ne

popustaju nikome, kada je zem-
lja u pitanju.

Ali, to su bili njegovi prijatelji.
Oni znaju kakva su njegova ose-
canja prema Margareti 1 sigur-
no ¢e ga shvatiti i neCe mu za-
meriti.

- PocCeo je da lupa na resetke,
da je sve odjekivalo u hodniku.
Pojavio se Serif Vorhol. -

— Sta hotete? Jo$ nije vreme
z& obrok — reksao je.

— Ne treba mi hrana — odgo-
vorio je Palmer. — Hoéu napo-
lje, ja sam slobodan. Otkljucaijte!

- Ko vam je rekao da ste slo-
bodni?

— Nidhem.
Serif se nasmeja. |
— Cekajte... on u ovom gra-

du nije sudija, a dobro znate da
pustanje na slobodu spada u
nadleznost sudije. On mora da
potpise da ste slobodni. Koliko
znarm, vama se crno pise i ni o
ka.kvo slobodi nema govora. U
celom Koloradu se krada konja

kazn]a.va smréu, a Rikfild je us-
red Kolorada. = o
Serif se okrenu i ode.
Palmer sede na drveni leza]
Taj nitkov Nidhem ga je na-
magarcio! Taj beskrupulozni ¢o-
vek ne samo da je hteo njegovo
imanje nego i njegovu smrt!
Sada je Nidhem gospodar u
gradu, sve se radi onako kako to
njemu odgovara. Zar mu Sej-
mon Mur, bivsi Serifov pomoé-

- nik nije to jasno rekao?

Mur je bio u pravu kada mu je
rekao da je mnogo pogresio 5to
nije prihvatio ponudu da on bu-
de Serif grada Rikfilda. Sada Ni-
dhem ne bi bio tako mocéan i ne
bi mogao da radi sta hoCe.

Ali, greska je bila napravljena
i natrag se nije moglo, to je Pal-
mer dobro znao.

Posle izvesnog vremena, otvo-
rila su se vrata izmedu Serifske
kancelarije i hodnika sa ¢elija-
ma, i u hodniku se pojavise Serif
i sudi]a.

Pridose Palmerovoj éeliji

Sudija, pogledavsi u Pa,lmera,
rece;

— I vi ste, znaci, u ratu bili ka,-
petan. Lepo. Zar vas nije sramo-
ta Sto ste u zatvoru zbog krade
konja?!

Serif brzo rede: _

— Da, bio je kapetan, ali na
strani nasih neprijateljal
- Palmer ustade sa lezaja i pri-
de resetkama. Zagledao se u su-
diju. |

Bio je to stariji Govek, lepo
obuc¢en, uredno podéiéane sede
kose. |

- Zar zaista hocete da me po-
saljete na vesSala samo zato Sto
sam navodno ukrao jednog ko-
nja? — upltao je.

Sudija i Serif se pogledaée

— Hm ... jednog konja ... —
ponovi sudija. — Za.boga, pa
zbog jednog konja zaista se ne
ide na vesala! Medutim, koliko
ja znam, nije u pitanju jedan
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konj, gospodine Palmere. Sa Ni-
dhemovog pasnjaka nestalo je
deset konja, a to je ogromna raz-
lika. Tih deset konja pronadeno
je u vasem koralu. Na zalost,
krada toliko konja je zaista veli-
ki prekrsaj.

~— Ja ... |

— Cekajte, Palmere, da vam
kazem, pre nego sto pokusate
da se opravdate. Postoje svedo-
ci. I to ne jedan nego deset sve-
doka!

— Palmere — reée Serif —
mozda bi kazna mogla da se ub-
lazi ako biste priznali tu kradu.

Palmeru nije padalo na pamet
da prizna nesto $to nije uradio.

Kuvao je od gneva, ali nije
imao sta da kaze.

Sudija se okrenuo i bez reci
po$ao niz hodnik. Serif je posao
za njim.

*

Sunce je poéelo da zalazi. Sve
je bilo mirno i idili¢no. Klarens i

Ebot su stajali pred Ebotovom

ku¢om i razgovarali. U jednom
trenutku, domacin je rekao:

— Mislim da nema razloga da
moji ne dodu kuci. Ovde je sve u
redu. Sutra ¢u im pisati da mo-
gu da se vrate.

-- Mozda bi o tome trebalo da
porazgovaras sa kapetanom?
Pitaj njega da li i on misli da je
opasnost prosla.

— Svrati¢u kod njega ... Ebot
je hteo da kazZe jos nesto, ali je
uéutoa, jer se na vidiku pojavio
jedan jahac. -

Bio je to Sajmon Mur.

Stigavsi do njih, upitao je:

— Zar Cekate nekog?

— Tebe sigurno ne! — odbru-
sio mu je Klarens. — Ali, kad si
vel tu, udi u kucu. Mozes da po-
pijes kafu i viski .

— Nisam dosao da pijem ka-
fu, ni viski — odvratio je Mur. —
Dosao sam da vas upozorim.
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— Na §ta?!
~ — Na to da uzalud &ekate, ako
Sekate Palmera. On nece doél
ni sada, ni ubuduce. Zato bi vas
dvojica trebalo sto pre da odete
odavde. Zauvek.

Klarens i Ebot se pogledase

— Uhvatili su vaseg kapetana
— nastavio je Mur. — Veceras
¢e mu se odrzati sudenje, u
gradskoj vecnici. Zbog kra.de ko-

nja.
Oterao je sa Nldhemove zem-

lje deset konja. Jasno je kakav

¢e biti rezultat sudenja. Vesala
se veC pripremaju. Sutra ujutro:
¢e obesiti Palmera.

Ebot poblede.
Klarens se zagledao u Mura
kao da pred sobom ima samog

davola.

- — Zar si dosao da nas zavitla-

vas? — upitao je. — Kako vidim,
nemas vise Serifsku znacku.
Uzeli su ti je, i sada si ljut, pa si
dosao sa nama da se Segacis.

— Nije bas tako. Tacno je da
su mi uzeli zvezdu i da mi nije
svejedno zbog toga. Ali, ne zavit-
lavam se sa vama. Nidhem dr#i
ceo grad. Jedan od njegovih lju-
di je novi Serif i prvi zadatak mu
je bio da mi otkaze sluzbu. Bilo
je to pre nekoliko dana. Osim to-
ga, Nidhem se potrudio da ne-
stane Margaret Bakster, jer je ti-
me hteo da slomi Palmera. Saz-
navsi to, vas kapetan je odmah
odjurio u grad, da vidi da li mu
je draga u salunu. Kada je izla-
zio iz saluna, ljut sto nije nasao
Ma.rgaretu Serif ga je uhapsio.
Palmer je potpisao kupoprodaj-
ni ugovor nadajuci se da ¢e ga
posle toga pustiti na slobodu, ali
se prevario. Veceras Ce se odrza-
ti sudenje, a sutra rano ujutro ¢e
biti obesen. Sada vam je valjda
jasno da i vas dvojica morate da
odete pre nego Sto i za vas bude
prekasno. Siguran sam da ¢e Ni-
dhem odmah posle sudenja po-



slati ljude kod vas. Mozda su om
veé posli ovamo. '-

Klarensova ruka se prnnace
drsci revolvera, i on 1] ut1to uplta.
Mura:

— Ko te je posla.o ovamo da
nam ispricas te 1zm1sl]ot1ne‘7'
Govori! | -

Mur se nije uplaélo

Mirno je odgovorio: ,

— Razume se da Palmer nije
ukrao one konje. Nijednog nije
ukrao. Medutim, deset svedoka,
koje je Nidhem potplatm tvrdi-—
Ce veceras suprotno.

Sada su mu Klarens i Ebot ve-
rovali.

Mur reCe: |

— Sada idem. Dogao sam sa-
mo da vam kazem, da posle ne
biste rekli da niste znali. I, pazi-
te. U gradu i okolini ima mnogo
Nidhemovih ljudi, a osim toga,

Nidhem ima ugovor potpisan

Palmerovom rukom i niko mu
nista ne moze. Prema tome, sa-
da mu i nije toliko vazno da i sa
vama dvojicom napravi neki po-
sao. Bi¢e mu dovoljno da nesta-
nete, ili, jos§ bolje, da budete lik-
wdir&m kako mu ne biste vise
smetali.

Okrenuo je konja i odga.lopi-
rao.

Klarens je podlgao ruku S8 I'e-
volverom i u jednom trenutku
hteo da puca u Mura, ali nije
mogao. Rezignirano je spustio
ruku, gledaju€i za Murom sve
dok ovaj nije nestao iz n]egovog
vidokruga. |
| Pogledao je u Ebota kop 1e jos
uvek bio veoma bled.

— Stenli, mislim da nam pred-—

stoji tezak posao — rekao je. —

Moramo da preduzmemo nesto
protiv ove nepravde.. »

— U redu. Idemo odma,h*
Uzjahali su i napustlll ma.ll
Ebotov rané

"Obisli su grad i
druge strane, gde ]e bio na.pué-—
tem rudmk s

I'lSll mu sa. |

Konje su sklonili u jedno ok-

' no, a oni su ostali na malom pla-

tou sa kog se dobro v:ldela. glav—
na ulica.

U meduvremenu, mrak se bio
spustio. Glavna ulica bila je do-
bro osvetliena, kao i svi prozori
gradske vecnice. Znadi, Mur ]e
govorio istinu.

U ovo doba prozori veénlce bi-

11 su osvetljeni samo kada s 0d--
rzavalo sudenje,

I trg, na kom je bll& gra,dska
veénica, bio je sasvim osvetljen.
Nije proslo mnogo vremena, &
iz veénice su ljudi poceli masov-
no da izlaze. Prilazili su svojim

kolima ili konjima, ili su pesice

nastavili nekom od ulica. |

Posle dvadesetak minuta, na
trgu je bilo mirno. Vise nije bilo
grupa ljudi koji su komentarlsa-
1i.

Jedno vreme bilo je sasvim
pusto, da bi odjednom oziveli sa-
luni i no¢na sastajalista.

Ebot i Klarens su strpljivo ce-

- kali.

Kada su procenili da je proéla
ponod, spustili su se u grad.

Cim su stigli do pr'vih kuda,
razdvojili su se.

Klarens je otisao u jednu spo-
rednu uli¢icu, dok je Ebot nasta-
vio glavnom ulicom. Svugde je
bilo tiho osim ispred saluna, gde
se Cula galama kO]a. je doplrala.
na ulicu. -

Tu i tamo bi neko proéao iza-
to se Ebot drzao mraka izbega—
vajuéi da ga iko vidi. :

Onda je prosao pored éenf ske
kancelarije u kolo] ]e ]os gcvrelo

svetlo.

Pogledao je kroz prozor kroz
zavesu, video je siluete nekoliko
ljudi. Vratlo se u sporednu ulicu
da potrazi Klarensa, ali ovaj nije

- bio tamo. Nasao ga je 1za, crkve
‘na trgu.

Klarens je uplta.o |
~— Ima li tamo posebne stra.-
ze'? .. |
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— Nema. Samo u kancelariji

ima nekoliko njih. |
— Onda ¢emo joS da cCeka-
mo. .. |

Pritajili su se.

Oko jedan po ponodi, i saluni
su poceli da se prazne. Uskoro
je i u njima bilo pogaseno svetlo
i na ulicama je ponovo vladao
mir.

Iznenada, naide grupa od ne-
koliko judi. Klarens i Ebot se
sklonise jos dublje u senku. Pre-
poznali su Serifa i ¢etvoricu nje-
govih pomoc¢nika. Obavljali su
uobiCajenu no¢nu kontrolu uli-
ca Rikfilda. |

ISli su nasred puta, ne gleda-
juéi ni levo ni desno, kao da su
bill sigurni da je sve u redu i da
nista ne moze da ih iznenadi.
Prosli su i trg, 1 zasli u jednu
sporednu ulicu.

Jedan od njih se, pre nego Sto
je grupa napustila trg, odvoijio i
usao u jednu kucu. |

Ubrzo se pojavio jo§ jedan od
Serifovih pomoénika,
nuvsi u drugu ulicu. Najzad, na-
kon otprilike pola sata, pojavio
se Serif, sam. |

Klarens izade iz senke.

Gegao se dok je hodao, i pe-
vao je, izigravajudli pijanca. Isao
je prema Serifu. |

Kada je stigao do njega, Serif
je zastao i zagledao se u njega,
mada nije narocCito dobro mo-
gao da vidi Klarensovo lice u
mraku.

— Gubi se kuéi, ¢covece! — re-
kao mu je Serif.

— ZasSto? Bas mi se svida ode
na ulici — odvratio je Klarens
pijanim glasom. |

Serif je odmahnuo rukom i
nastavio:

— Bilo bi bolje da ne pijes vise
nego Sto mozes da podneses. Ko
sl tl i gde stanujes?

Klarens iznenada izvadi re-

volver i uperi ga u Serifa,  §to
ovaj nije odmah primetio. Kad je
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zamak-

najzad ugledao revolver u ruci
»pijancae«, Serif se trgao.

Uto se iz mraka pojaviri Ebot.
On prisloni cev revolvera uz Se-
rifovu slabinu. '

Covek sa zvezdom promuca:

— Ko ste vas dvojica?

— Ne ti¢e te se! — odbrusi
Klarens. — Ili ées raditi onako
kako ti mi naredimo, ili se op-
rosti od zivota! S

— Sta hoéete od mene?

-  Hoéemo naseg prijatelja
Palmera — odgovori Ebot.

Serif duboko udahnu vazduh.

— Kako to zamisljate da izve-
dem? - upitao je. — U kancela-
riji, ispred cCelije u kojoj je Pal-
mer, sede Cetvorica ljudi.

— I€1 €es ispred mene — re-
kao mu je Klarens. — Uradi li je-
dan od one Cetvorice nesto sto
mi se ne svida, dobites metak!

Klarens pojaca pritisak revol-
vera na 3erifov stomak, onda ga
okrenu i stavi mu cev revolvera
na leda, pa ga gurnu da pode is-
pred njega.

Ebot se odvojio od njih.

I on i Klarens dobro su pozna-
vali polozaj zgrade u kojoj je bio
zatvor i stoga su znali Sta i kako
treba da rade.

Serif je bio toliko uplasen i
zbunjen da nije primetio da je
Ebot otisao drugim putem. Pret-
postavljao je da se i on nalazi
iza njegovih leda.

Na putu do 3erifske kancelari-
je nisu ni na koga naisli.

Zastavsi pred vratima, Kla-
rens rece Serifu:

— Udi sasvim mirno i ponasaj
se tako kao da sam u drustvu s
tobom. Javi se ljudima i reci im
nesto lepo. Samo, pazi, moras
ostati tik ispred mene!

Serif otvori vrata i prekoradi
prag. Klarens je ostao prilepljen
uz njega, i dalje sa revolverom

- na njegovim ledima.

Cetvorica ljudi sedeli su za



]edmm stolom u uglu kancelari-
je i kartali se.

— Dobro vece. Evo mene
opet. .. — zakrestao je Serif ne-
prirodnim glasom.

Ona cetvorica jedva obratise
paznju na njega.

Kada je Klarens zatvorio vra-
ta iza sebe, jedan od njih je podi-
gao glavu. Ugledavsi Klarensa,
razrogacio je o€i i odmah se pro-
menio izraz njegovog lica.

Klarens gurnu Serifa malo u
stranu, da bi se video njegov re-
volver. Sada su sva Cetvorica zu-
rili u njih dvojicu.

— Da se niko od vas nije po-
merio! — zagrmeo je Klarens. —
Svi uz zid, sa podignutim ruka-
ma!

Ljudi su oklevali.

U tom trenutku, na dvorisnim
vratima pojavi se Ebot, sa revol-
verom u ruci. Jedan po jedan,
Serifovi pomoénici stadosSe uz
zid i podigose ruke.

— Okrenite se licem prema zi-
du! — naredio je Klarens.

Ljudi ga poslusase.

Ebot glavom pokaza Klarensu
da sa Serifom moze da ode do
¢elije u kojoj je bio Palmer.

Klarens gurnu coveculjka
prema vratima koja su vodila u
hodnik sa ¢elijama.

Cuvsi buku, Palmer ustade sa
lezaja. |

Svetlo iz kancelarije doplra.lo
je u hodnik i sada je Palmer vi-
deo Serifa i svog prijatelja Kla-
rensa.

Stigavsi do Celije, Kla,rens gur-
nu Serifa na resetke i naredi mu
da otkljuca vrata.

Palmer prosapta:

— Ti si, Greje..

Serif kao da se dvoumio.

— Vadi taj klju¢ i otvaraj vra-
ta, inace ¢u to sam uraditi, ali ¢u
pre toga pucati u tvoju glupu
glavu!

Serif izvadi kljuc iz dZepa i ot-
kliuCa vrata drhtavim rukama.

Klarens ga malo pomeri, otvori
vrata i pusti Palmera na hodnik.
Onda gurnu unutra Serifa, i za-
kljuca vrata za njim.

— Da nisi pisnuo! — Opome—
nuo je Klarens Serifa, a zatim je
zajedno sa. Palmerom posao niz
hodnik.

— Ako budemo morali da se
razdvojimo, ponovo ¢emo se
sresti kod starog rudnika — re-
kao je Klarens Palmeru.

UsSl su, potom, u Serifsku kan-
celariju. Ugledavsi svog prijate-
Jja i ratnog druga, Ebot se na-
smesio. Dobacio mu je jedan re-
volver i pokazao mu na vrata.

Klarens otvori vrata. Prvi je 1z
kancelarije izasao Palmer, op-
rezno koraknuvsi preko praga.

— Ako je sve napolju mirno,
izadi. .. — rekao je Klarens Pal-
meru, & on je jos izvesno vreme
drzao na niSanu cCetvoricu Seri-
fovih pomoc¢nika, koji su i dalje
stajali licem okrenuti prema zi-
du, sa podignutim rukama.

‘Ebot i on su sacCekali da se
Palmer malo udalji, a onda su
izasli, zatvorivsi vrata za sobom.

Brzo su pretréali na drugu
stranu ulice i nestali u mraku.
Trcali su izmedu kudca, preska-
cuci plotove i primicuci se izlazu
iz grada.

Bili su kod poslednjih kuca
kada su se zac¢uli pucnji ispred
Serifske kancelarije. Medutim,
nisu se zaustavljali, 1 dalje su
trcali sto su brze mogh

Sva trojica bili su zadihani ka-
da su stigli na mali plato kod
napustenog rudnlka, izvan.gra-
da.

Zagrlivsi oba. svo]a druga, Pal-
mer je rekao:

— Ovo vam nikada necu zabo-
raviti!

Klarens odmahnu rukom

— Moze§ misliti... —
mumla |

- Ebot nije ni mogao da dede do
reci, toliko je bio iscrpljen. Znoj
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se slivao niz njegovo lice, a ni sa

ostalom dvojlcom nije bilo dru-

gacije.

Pucnjava u gradu je prestala, i
tamo je opet sve bilo mirno. Sa
mesta na kom su bili mogli su
da vide glavnu ulicu, ali na njoj
nije bilo nikoga.

%

N idhem je bio van sebe od be-
sa. Vikao je mlatarao rukama,

psovao. Naprosto niie mogaqQ da
poveruje da je Palmer uspeo da.

pobegne iz ¢elije.

Pitao se zasto placa desetori-
cu Serifovih pomoénika, kad ni-
su sposobni da saduvaju jednog
zatvorenika..

Lens Majkliri mu je ispri¢ao
kako su Klarens i Ebot presreli
na ulici Serifa, i kako su ga uzeli

za taoca i otisli da oslobode Pal-

mera.
— Ne brinite, nece sti¢i daleko

-— smirivao je Ma,jkliri gnevnog

Nidhema. — Stampaju se poter-
nice i bi¢e razaslate po celom
Koloradu. Uostalom, Palmer je
na redovnom procesu osuden
na smrt, to imamo napismeno.

- Spominjes celi Kolorado?!
—~ vikao je Nidhem. — Ne mislis
valjda da su se uplasili i pobegli
odavde?! Smeo bih da se opkla-
dim da su te bitange negde bli-
zu, mozZzda samo preko reke, i da
Cekaju svoju Sansu. Organizuj
poteru! Nemoj im dati mira, ne-
ka ih nasi ljudi gone do pakla! A
Margaretu dovedi na ranc! Ne-
ka nekoliko ljudi odmah odjase
u grad!

Lens Majkliri je mirno stajao
pred razbesnelim Nidhemom,
ne pokazuju¢i nameru da od-
mah sprovede u delo ono s§to je
njegoyv gazda naredio.

— Sta je?! Sta cekas? — vi-
knuo je Nldhem .

— M&rga.ret nije vise tamo —
odgovorio ]e Ma,jkliri - Navod-
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no, jutros je napustila kucu i od
tada je niko nije video. Adams
pretpostavlja da je otisla tamo

gde je bila poslednjlh nekoliko

dana.

— Ta budala! 1, jeste li prove-
rili da li je tamo?

— Trazili smo je po celom gra.-
du, ali uzalud. .. Adams nije b1o
u pravu.

~ Sigurno su oni- nitkovi po—

veli devojku sa sobom! Zar mis-

li§ da je Palmer hteo da se izvu-
ce samo zbog sebe? Odmah po-
salji sve raspolozive ljude u
brda! Pre svega, serif i njegovi
pomocdénici neka ucestvuju u po-
teri! I neka se niko ne usudi da
to odbije, inace e smesta dobiti
otkaz! To im slobodno reci!

— Koliko njih da ostane na
rancu?

— Zasto pitas? Zar mislis da
se bojim nekoga? Neka ide sva-
ko ko je sposoban da uzjase!
Hajde, mrdaj!

Lens Majkliri je napustio kulu
i uputio se prema brvnari. Sve
ljude je poslao u brda, kako je
Nidhem naredio. Svi su ve¢ bili
u sedlu kada se Majkliri predo-
mislio i pozvao natrag Dirka i
jo§ Cetvoricu, da Nidhem ne bi
ostao sam na rancu.

Neki su odjahali u grad, a ne-
ki na pasnjake, da sakupe ljude.
Najzad, skupilo se preko Cetrde-
set ljudi. Kada su bili na okupu,
svi zajedno su pojahali. prema
reci.

Maijkliri se vratio na ranc i re-
ferisao je Nidhemu. Na kra,ju- je
rekao:

— Medu Jjudima ima i nekoli-
ko izvrsnih CitacCa tragova. .

— Pouzdajem se samo u dvoj i-
cu Sijuksa — rekao je Nidhem.
— Oni su najbolji Citaci tragova
i siguran sam da im nista nece
promaci. Kada obave posao, slo-
bodno ih moze§ ubiti, posle mi
vise nisu potrebni. Jesi li 1]ud1-
ma dao uputstva? |



— Jesam. Sve onako kako ste

rekli.

‘Nidhem ‘se nagnuo nad ma-

pom. Pokazavsi na jedno mesto,
rekao je:

~— Ovde Cemo skrenuti reku.
Cela okuka ¢e posle biti bez vo-
de. Korito ¢e biti suvo. .. Zlato. ..
mnogo je dragocenije nego voda
ili trava! — govorio je Nidhem
zaneseno.

Dugo su njih dvojica pricali o
zlatu. I8li su ¢ak dotle da su pro-
cenjivali koliko ga ima u rec-
nom koritu.

Iznenada su se otvorila vrata.

Ne dizu¢i glavu, Nidhem rece:

— Donesi nam kafu, Melisa!

- Ja nisam Melisa. .

I Nidhem i M&jkhn podigose
glave i okrenuse ih prema vrati-
ma.

Tamo je stajao Finli Palmer,
sa revolverom u ruci.

Nidhem procedi kroz zube:

— Vi ste ludi, Palmeru! Kako

mislite da odavde ikada izadete

Zivi?!

- OQKkrenite se prema zidu i
podignite ruke, obojica! — zapo-
vedi Palmer.

Njih dvojica se pogledase, &
onda se lagano okrenuse i podi-
gosSe ruke.

Palmer im pride. PodiZze ruku
i drskom revolvera snazno uda-
ri Lensa Majklirija u glavu. Ovaj
se skljoka. Nidhem uplaseno po-
gleda u njega.

Palmer kratko rece:

-— Ugovor!

— Molim? —
dhem.

— Hodcu ugovor koji sam pot-
pisao pod prinudom! N

— Nije u kuéi. . . '

— Sigurno? — upita Palmer
OStro.

Na to Nidhem pode prema pi-
saCem stolu. Kad je stigao do

njega, ispruzio je ruku da otvori
fioku.

promuca Ni-

Palmer mu je brzo rekao:

— Ako tamo imate revolver, i
ako ste naumili da ga uzmete
bolje to nemoijte Ciniti.

Kada je Nidhem otvorio fioku,
Palmer je video veliki revolver.
Nidhem je gledao u oruzje, a on-
da je iz fioke izvadio ugovor i
prisao Palmeru.

Ovaj uze ugovor i izguzva ga.

- Najvise mrzim kada neko
laze — rekao je gledajuci Nidhe-
ma pravo u oci. Stavio je izguz-
vanu hartiju u dzep, odmerio Ni-
dhemovu odecu, a onda mu re-
kao: — Idemo!

Nidhem se trze.

- Kuda? — upita iznenadeno.

— Mene su osudili na smrt a
da ni za $ta nisam bio kriv — od-
govorio je Palmer. — To mora
da se ispravi. Zato ¢u skupiti sve
ljude koji su ucestvovali u toj
svinjariji, pa i vaseg malog de-
belog Serifa. Napred! — pokaza
on revolverom na vrata.

Onda je Nidhem neocekivano
skoc¢io na Palmera i sruSio ga na
pod, pa nastavio da ga udara.

Jednim vestim i proracunatim
zamahom, Palmer je uspeo da
zestoko udari Nidhema u glavu,
i Nidhem pade. Jo§ jednom ga
Palmer udari. Ovoga puta ran-
Cer je ostao da lezi nepomiéno.

Palmer ga podize na leda,
prethodno stavivii revolver u
futrolu. |

U hodniku, naiSao je na jednu
crnkinju, kO]a, je nosila poslu-
zavnik sa kafom. Ugledavsi pri-
ZOoYr, zena, vrisnu i ispusti poslu—
7avnik.

Ne obazirué¢i se na nju, Pal-
mer nastavi hodnikom, prema
vratima koja su vodila na dvo-
ridte, sa suprotne strane od one
gde je bio glavni ulaz; tamo ga
je, sa konjima, cekao Klarens.

Njih dvojica stavise onesves-

¢enog Nidhema u sedlo i odja-

hase.
\.
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Pocelo je da se smrkava kada
su krenuli a kada su stigi do na-
pusStenog rudnika, mrak se vec
bio sasvim spustio. U meduvre-
menu, iz grada se vratio i Ebot,
koji je sa scbom doveo sudiju.

U oknu, u kom su bil Klarens i
Palmer, gorela je petrolejka. Ni-
dhem je odavno dosao k sebi.
Kada se pojavila Margaret Bak-
ster, on je okrenuo glavu, da ne
bi morao da je pogleda u oci.

- Medutim, nije mogao da iz-
begne suocenje sa sudijom. Ovaj
mu je, gledajuci ga u lice, rekao:
 — Gospodine Nidhem, K pri-
znao sam da ste me vi primorali
na sve. Drago mi je sto su ovi
ljudi uspeli da vas dovedu i §to
ste sada vi u neprijatnoj situaci-
ji.

— Vasa visosti — obratio se
Palmer sudiji — mozZete da se
vratite u grad. Zakazite novi

proces. Objasnite podmitenim
svedocima da ste dali nalog da
se Nidhem uhapsi i neka niko

od njih ne ra¢una vise na njego-

vu zahvalnost ili darezZljivost,
ukoliko on i dalje bude ostao pri
svojoj tvrdniji.

— Zar sam slobodan? — s ne-
vericom je upitao sudija.

— Ni dosad nije bilo drugacije
— odgovorio je Palmer. — Ova-
mo ste dosli samo da se suocite
sa Nidhemom i da se uverite da
vam od njega ne preti opasnost.
Ebot ¢e vas otpratiti do grada.

Pokazuju€i na Nidhema, sudi-
ja upita: |

— A Sta ¢e biti sa njim?

— Predatemo ga oblasnom
Serifu i biCe optuzen za kidna-
povanje i ucenu. Svedokinja je
tu... To ¢€e biti dovoljno da ga
uhapse. Posle dovedite i svoju
zenu, kako bi i ona mogla da po-
svedoci da je Nidhem i nju uce-
njivao. - | | |

‘Sudija klimnu glavom i pode
prema izlazu iz okna, a Ebot iza-
de za njim. S |

Tada Nidhem rece Palmeru:
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— Preduzli ste nesto sto je na-
lik na kockanje sa visokim ulo-
gom, Palmeru.

— A vi? -

— Zaboravljate da ja iImam
mod, a vi je nemate. A nemate ni
najmanije Sanse da sprovedete u
delo oni sto ste naumili. -

— Pa, videc¢emo. ..

— Znate li koliko ljudi je na
mojoj strani? |

— Ne ti¢e me se...— odgovori

Palmer i obrati se Klarensu: —

Greje, sve pripremi, ¢im Stenli
bude stigao, kreCemo. |

Margaret je zagrlila Palmera,
sre¢na $to je sa njim. A Palmer
je, opet bio veoma zahvalan
svom prijatelju Klarensu, Koji je
uspeo da je pronade i dovede
ovamo. Time je, po Palmerovom
misljenju, popravio ono Sto je
zabrljao.

*

U brvnari za kauboje, za sto-
lom su sedeli Dirk i jos Cetvori-
ca. Odjednom, vrata su se otvo-
rila. |

Bio je to Lens Majkliri, bled,
rasS¢upane kose i,unezverenog
pogleda. |

Takvog ga kauboji nikada ni-
su videli. -

— Napio se — promumlaoc je
jedan od kauboja.

Majkliri se uhvatio za glavu i
zastenja. Dirk ga upita:

— Sta se dogodilo, Lense?

— Bio je Palmer. .. Tako me je
udario u glavu da sam jedva do-
Sao k sebi. Jos sam osamucen.

Sva petorica skocCise.
-~ — Nije vise tu, otisao je.

— A Sta je sa gazdom?

— Odveo ga je.

Dirk pozuri prema vratima, a
ostali za njim. Majkliri viknu:

— Kuda ées?! Cekaj! Nema ni-
kakvog smisla - sada poli za
njim, jer je sigurno vecC daleko.



Davno je bilo... Kada se to do-
godilo, kad mi ovde nista nismo
primetili?

-~ — Jo§ se nije bilo smrklo —
dahtao je Majkliri. — Zato bi sa-
da bilo uzaludno da besciljno lu-
tate po mraku. Idite u brda. i po-
kupite ljude. Pre svih, potrebni
su nam tragaci, ona dvojica Si-
juksa. |

Dirk zapovedi ljudima.:

— Osedlajte konje!

Majkliri re¢e Dirku:

— Morate ih 5to pre pronadi i
dovesti ovamo, sve, koliko god
ih ima u planini. Nemamo vre-
mena da trazimo Palmera 1 gaz-
du jer ¢emo izgubiti mnogo vre-
mena. BiCe bolje da se svi vrate
na ranc i da se ovde, na miru, o
svemu dogovorimo i da napravi-
mo plan. A u potragu ¢emo kre-
nuti odavde. Sijuksi ¢e veé pro-
naci tragove, ako ih budu pratili
odavde.

Dirk pokupi ljude, i oni odja-
hase. .

Majkliri uze sa stola bocu sa
viskijem i otpi nekoliko gutljaja.

Potom se vrati u veliku kucdu.

Seo je u veliki naslonjac¢ i uz-
dahnuo. , '

Uto je dosla crnkinja Melisa.
Videvsi Majklirija zabrinutog i
bledog, upitala ga je:

- Da 11 vam treba nesto?

— Glupaco! — obrecnu se ad-
vokat na nju. — Zasto nisi otisla.
u brvnaru i obavestila ljude o
dogadaju, umesto Sto si ¢ucala
por%d mene i Cekala da se osves-
tim

Zena napravi tuzno lice.

— Nisam znala da ima nekog
u brvnari — branila se. — Cula
sam kad je gospodin rekao da
svi moraju da odjasu u brda.
Osim toga, bila sam se jako up-
lasila... .

— Cega?

- — Onaj ¢ovek je izgledao ta-

ko... ima neke zle oc¢i. I sada za-

drhtim kada se setim njegovog
pogleda. - __

— Nemas Cega da se plasis,
taj Covek je otisao i sada je dale-
ko. Daj mi hladan oblog i izma-
siraj mi glavu! Imam oseaj da
¢e mi pudi!

Crnkinja mu pride s leda i po-
te da ga masira. Cinila je to
strpljivo i stru¢no, sve dok Maj-
kliri nije zaspao. Onda se tiho
povukla. |

U toku nodi, Majkliri se budio
nekoliko puta, ali bi uvek pono-
VO zaspao. '.

Kada je svanulo, ustao je i oti-
Sao pred kudu. |

Nikoga nije video.

Na ran¢u je, ne radunajuci
Melisu, bio sam.

Otisao je u svoju sobu, obrijao
se, umio i presvukao, a zatim je
uzeo revolver i pusku.

Opet je izasao iz kuce.

Dugo je gledao prema hori-
zontu. Sunce se ve¢ bilo pojavi-
1o, sve je bilo mirno. Uzalud je
pogledom trazio neki znak da se
ljudi vraaju na ranc. |

Ko zna koliko dugo bi tako
stajao da ga Melisa nije pozvala
na dorucak. Tek kada je seo za
sto primetio je koliko je gladan.
Posto se najeo, popio je i kafu,
koja ga je prilicno osvezila i ot-
klonila mu dosadnu glavobolju.

Posle dorucka, Citava dva sata
je stajao pred kuc¢om 1 motrio,
ali se ni dalje nije dogadalo ni-
sta. |

Strplienje ga je sve vise izda-
valo.

Najzad je otiSao u stalu, osed-
lao svog konja i izveo ga na dvo-
riste. | -

Ondas, je nastavio da Ceka.

Kada je prosao jos jedan sat,
ugledao je jednog jahaca kako
se priblizava rancu. '

Opsovao je. N

Sta da uradi sa jednim &ove-
kom, pitao se, Zeledi da to naila-
zi bar jedan od dvojice Sijuksa.



Kada se jahac prlbliZm pre—-
poznao ga je.

Bio je to Brajan Ardel grada—
nin Rikfilda, vlasnik jedne trgo-
vine, kom posao nije iSao naro-

¢ito sve dok nije poceo da. snab- -_

deva ran¢ M u krugu

Brajan Ardel ]e stigao do nje— _

ga i sjahao. -

‘Ne saéekavél da éovek ista ka-
ze, Majkliri mu je rekao grubo:

— Ne treba nam nista, Braja-
ne! Ako nam bude nesto potreb—
no, poslacemo svog coveka kod
tebe!

Ardel sveza konja Z8, direk i
pride verandi. Oprezno pogleda.
oko sebe, a onda rece:

— Zelim vam dobar dan, gos-
podine Majkliri... Nisam dogao
zbog snabdevanija..

Nervozan, Majkliri mu nista
nije rekao nego je cekao da Ar-
del kaze zasto je dosao.

Trgovac upita:

— Zar se ovde dogodilo nesto?

— A Sta je trebalo da se dogo- -

di?!— dalje je Majkliri bio n¢ ljx. .
bazan. .

— Ne znam, ali. ..

— Zasto oklevas?! Govori za-
Sto si dosao! — ljutito je uzvik-

nuo advokat. .
Ardel proéisti grlo, kao da, je

hteo 3to viSe da odlozi ono sto je

hteo da kaze. |

— Bilo je sudija kod mene —
najzad je rekao. |

— Zasto, dovraga?!

— Zakazao je novi proces Fin-—
liju Palmeru.

Majklirijevo lice se ]oé vise
smrklo.

— Sta si rekao?!
— Pa, ni meni nije jasno otkud
to — nastavio je trgovac. — Sa-

vetovao mi je da ovog puta ka-
zem istinu. Takode mi je rekao

da viSe ne ra¢unam na gospodi-

na Nidhemas i na njegovu pomoc¢

ili potporu.: Navodno, on je

uhapsen i nalazi se na putu Vo-

de ga kod oblasnog Serifa.

na?

Majkliri je bio zaprepaééen
Trgovac ga upita: :
-~ — Nije taéno, zar ne? Da li bih

- mogao da porazgovaram sa gos—-

podinom Nidhemom?
Majkliri se zagledao u njega.
Nije mu odgovorio na to pita-

nje.
Rekao je preteéim tonom:

— Vrati se u grad. Sudiji slo—

-' bodno reci da e dobro zapamti—

ti ko je Nidhem! |
— A da li je gospodin Ni-
dhem... — opet je poéeo trgo-
vac, a.li ga je advokat prekinuo:
- — Ne, sada nije tu, ali najkas-
nije sutra ujutro on ée biti ovde.
I to moze¢ re€i sudiji. Neka ne
misli da moZe nes$to protiv naj-
moéngeg coveka u ovom kraju!
ta je bilo? Najpre sam
svratio u Serifovu kancelariju,
ali tamo nikoga nisam nasao. I,

uopste, u celom gradu nema ni-

jednog <coveka gospodina Ni-
dhema. Pokusao sam da nadem
nekog da prenesem vest, ali ni-
sam imao srece. Zato sam i do-
Sao sam.

— U redu hvala ti. To si dobro
uradio. .

Covek se naklonio, u nameri
da pozdravi advok&ta, i da kre-
ne, ali mu Majkliri rece:

— Sacekaj trenutak! |

Onda udu u kuéu i ubrzo se
ponovo vrati, zajedno sa Meli-
som. Upita je:

— Da li treba neéto iz duéa,-

=0, da. ka.ko da ne! Celo pre
podne gekam da se pojavi neko
koga bih mogla da poéa.lj em u
grad!

— Recite Ardelu #ta vam tre-

ba. Ardele udl u kuéu i na,pram

spisak.

éi Trgovac se za,dovol]no nasme-
— Eto nisam dogao uzalud. .

— rekao e, krenuvéi za. crnki-
njom, u kudéu.

| Ma]kliri ]e osta.o na verandl



Opet se zagledao u put. Za razli-

ku od poslednjih nekoliko sati,

sada je bio u manjoj neizvesnos-

ti. | o

- Bar je znao gde da trazi Pal-
mera i Nidhema.

Medutim, sam nije mogao ni-

kuda da krene, a od ljudi jos ni-
ko nije nailazio. Razmisljao je
jedno vreme, a onda je odlucdio
da ne stoji besposlen nego da
pode sam. |

Tek sto je hteo da kaze Melisi
da ide, ugledao je, u daljini, ob-
lak prasine. | |

— Najzad! — otelo mu se.

U tom trenutku je trgovac iza-
sao iz kuée, drzeéi u ruci list
hartije. | )

— Nista ne brinite, sve ¢e biti
doneto ovamo, Nemojte da vasi
ljudi gube vreme, sam ¢u svojim
kolima doneti sve sto vam treba.
Vrati¢u se najkasnije za dva sa-
ta.

Majkliri samo klimnu glavom,
i Ardel uzjaha svog konja i na-
pusti ranc.

¥

Proélo je vise od pola sata dok
se prvi jahac¢ pribliZio kapiji. Bi-
la je to jedna grupa, dok je dru-
ga bila jos daleko od kucée.

Majkliriju je laknulo kada je
-medu ljudima video i dvojicu ¢&i-
tacCa tragova. | ,

Krenuo je prema njima.

Odmah je dvojicu Sijuksa po-
slao iza kuce, kod drugog izlaza,
tamo odakle je Palmer krenuo
sa Nidhemom. -

Onda je uzjahao konja i posao
u susret drugoj grupi Nidhemo-
vih Jjudi.

Stigao je do njih. Napred je ja-
hao Dirk. | |

— Nisam uspeo sve da ih sku-
pim, ali su svi obavesteni do
ovog trenutka i postepeno ¢e se
svi vratiti na ran¢ — rekao je. —
Ovo su ljudi koje sam mogao da

- nadem rano jutros. Inace, razas-

lali smo momke da o novim do-
gadajima obaveste svakog od
nasih ljudi, bez obzira gde se na-
lazili. A ima li ovde neceg no-
vog? - o
— Ima. .. Ona trojica nitkova
su poveli gazdu, i sada su na pu-
tu prema oblasnom Serifu.

Dirk je bio vidno iznenaden.
- — Nije moguce! Je li to istina?!

— Mislim da je istina.

— Sta éemo sada?

- — Glavno je da ne pogresimo
u necemu — odgovorio je Maj-
kliri. - |

— Kako to mislis? Imas li neki
predlog? — upitao je Dirk zabri-
nuto.

Advokat je rekao: o

— Trebalo bi, za pocetak, da
se drzimo one dvojice Sijuksa.
Cim nadu tragove i saznaju ku-
da oni vode, idemo. Mozda su
nesto ve¢ pronasli.

Majkliri pojaha, a Dirk i jos

-nekoliko ljudi podose za njim,

iza kuca.

Tamo ugledase jednog od dvo-
jice Sijuksa. Upravo se vratio.

— Sta je bilo?

Indijanac pokaza rukom:

— Tragovi vode onuda! — re-
kao je. — Uto se pojavi i drugi
Sijuks.

— Na konje! — naredi im Maj-
kliri, i Indijanci pojahase svoje
mustange i krenuse. .

Njih dvojica su jahali napred,
a odmah iza njih bili su Majkliri:
i Dirk, a iza njih jos jedna grupa
jahaca.

Najpre su Sijuksi jahali na
jug. Kada su stigli do grada, zao-
bisli su ga, i posli prema napus-
tenom rudniku.

Kada su stigli na mali plato,
razdvoijili su se. |

Indijanci su otkrili okno do
kog su vodili tragovi, a potom su
Majklirija i ostale poveli tragom
pfltoro jahaca, koji su napustili
okno. o L
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Malo dalje, advokat dade
znak da stanu. Onda upita Indi-
jance:

— Kada je okno napusteno?

— Pre deset sati — odgovorio
je Sijuks.

— Jdemo!

Opet je ljudstvo bilo na okupu.

Dirk, koji je jahao tik pored
Ma]klirija upita:

— Otkud pet jahaca?

e Ona. trojica, Nidhem i de-
vojka!

Dirk je napravio kiselo lice.
Na njemu su se vel na.zu'ali ZNna.-
ci premora.

Upitao je nervoznim glasom

— Da li uopste imamo neke
Sanse da ih nademo ili sustigne-
mo? Plasim se da. samo gubimo
vremese.

- Umesto da odgovori, Majkliri
je viknuo ljudima sto je glasnije
MOogao:

— Podbodite konje! Nateraijte

ih u galop!

€*

Klarens Palmer 1 Ebot nisu
mogli da napreduju onako brzo
kako su to Zeleli.

Konj kog je jahao Nidhem jed-
no vreme bi isao normalno, a
onda bi poc¢eo da hramlje, pa bi
ponovo jurio kao da mu nije ni-
Sta. To je unosilo nervozu medu
ratne drugove, kojima je bilo
stalo, da 5to pre stignu do oblas-
nog éerifa. znajuéi da svako za-
drzavanje za njih mozZe da bude
kobno.

Zasli su na teritoriju na kojoj
je bilo dosta puma, i u jednom
trenutku je Palmer zaustavio
malu kolonu. |

Obratio se Nidhemu:

— Sjasite sa te svoje rage!
Margaret, ti ¢es jahati sa mnom,
a on neka uzme tvog konja! Gre-
je — obratio se on Klarensu -
skini sa te rage sedlo i oglav, pa
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je pusti, da bi mogla da se brani
od divljih zivotinja!

Devojka je bila zadovoljna &to
Ce sa Palmerom jahati na istom
konju, pa je brzo sjahala.

Nidhem takode sjaha.

Klarens i Ebot su poceli da
skidaju sa njegovog konja oglav,
kada je Nidhem prisao Marga-
retinom konju i uzjahao ga.

Palmer je sjahao i pogledao
konju nogu, ali nista nije mogao
da primeti i nije mu bilo jasno
zasto je on hramao s vremena,
na vreme.

Iznenadea, po kamenitom tlu
odjeknu topot

Nidhem je podbo konja i po-
Ceo da se udaljava.

Palmer se uspravi i viknu:

— Stanite!

Medutim, Nidhemu nije pada-
lo na pamet da se zaustavi. On-
da je Palmer ispalio hitac u vaz-
duh, ali ni to nije omelo Nidhe-

ma da pokusa da pobegne.

Galopom, veé se priblizavao
gustisu.

Klarens i Ebot pritréase svo-
jim konjima.

Klarens se baci u sedlo i odju-
ri, dok je Ebot samo uzeo iz ska-

- barda svoju pusku i upitno po-

gledao u Palmera.

S obzirom na to da je gustis za
Nidhema bio prilika da umak-
ne, Palmer je potvrdno klimnuo
glavom, i Ebot nanisdani prema
beguncu i opali.

Metak je promasio Nidhema.

Ebot ispali jo§ jedan hitac.

Samo dva tri jarda ispred 3su-
mice, Nidhemov konj se prope
na zadnje noge, i, pogoden, stro-
vali se na zemlju.

U Sirokom luku, Nidhem pre-
lete preko konja i tresnu o tle.

Klarens mu se naglo pribliza.—
vao.

Begunac se okrenu na zemlji,
otkotrlja se do ivice Sumarka,
uspravi se i potrca.



U slede¢em trenutku, nestao
je u gustisu.

Klarens je pucao u vazduh
dok se priblizavao Sumici. Ub-
rzo je i on nestao u njoj.

Ebot i Palmer potrcase Nidhe-
movim tragom. Iako nisu videli
ni Nidhema ni Klarensa, tréali
su dalje.

Onda su _6u11 Kla,rensa, kako

nesto vice.

- USli su u Sumu.

Odmah su videli Klarensovog
konja.

— Greje! — viknuo je Palmer.

Zastali su za trenutak, a onda
su potrcali dalje, kroz gustls

Trcali su sve dok se ispred
njih nije isprecilo neprohodno
Siprazje koje je bilko toliko viso-
ko da ga nisu mogli preskoditi.
Osvrtali su se, ne bi li ugledali
Klarensa, ili Nldhema. ali videli
su samo Klarensovog konja..

Palmer uhvati Ebota za ruku.

— Idi natrag do Grejovog Kko-
nja i izvedi ga iz sSume. Budi po-
red Margaret i cCuvaj je!

— A ti?

— Ne brini za mene. Idi!

Ebot se okrenu i pode, a Pal-
mer izvadi revolver i oprezno
poce:da se provlaci kroz siprag.

Nista nije video, granje i lisCe
mu je zaklanjalo vidik. Prob11a,o
se izvesno vreme, a kad je stigao
na drugu stranu zive ograde, iz-
nenada je cuo tresak.

Pogledao je na tu stranu i, na
svoj uzas, ugledao Klarensa, ka-
ko nepomican lezi u travi.

Nije hteo da se zadrzava.

Potrcac je pored njega i na
brzinu registrovao da njegov
drug nema revolver u ruci, ali
da on nije ni u koricama.

Prosao je kroz josS jedan gusti
Siprag, a onda je, na cistini is-
pred sebe, ugleda,o Nidhema,
kako trci.

lako mu se u istom trenutku
izgubio iz vidokruga, Palmer je
video da je Nidhem promenio

pravac, i to mu je bilo dovoljno
da nastavi da tri za njim.

Jurio je joS oko dve stotine jar-
di, a onda je, zaduvan i is-
crplien, zastao i osvrnuo se.

Bio je mokar od znoja, a srce
mu je lupalo tako jako da mu se
¢inilo da ¢e mu iskociti iz grudi.

Napregnuto je osmaftrao, ali
Nidhema nije video. Nije éuo ni
bat njegovih nogu.

Pognuo se i nastavio da se
probija kroz Ssumu. Nije hteo da,
se preda,

Znao je da Nidhem nije jaci od
njega i da ni on nece jos dugo
moci da trdi.

Mozda je vec i stao, 1 prikrio
se, mozda je sasvim blizu, mislio
je Palmer.

Cuo je korake iza sebe. Kla-
rens, sinulo mu je kroz svest.

Okrenuo se.

Ugledao je, medutlm Nidhe-
ma, i to sa puskom u ruci. Ma-
lopre, dok je prolazio pored
onesvestenog Klarensa, Palmer
je primetio da on nema revol-
ver, ali mu je promaklo da je
Klarens imao i pusku kada je
pojurio za beguncem.

Sad je ta puéka bila kod Ni-
dhema.

Zlurado se sme]uél,
rancer rece:

— Baci revolver i pochgm ru-
ke!

Palmer je ok].evao. |

Kako da nadmudri tog luka-
vog i beskrupuloznog coveka,
pitao se.

— Jesi li ¢uo?! -— opomenuo
ga je Nidhem. Pri tom je cev
puske bila uperena pravo u Pal-
merove grudi.

- Odstojanje izmedu njih dve:}] i-
ce nije bilo veée od dva jarda, i
Palmer je znao da sa ovim ¢ove-
kom nema Sale i da bi i ne trep-
nuvsi pucao u njega.

Nije imac¢ Sanse i morao je da
uradi onako kako mu ]e bilo na-
redeno - |

modéni
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Spustio je revolver na zemlju i
polako podigao ruke iznad gla-
ve. |

— A sada neka mi tvoja devoj-
ka dovede konja. Pazi, samo nju
hoéu da. vidim!

Palmer napravi pokret kao da
¢e da pode. |

— Nemoj i¢i daleko! Imas do-
voljno jak glas!

Palmer se iznenada baci na
Nidhema. PusSka opali, ali pre
nego $to je osetio da li ga je me-
tak pogodio, Palmer je vel obo-
rio Nidhema na zemlju, tako da
ovaj vise nije mogao da povuce
obarac.

Puska je bila izmedu njih, i
oni su sada poceli da se otimaju
O nju. . '

Palmer nije osetio bol.

Cak ni tada kada su obojica
pustili pusku i jedan drugog uh-
vatili za guse. |

Pokazalo se da je Nidhem jaci
nego §to je izgledalo da je jak, a

dodatnu snagu dala mu je-

mrznja i velika Zelja da ubije
protivnika.

Obojica su dobro znali sta je u
igri, 1 jednom 1 drugom bilo je
stalo do toga da se spase.

- Otkotrljali su se dalje, dok je
puska, ostala u travi, na mestu
na kom su bili.

Nidhem je i dalje uporno na-
stojao da Sto jacCe stegne Palme-
rov vrat, dok se Palmer, posto je
sada bio ispod protivnika, Zesto-
ko koprcao, pokuSavajuéi da
udalji glavu i spase se Nidhemo-
vog gvozdenog stiska.

Palmer je disao sve teZe i ose-
Cao je kako musnagaipopustia.
Ipak, skupio je svu snagu i noga-
ma snazno udario Nidhema u
stomak. Ovaj jeknu i odlete dalje
od Palmera, i, kriknuvsi, tesko
pade na zemlju.

Palmer skodi.

Uto je i Nidhem vec¢ bio na no-
gama.
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Ponovo su poleteli jedan na
drugog. -

Udarali su gde su stigli sve
dok Nidhem nije pao i ostao da
lezi bez svesti.

Palmer je Cekao da dode do
daha, pa da nesto preduzme, jer
nije mogao ni korak da napravi
i ¢inilo mu se da ¢e se ugusiti od
nedostatka vazduha.

Neocekivano, pojavio se Kla-
rens.

— Gde je?! — upitao je. Opet
je imao revolver u ruci.

Palmer pokaza na Nidhema,

koji se nije video od visoke tra-
ve. Klarens mu pride i pogleda
ga.
— Proklet bio! Gori je i pod-

mukliji od hijene! — gundao je.
— A ti? Kako si prosao? Jesi li
povreden?

Palmer odmahnu glavom.

— Nisam — odgovori.

Tek sada se setio da pogleda
da li ga je Nidhem povredio. Po-
gledao je niz svoje telo i napros-
to nije verovao da ga mocnik ni-
je pogodio, ¢ak ni okrznuo.

Zakljucio je da je ispaljeni hi-
tac prosao kroz njegovo pazuho.
Drugacdije nije mogao da objasni
kako to da ga Nidhem nije pogo-
dio iz onolike blizine.

Klarens pokupi svoju pusku.

Uto se Nidhem osvestio.

Hteo je da se podigne, ali nije
mogao. Palmer i Klarens mu
pridose i podigose ga.

Potom ga povedoSe prema
proplanku. Kada su prosli kroz
sumu i izasli iz nje, ugledali su
Margaret i Ebota, koji su ih ne-
strpljivo i zabrinuto oCekivali.

Sa zaljenjem, Ebot je rekao:

— Sada imamo samo tri ko-
nja. . .

Cim su Klarens i Palmer pus-
tili Nidhema, ovaj nije mogao da
se drZzi na nogama. Seo je na
zemlju. Jos je bio oSamucen i ni-
je nista govorio.



— Sta ¢emo sada? — pitao je
Klarens. |

— Niko ne zna gde se nalazi-
mo — rekao je Palmer. — Njego-
vi ljudi traze nas u brdima, s
druge strane Zute reke.

— 7a dva sata ¢e biti mrak —
primetio je Ebot. — Misli§ da bi
bilo dobro da ostenemo ovde
nocas?

Umoran, jos uvek tesko disudi,
Palmer potvrdno klimnu gla-

vVOIx.

X*

Velik& grupa jahada, na celu
sa, Dirkom Kitsonom i Lensom
Majklirijem, zaustavila se na
proplanku, kada su dvojica Si-
juksa dali znak da se stane.

I ljudi i zivotinje bili su premo-
reni, i svima je godila pauza.

Ugledali su Nidhemovog ko-
nja.

J-—--- Sta je sa njim? — upitao je
Majkliri, i prisao mu, zajedno sa
Dirkom, koji se dobro razumeo
u konje. | ‘

Nije morao mnogo da razmis-
lja, jer. je konj zadnju levu nogu
drzao malo povijenu.

Dirk éuénu i podiZze nogu.

— Je 1i slomljena? — upita
Majkliri. |

— Ne, nije. Upala je posredi.

Dva Indijanca su se rastrcala.

Ubrzo se jedan od njih vratio.

Pokazavsi rukom prema ob-
liznjem Sumarku, rekao je:

— Tamo je jod jedan konj.
Mrtav. Pogoden metkom. Tu je
bilo borbe.

-— Kada? -— pitao je Majkliri.

- Juge. Ovde su prenodili, i

danas ujutro su odjahali dalje —

odgovorio je Indijanac.

Sada je Dirk Kitson postavio
pitanje:

— Kolike sati su sada u pred-
nosti?

-~ Cetiri.

Majkliri razvude usta u os-
meh.

— Cujete ovo? Imali smo de-
vet sati razlike kada smo posli
za njima, a sada samo cetiri —
rekao je sa zadovoljstvom.

Dirk nije pokazao isto zado-
voljstvo.

— Da, ali pogledajte nase ko-
nje! Tek sto se nisu stropostali
od umora. .

- — Ne zaboravi da je njih peto-
ro, a imaju tri konja — rekao je
Majkliri, a onda se obratio Indi-
jancu: — Je li tako, Vaba?

— Tako je!

— Idemo dalje! — rekao je ad-
vokat-revolveras.

Sijuks Vaba podize obe ruke.

-—— Ne! — rece. — Nikako dalje!
Konji nete izdrzati ni dve milje!

— Nije trebalo tako da ih go-
nimo — primetio je Dirk Kitson.
— Sta nam vredi 5to smo sma-
njili njihovu prednost, kad ne
mozemo dalje?! |

Majkliri je bio uporan:

— Ako ostanemo ovde, samo
Cemo izgubiti dragoceno vreme.

Vaba se nasmeja.

— Naprotiv, gospodine — re-
kao je. — AKo ostanemo, samo
¢emo dobiti u vremenu, jer Ce-
mo posle brze moci da napredu-
jemo. Ne treba da unistavamo
konje.

Nemajuéi kud, Majkliri zapo-
vedi Jjudima da sjasu.

Svi su bili zadovoljni sto e se
odmarati. Jahaci su skinuli sed-
la. sa konja i olabavili im kaise-
ve, a potom su jedan po jedan
polegali ili posedali po travi.

Majkliri se spusti na sedlo ko-
je su zatekli na zemlji, pored Ni-
dhemovog konja.

— Sta ¢emo sa njim? — upitao
je Dirk, pokazujudéi na konja.

— Zasad ¢emo ga ostaviti ov-
de, a povesCemo ga sa sobom
kada se budemo vracali. . . Izgle-
da da je gazda na ovom mestu
pokusao da se otme iz njihovih
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kandzi. Hteo je da bezi, a oni su
upucali konja pod njim. Sigurno
je bilo tako. -

-~ AKoO je jednom pokusao da
im pobegne — nadovezao se
Dirk — pa mu nije uspelo, ura-
di¢ce fo prvom zgodnom prili-
kom i sledeéi put ¢e imati vise
srece.

— Cetiri sata su u prednosti!
Kad bismo mogli odmah da kre-
nemo, sustigli bismo ih pre nego
sto stignu u glavni grad oblasti,
kod tamosnjeg Serifa. Ti si bio u
Ejmuru. Sta mislis, da li sada jos
imamo sanse da stignemo. tamo
pre njih?

— Bilo je to jako davno, vec se
ne seCam - odgovorio je Dirk.
Uto se javi Indijanac Vaba.
- Da imate mustange, kao
moj sabrat i ja, mozda bi se i
moglo sti€¢i do Ejmura za kratko
vreme. Na vasim velikim i tes-

kim konjima to nije moguce.

Majkliri pogleda u Dirka.

— Cuo si? Sta mozZemo, kad

ne jasemo mustange, kao njih
dvojica/ |

Dirku sinu ideja.

— Da, njih dvojical — rece, a
zatim upita Vabu: — Gde je Gi-
luka? o '

— U Sumi.

- Pozovi ga!

Vaba otrca do sumarka i ub-
rz0 se vrati, zajedno sa drugim
Indijancem, pa stade ispred
Lensa Majklirijali Dirka Kitsona,
oCekujuci da Cuje sta je Lens na-
umio. | | |

-— Mozete li vas dvojica na
svojim mustanzima da sustigne-
‘te one nitkove pre nego sto stig-
nu do Ejmura? — upitao je Kit-
SOI. |

— Mislim da moZemo — odgo-
vori Giluka. — Sta treba da ura-
dimo? Ako ste hteli da ih ubije-
mo, onda. .. |

On zacuta. Bilo je jasno Sta je
hteo da kaze. _ .

— Ne, ne treba da ih ubijete,
nie;,a.m mislio na to — odvratio je
42

Kitson. — Bié¢e dovoljno da upu-
cate njihove konje, da bismo mi
imali prilike da dodemo do njih
pre nego §to stignu kod oblas-
nog Serifa. B

— To moze — rece Indijanac.

Sada Majkliri iz dzepa izvadi
novcanicu, podize je da je oba
Indijanca dobro vide, pa rece:

— Za ovo Cete dobiti posebnu
nagradu. Tim novcem moci Cete
da kupite nekoliko boca vatrene
vode. |

Vaba uze novcanicu, izmeni
sa Gilukom nekoliko reci, i po-
tom njih dvojica uzjahase svoje
mustange i odjahasSe put juga,
glavnim putem.

Gledajuéi za njima, Majkliri
upita:

— Kako mi nismo¢ mudri kao
Indijanci? Zaista su nasi konji
veliki i spori u poredenju sa nji-
hovim mustanzima. Ali, oni, naj-
zad, drugacije zive i rade nego
mi. .. Valjda i ovo nase valja Ce-
mu. . .

Ubrzo su im Sijuksi nestali iz
vidokruga, i iza njih je ostao sa-
mo oblak prasine.

Nidhemovi ljudi odmarali su
se jos dva sata, a onda je Majkli-
ri dao komandu da se krene.

*

Marg&ret Bakster je sama in-
sistirala da jedno vreme ide pe-
Sice, i Palmer je popustio. Tako
je, u isto vreme, njegov konj isao
sa manjim teretom.

I ostali su naizmeniéno jahali
i hodali.

Najzad, Ebot, Klarens i Marx-
garet su bili na konjima, a Ni-
dhem i Palmer su isli peSice.
Razume se da na taj nac¢in nisu
mogli da napreduju brzo.

U jednom trenutku, Ebot is-
pruzi ruku i rece:

— Tamo vidim neko imanije.
Mozda bismo tamo mogli da ku-



pimo dva konja. Ovako ko zna
kako ¢emo sti€i u Ejmur. Dobro
cemo platiti.

— U redu, skrenué¢emo sa pu-
ta — slozio se Palmer.

- Ebot, koji je jahao napred, ub-
I'Z0 je promenio pravac, pa i os-
tali podose za njim.

Klarens je rekao Palmeru:

— Ako oni }ljudi nemaju konje
ili ne¢e da nam ih prodaju ili po-
sude, bi¢e najbolje da ti sa Mar-
garetom ostanes na imanju, a
da nas dvojica sprovedemo Ni-
dhema do S&erifa. Sti€i ¢emo

brze nego ako nastavimo sa tri

konja.

Palmer je upravo hteo da od-
govori, kad je iznenada odjek-
nio pucanj.

Pogoden, Klarensov konj Se
zatetura i pade. Da ne bi dospeo
pod zivotinju, Klarens brzo i
vesto izvadi noge iz uzengija i
baci se u stranu.

— U zaklon! — viknu Palmer,
koji se u jednom skoku nade po-
red konja na kom je jahala Mar-
garet, i istrze je iz sedla, povu-
kavsi je na zemlju.

U istom trenu odjeknuse joS§
dva pucnja; sada su i preosta,la
dva konja bili pogodeni.

Klarens se otkotrljao iza jedne
stene, Ebot je ¢u¢nuo u udublje-
nje na zemlji, a ni Nidhem nije
stajao i izlagao se opasnosti da
bude pogoden, nego se bacio na
zemlju i pokusao da dospe do
obliZznje stene.

Kad je Palmer uspeo_ da se do-
kopa puéke u nameri da puca,
¢uo se samo topot koji se udalja-
va, & nije mogao nikog da vidi.
Ljut, skocio je.

Iza brda, prema severu, videli
su se samo mali oblaci prasine.

Pa ipak, potréao je u tom
pravcu.

Klarens i Ebot su hteli da
podu za njim, ali on im ]e nare-
dio da ostanu. | -

Kad je stigao na prvu uzvisi-
cu, opet je video samo prasinu
kO]& se digla iza tajanstvenih
strelaca. Bili su ve¢ tako daleko
da nije vredelo poéi za njima.

Stajao je, ljut, ne znajuci sta
da radi.

Klarens mu pride.

— Ovo je prava nesreéa, Finli!
— rece. — Sta ¢emo ako oni na
imanju nema]u konje ili neée da
nam ih daju?

— VazZno je da nasijo$ nisu uh-
vatili Nidhemovi revolverasi, a
za konje ¢emo lako — odvratio
je Palmer. — Bilo kako bilo, ne-
ce nas imati, to ti tvoj kapetan
obecava!

Trgli su se kad se ¢uo pucanj
sa mesta na kom su bili Ebot,
Margaret i Nidhem.

Pozurili su tamo.
Videli su kako Ebot sto]i po-

red svog konja, sa revolverom u
ruci.

— Nije.odmah bio mrtav — re-
kao je. — Olaksao sam mu mu-
ke.

Nidhem je sedeo u travi i zlob-
no se smejao.

— Sta kaZete? Sreta je pro-
menljiva. Izgleda da vam je naj-
zad okrenulsa leda — komentari-
sao je, zadovoljan sto se situaci-

- ja promenila u njegovu korist.

— Skidajte sedla sa konja, i da
idemo dalje! — rekao je Palmer
osStrim glasom.

Klarens i Ebot skinuse sedla
sa uginulih konja. Klarens jedno
dobaci Nidhemu.

— Ti da nosis ovo! — reka.o
mu je.

Nidhem napravi kiselo lice.

— Sta?! Ja to da nosim?!

— A Sta si mislio? Da Setas u
prirodi kao da si na izletu? Od-
mah da si uzeo sedlo!

Nidhem se saze i podize tesSko
sedlo, a onda se obrati Palmeru:

— Zasto se ne urazumite? Zar

ne vidite da nemate nikakve

sanse i da bi vam bilo pametnije
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da se nagodite sa, mnom‘? Moiji

Jjudi su veoma blizu, i napravice
kasu od vas, budite uvereni u to!

— Ne sumnjam u to da su tvoji
plac¢enici krvozedne zveri! — od-
brusio je Klarens.

Nidhem nije obratio paznju
na njega. I dalje se obracao Pal-
meru: |

— Dobili na imanju konje ili
ne, vas trojica ste izgubljeni i ne-
mate Sanse da sa mnom stigne-
te do oblasnog Serifa. Zasto ne-
pristanete da se nagodimo, ka-
petane? Osnovacemo firmu za

eksploataciju reke, a dobit cemo

deliti pola-pola. Pedeset odsto
meni, pedeset odsto vama: troji-
ci. Mislim da je predlog posten.

Nadajuéi se da ¢e se najzad
prekinuti taj put pun opasnosti i
neizvesnosti, Margaret pogleda
u Palmera.

Ali, on nije odgovorio Nidhe-
mu. Ponasao se tako kao da nije
uopste Cuo sta je on rekao. Isao

je ne gledajufi ni levo ni desno, .

sa sedlom okacenim o rame.

Nidhem je nastojao da uhvati
korak sa njim.

— Cekajte. . . Palmere. . . —
govorio je, zadihan od teskog te-
reta. — Verujte mi, to je najpos-
tenija ponuda koju sam ikome
napravio u zivotu! Zasto je ne
prihvatite?

Opet Palmer nije reagovao.

— Razmislite dobro! — insisti-
rao je Nidhem.

Sada se Klarens razljutio.

— Idiote, zar ne vidis da kape-
tan neCe da razgovara sa to-
bom?! Umukni veé jednom i ne-
moj da mu dosadujes, jer €u te
odalamiti po njusci!

Sada se Nidhem ponasao tako
kao da ne Cuje Sta mu je Klarens
rekao. |

Nastavio je da govori Palme-
— Ponuda vazi samo do one
kuce! Posle, kad moji ljudi stig-
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nu, nefe vaziti, éak i a.ko se
predomlshte' |

Sada je Nidhem nervirao i
Ebota, koji nije bio kratkih ziva-
ca kao Klarens.

— Covede, zar ne vidis da g0~
vorig u vetar?! Umukni, jer Ces
dobiti i od mene!

— Greje, Stenli, dosta je bilo!
Neka govori, ionako ga niko ne
slusa!

Dalje su isli éutke.

Kada su stigli blizu imanja,
ugledali su nekoliko pasa, koji
su ugledavsi ih zalajali, ali su
odmah i nestali. |

A onda su tri ratna druga sta-
li, razoCarani. Klarens i Palmer
bacise sedla na zemlju.

Glavna zgrada i dve brvnare,
kao i mala zidana stala, bili su
sasvim oronull i sada se videlo
da je imanje napusteno i da tu
nema nikog. |

I Margaret je bila razoCarana.
Nemodéna da iSta promeni, stala
je pored Palmera i gledala u rui-
ne.

Jedini koji je bio zadovoljan
bio je Nidhem. Lukavo se smes-
kao.

— Ovde nema konja — rekao
je zlobno. — Nikakvih nema, a
kamoli dobrih i izdrzZljivih. Mo-
zete uzeti samo ponekog psa
ako vam treba. . .

Klarens pode prema njemu.

— E, sada je dosta! Preterao si!

- Hteo je da nasrne na Nidhe-
ma, ali se Ebot ispreci ispred

‘njega.

Ni Palmer nije imao volje iSta
da kaze ili uradi. Bio je ocCajan.
On i njegova dva druga i Marga-
ret bili su razoc¢arani i smrknuti,
dok je Nidhem izgledao rados-
tan i svez.

Veselo se osvrtaoc oko sebe, a
onda je bacio sedlio na zemlju i
Se0 na njega.

Nije morao nista da kaze, iz-
raz njegovog lica i njegov osmeh
sve su rekli. -



- Devojka je prva skupila hrab-

‘rosti da, predlozi da nastave put

pesice.

Palmer se- zagledao u brda,

iza kojih je sunce ve¢ pocelo da
zalazi.

Procenio je da do Ejmura ima.
jos najmanje ¢etrdeset milja.

Odj ednom se njegovo lice raz-
'Vedrilo Pogledao je najpre u
Klarensa, a zatim u Ebota.

— Znate sta? Nesto mi govori
da moramo postupiti kao kod
Bighorna, kada smo jenkijev-
skog generala Mortona debelo

namagarcili. Onaj sistem je bio
dobar. Nismo verovali da ¢emo-

uspeti, pa ipa.k . . Sliénu strate-
giju treba i sada da zauzmemo, i
uspeh necée izostati. |

— Da, ono je zaista bilo izve-
deno .prvqkla_.sno! — potvrdio je
Ebot. — Nas trojica. . . Da, me-
tod je zaista valjao, to se videlo
kasnije, po onome 8to smo po-
stigli. .

Ma.rga.ret je gledala u njih i
slusala ih, all nista nije razume-

la.
Nidhem se i dalje smesSkao i

bio uveren da je gotovo sa troji-
com veterana, bez obzira sto su

se oni zanosili nekim ratnim

strategijama.
| e -

Mrak je veé bio sasvim ovla-
dao kada. su Lens Majkliri, Dirk
Kitson i ostali Nidhemovi ljudi
st1gli na mesto na kom su Pa,l-
mer i njegovi drugari ostali bez
konja.

Majkliri je isao od jednog do

drugog ubl]enog konja 1 opipa-

vao ih.
— Nasi Sl]uk31 su dobro obavi-

1i posao — pohvalio je advokat

Indijance. — Time su uradili za-
ista mnogo za nas i sada smo
mnogo blizi cilju.

-Uto Dirk rece: |
— Malopre, dok se jos nije bi-

10 saswm smrklo ta.mo sam vi-

deoc nekoliko kuca, neko imanje.
Mislim da oni kurvini sinovi 1i-
su stigli dalje odatle.

- Mislis da su se tamo ulogo-
rili? — pitao je Majkliri, okre-
nuvsi se prema imanju, koje je i
on, joS dok je bio dan, video iz-
da.leka

— A gde bi bili? Bez konja,
umorni. Ne bih bas smeo da se
zakunem da su tamo, ali. . .
smeo bih da se opkladim u dva-
deset dolara.
~ — Sta predlazes? -

— Da se sa nekoliko ljudi pri-
Sunjamo i opkolimo kudu, a on-
da ¢emo videti Sta c¢emo dalje.

— U redu. . . Neka desetorica
podu sa nama, a ostali neka bu-
du kod konja! — komandovao je
advokat-revolveras.

— A Sta Ce biti sa Sijuksima?
Zar ne bi bilo dobro da podu sa

nama?

-~ — Naravno da treba! Kada
sam rekao da sa nama idu dese-
torica, mislio sam i na njih!

Dirk po imenima viknu dese-
toricu jahaca, medu njima i dvo-
jicu Sijuksa, i ¢im su se oni sku-
pili oko njega, objasnio im je sta

" {reba da rade.

- Opomenuo ih je:

-— 1, nemojte odmah da puca-
te! Za pocetak e biti dovoljno
da opkolimo ku¢u i da znamo
da su oni u njoj. Sve ostalo nam
nece predstavljati nikakav pro-

- blem. Samo pazite, kada budete

pucali, ¢inite to samo ako ste si-
gurni da je jedan od one trojice
pred vama.

Jednom ¢oveku Majkliri je re-
kao da napravi vatru, a potom je
dodao:

— Ako su u onoj kudi, sigurno
su nas primetili dok smo dolazi-
li i zato viSe ne treba da pazimo.
I, dobro ¢uvajte konje, momeci!

Dirk je poveo grupu jahaca.
Pored njega je bio Lens Majkliri.

Jahali su vise od pola sata bla-
go zatalasanom zemljom, a on-
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da je Dirk naredio ljudima da se
umire i da viSe ne razgovaraju
glasno.

Kuéa je sada bila udaljena
stotinak jardi.

Majkliri je rasporedio ljude u
Sirokom luku, tako da kuca bu-
de opkoljena sa svih strana.

Dvojica Indijanaca bili su sa
njim i Dirkom.

Pognuti, ljudi su se priblizava-
li kué¢i, sa puSkama u rukama.
Majkliri, Dirk i Sijuksi stigli su
do kapije. Tu su ¢u¢nuli i osmat-
rali jedno vreme.

— Kuéa je napustena — rekao
je Dirk. — Vidim zvezde kroz os-
te¢eni krov. Mozda oni i nisu ov-
de. ' |

— Cekajte. . . — Sapnuo je
Dirk. — Cini mi se. . . — prestao
je da govori i pomerio se malo
ulevo. -— Da, pogledajte malo
bolje. Izgleda da u kuci gori vat-
ra. Mala, all vatra.

Nastade tajac.

Posle izvesnog vremena, Maj-

kliri rece:

— Da, kao da i ja vidim svetlu
liniju ispred vrata. U tom sluca-
ju, imamo ih! Nee nam umadi!

Majkliri htede da se podigne.

— Nemojte jod! Neka kuéa
prvo bude sasvim opkoljena. Sa
tim bitangama moramo da bu-
demo veoma oprezni, znate da
su na sve kadri. Dovoljno je da
napravimo. najmanji pogresan
potez, pa da se sve izjalovi.

Posle izvesnog vremena, Dirk
huknu kao sova. Odmah je do-
bio odgovor, 5to je znad¢ilo da su

svi ljudi zauzeli svoje poloz
oko kuce. | je P ale

Majkliri pozva Dirka i dvojicu
Sijuksa; sva Cetvorica pognuti,
prodose kroz kapiju. Prosli su

pored stale i sasvim se priblizili
kudi.

Giluka se prvi odvazio da se
popne na stepenice i dode do
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vrata. Puzeéi, priblizili su mu se
i Dirk, Majkliri i Vaba. |

Sijuks oprezno otvori vrata.

Iz kuce se nista nije ¢ulo, vla-
dala je apsolutna tisina. Napre-
zali su o€i, ne bi li njihovi pogle-
di prodrli kroz mrak. Gde je
strazar, pitali su se.

Niko od njih nije mogao da za-
misli da su ljudi otisli na poci-
nak a da nisu ostavili nekoga da.
&uva strazu. Ili su mozda bili to-
liko sigurni da ih ovde niko nece
traziti?

Dirk se uspravio, ¢vrsto drzeci
revolver u ispruzenoj ruci.

Onda je primetio neciju silue-
tu.

Neko je stajao kod prozora.

Da ne bi alarmirali ostale, koji
su u drugim prostorijama, odlu-
&ili su da ¢oveka kraj prozora,
koji je verovatno mislio da ga ne
vide, ili on nije primetio da je
neko usao u kuéu, ubiju nozZzem.

Vaba je iz pojasa izvadio svoj
veliki ostri noz 1 bacio ga na Co-
veka pored prozora.

Nista se nije videlo, ali se Cuo
tup udarac o pod. Majkliri je bio
siguran da je to jedan od frojice
sa Zute reke, jer na straZi svaka-
ko ne bi ostavili devojku, a ni
njihovog gazdu Nidhema.

Onda su sva ¢etvorica prisli
vratima koja su vodila u drugu
prostoriju, u onu u kojoj je gore-
la vatra.

Vaba je otvorio vrata.

Pored vatre, videle su se opru-
Yene prilike. Svi su spavali, i lica

im se nisu videla. |
Majkliri se pitao koja je od e

betom prekrivenih prilika devoj-
ka, a koja Nidhem?

U jednom trenutku Majkliriju
pade na pamet da je ¢udno sto
svi tako ¢vrsto spavaju. Doduse,
nije imalo nista da ih probudi,
jer su njih Cetvorica usli neCujno
i ne¢ujno su se kretali po kudi.

Giluka tiho pride prvoj prilici.

Dirk ostade kod vrata. -



Cué¢nu pored nje i okrenu je

na leda.

Majkliri se trze. |

Gde je Ccoveku glava? Zar su
svi mrtvi, sa odseéemm glava-
ma, upitao se.

Sl]uks ustuknu.

— Klopka! — rece kratko.

Dirka prode jeza. Video je
Majklirija kako prilazi vatri.

Sta li se ovde dogada?

Onda je cuo Majklirija kako
psuje. Divlje je nogama udarao
u vrece pored vatre.

- Kurvini sinovi! Tako da nas
prevare! Povladite se, svi! Dirk,
gde si? |

— Evo me... — javi se Dirk i
pride Majkliriju. Uze parce
drveta i stavi ga na vatru, zapa-
livsi jedan njegov kraj. Sa bak-
ljom u ruci, on pride prozoru, da
vidi ko je bio ¢ovek kog je Sijuks
gadao nozem.

Kada je video »Coveka«, mo-
rao je da opsuje. I to je bila vre-
Ca, blago naslonjena na zid, koja
je pala kada je bila pogodena
nozem.

Pored vrece, bila je duguljasta
daska, od koje su svi mislili da je
puéka jer se njen kraj ocrtavao
na prozoru, pored »Covekas«.

Ljudi su bili alarmirani, i sada
su se sjatili u kucdi, na.pustivéi
svoje polozZaje na.polju

Kada su se svi okupili, Majkli-
ri je naredio da se vrate odakle
su dosli.

Ljudi su izasli.
- — NemO]te da se razilazite! —
vikao je Majkliri. — Ostanite za-
jedno! Pozurite! Trc¢ite! Moramo
da reagujemo brzo, jer oni su tu
negde, €im su odrzali vatru!

Ljudi su veé poéell da trce.
— Brze!.Jos brze! — histeri¢no
je vikao Majkliri. -

Svi su Zurili u poéetku ali su

se brzo umorili i najzad kora-

kom poceli da se prlbllza,v&]u
svom ka.mpu o

-

th Palmer je posmatrao dvo-
jicu ljudi k0]1 su sedeli pored
vaftre.

Jedan je stalno podsticao vat-
rua i podesavao je tako da pla—
men dode ispod lonca, dok je
drugi, drzeci kutiju, u kojoj je
bio ¢aj, ¢ekao da voda provri.

Ostali su bili kod konja, ali se
u mraku nije moglo videti koli-
ko ih ima.

Cuo se krik ]edne noéne ptice,
a potom i krestenje slepog misa.
Ljudi kraj vatre podigli su glave
i pogledali u mrak, ali je njihovo
interesovanje tu i prestalo, jer,
najzad, bili su to uobicCajeni noc¢-

‘ni zvuci u prirodi.

Palmer je, medutim, znao da
mu se to javio Ebot i da je to bio
znak da su on i Klarens zauzeli
svoje polozaje.

Situacija je bila slicna onoj
kod Bighorna, samo 5to se sada
radilo o konjima, & pre, u ratu, o
municiji i oruzju, koji su morali
biti oduzeti od Jenkija i podelje-
ni dobrovoljcima, kako bi potuk-
li snage generala Mortona i
sprecili ih da napreduju. Bila je
maglovita no¢, i njih trojica su
uspeli da sve uzmu od protivnic-
kih vojnika.

Rezultat je bio ta.] éto je slede-
ceg dana zaista bilo zaustavlje-
no dalje napredovanje generala
Mortona, koji je bio prinuden da
se preda, zajedno sa svojim voj-
nicima. Bio je potuéen njihovim
sopstvenim oruzjem 1 munici-
jom, i to zahvaljujudi 1de]1 i takti-
ci kapetana Palmera i dvojice
njegovih momaka. _

Palmer se sada neprimetno
priblizio konjima. Tada je jasno
video prvog strazara — bio je
udaljen od n]ega. samo desetak
koraka.

S8, druge: strane Il&ll&ZlO je
Klarens.

Njega je strazar primetio, i od-
mah se okrenuo na tu stranu.
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Medutim, pre nego &to je sti-
gao da podigne pusku i da upita
ko je, Palmer je bio tik iza njega
1 ve€C ga je drdkom revolvera
snazno udario u glavu.

Potom ga je pridrzao i tek po-
stepeno ga pustao da padne, ka-
ko udarac tela o zemlju ne bi bio
preglasan. Na srecu, na tom
mestu je trava bila prili¢no viso-
ka, tako da je i to doprinelo da
se pad sto manje Cuje. Klarens je
dopuzao do Palmera. .

- (de je Stenli? — Sapatom je
upitao Palmera.

— Ve¢ je kod konja. Ostali su
tamo, preko. Ima ih ukupno pe-
torica. -

On rukom pokaza pravac. Ta-
mo, pored jednog drveta, stajali
su Nidhemovi jahac¢i i ¢askali.
Video se Zar njihovih cigareta.

Konji su se najpre pokrenuli
sasvim tiho i polako, a ona je
Ebot zauralo kao puma, na $ta
su se konji odmah uspanicili.
Uskoro je dvadeset konja galopi-
ralo kroz noé.

Pod drvetom, takode nastade
panika.

- Ljudi su poceli da vicu, psuju i
pucaju.

Pucali su i Palmer i Klarens i
tako primorali one pod drvetom
i one kod vatre, da potraze za-
Klon.

Onda su potrc¢ali. Nisu se nad-
ali da ¢e Ebot tako brzo da oslo-
bodi i otera konje. Za neverovat-
no kratko vreme uspeo je da ih
odvezZe od drvefa i da ih medu-
sobno poveze, kako se ne bi raz-
jurili na sve strane.

Nijednog konja nije ostavio
protivnicima.

Palmer i Klarens su tréali u
pravcu u kom je nestao Ebot, go-
necCi konje. Zastajkivali su i os-
luskivali, ali ih niko nije praftio.

Nidhemovi ljudi ostali su u
kampu. -

Nakon otprilike pola milje,
naisli su na Ebota, koji je zajed-
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no sa konjima ¢ekao u jednom
malom klancu. DT

Kada ih je prepoznao, Ebot je
upitao svoje prijatelje:

— Da li vas slede? =

— Ne, niko - odgovorio je
Klarens dahcudi. — Sve se odvi-
jalo tako brzo da nas dvojica ni-
smo imali prilike da dodemo ni
do jednog konja.

Ebot se nasmejao. ..

— Secate li se kako sam u Big-
hornu celu no¢ pesacio? Tada
sam smislio kako najbrze da do-
dem do konja. Sada sam to i os
tvario. ..

— Mi smo se tada pridrzavali
dogovora i satnice, a ti nisi, i za-
to si zakasnio, pa si ostao bez
konja. Medutim, danas se ti nisi
pridrzavao — smejao se Palmer.
— Dobro je, prijatelji, nemamo
vise vremena da se 3alimo. Mar-
garet nas Ceka. Na konje, a dis-
kusiju ¢emo nastaviti kada stig-
nemo u Ejmur!

Uzjahali su i krenuli, vodeéi

" sa sobom ostale konje. Nisu juri-

i, jahali su korakom.

‘Vodio ih ie Ebot, koji je znao
dobro da se orijentiSe po polozZa-
ju zvezda 1 sazvezda.

Kada su stigli do mesta na
kom su ostavilli Margaret i Ni-
dhema, ugledali su njenu silue-
tu. Stajala je pred jednom svet-
lom stenom, sa puskom u ruci.

Sjahali su.

Palmer pride devojci, oni se
zagrlise i poljubise, a potom za-
jedno odose na mesto na kom su
ostavili Nidhema. Palmer mu je
odvezao ruke i noge.

Nidhem nije nista ni rekao, ni

pitao.
Cuo je topot konjskih kopita i

-~ odmah je znao da su trojica nje-

govih protivnika uspeli da se do-
cepaju konja koje su jahali nje-
govi ljudi. .

Da li je bilo borbe i kako su
dosli do konja, to nije mogao da
zna. Ali, Cuo je da su se sva troji-



ca vratili i to je samo moglo da
znaci da su dobro prosli.

Tek kada je video sve one ko-

nje, spopao ga je bes i ispunila
ga mrznja prema trojici ratnih
drugova.

Tri konja su bila odmah osed-
lana, i mala grupa je krenula.
Jahali su u pravcu juga sve do
pono¢i, a onda su promenili
pravac.

Pred zoru, ponovo su bili na
glavnom putu.

Kada se sasvim razdanilo, pri-
metili su da medu konjima ima i
‘dva mustanga.

Odmorili su se, pustili konje
da pasu i da se napiju vode, a
onda su nastavili prema Ejmu-

I'U.

*

Lens Majkliri je bio toliko ljut
da nije mogao da govori. Ljudi
su se vracali, pojedinac¢no i u
grupama, ali svi bez konja.

Cak su i vesti Sijuksi ostali bez
svojih malih i brzih mustanga,
na koje su oni bili toliko ponos-
ni.

Svi su ¢utali.

Posedali su na sedla, koja su
im bila ostala.

Najzad se pojavio i Roj. Prisao
je Majkliriju.

— Nismo mogli da ih nademo.
Ni njih, ni konje — rekao je re-
zignirano. — Oterali su nam sve
konje koje su tamo nasli. Sada
nemamo vise sanse da ih sustig-
nemo do Ejmura.

Dirk Kitson, koji je stajao po-
red vatre i zamisljeno gledao u
nju, podigao je glavu.

— 'Preostaje nam samo da sa-
cekamo drugu grupu. Oni imaju
konje — rekao je.

Sada Majkliri upita:

— Njih predvodi serif, zar ne?

— Da. Samo, izgleda da mu do
znacke uopste nije stalo, inace

2" x—100 (W—231})

Glavni

bi ve¢ bio ovde. Predugo ga ne-

ma.
Jedno vreme vladala je tiéina

a onda je opet progovorio Maj-
Lliri: b ,

— Naseg gazdu morac¢emo da
izvuéemo 1z zatovora, kad vecl
nismo mogli da dodemo do nje-
ga na putu. A sve je izgledalo ta-
ko jednostavno. .. Kada se Serif
bude vratio sa svim onim ljudi-
ma, bi¢e nas cetrdesetoro. I dva-

deset konja.
— Mislim da nedée biti la.ko 0S-

loboditi Nidhema iz 2zatovora.
Zgrada je od ¢vrstog materijala

i straZa je tamo veoma, jaka. Ni-
sam ¢uo da je ikada neko pobe-

gao odande. .. — rekao je Roj.

— Pa, da. To je zatvor, a ne
onaj na.é od dasaka — komenta-
risao je Dirk.

— Ono je, najzad, i pravi grad.
oblasti. Ima bar
sest hiljada stanovnika. Red je
da ima i zatvor od Cvrstog mate-
rijala — dodao je Majkliri.
Podigao se i pogleda.o prema

brdima. Niko jos nije nailazio.

Promrmljao je:

- Stvar je, po svemu sudeéi
izgubljena. Sve je bilo uzalud. .

— Izgubljen je Nidhem, ali ne
i sve ostalo — lukavo se nasme-
La.o Dirk Kitson. — Zar nije ta-

o7

— Sta hotes da kazes, Dirk?
— upita ga Majkliri.

— Pa to da za Nidhema nismo
krivi ni ja, ni vi, ni iko drugi
osim njega samog. U svakom
slucaju, ja sebi nemam 3sta da
prebacim.

On se podize od vatre 1 pozva
Majklirija u stranu, pa mu rece:

— Onaj plan je svako mogao
da napravi — rekao je. — To nije
samo Nidhemovo pravo. Svi mo-
gu da eksploatisu reku i da do-
du do zlata.

kaSa.da. je Majkliri shvatio Dir-
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- — Bednice!
zube.

— Nisam ja rekao nista protiv
Nidhema! U redu, slazem se da
ucestvujem u njegovom osloba-

danju iz zatvora. Napravite sa-

mo plan kako to da izvedemo, i
ja sam uz vas. Cim Nidhem bu-
de napolju, i dalje ga priznajem
za Sefa i gazdu!

-— Bednice! — ponovio je Maj-
kliri, okrenuo se i ponovo seo na
sedlo.

Ljut, Dirk sutnu sedlo, tako da
M&jkliri skliznu sa njega. Potom
rece:

— Ako sam ja bednik, zasto ti
sedis ovde bhesposlen?!

Sada su i ostali obratili paznju
na njih.

— Zasto ne preduzmes nesto?!
— nastavio je Dirk Kitson. — Da
li je teSko da pesSice odes u Ej-
mur? Jedinu $ansu koju smo jos
imali, propustili smo nocas. Tre-
balo je da odmah nastavimo, i

ne bismo ostali bez konja. Na--

ravno, tebi je bilo naporno da ja-
$e5. Nisi hteo da se potrudis za
svog gazdu!

Majkliri skodi.

— Hocées da se obracunas sa
mnom?! — uzviknuo je, pribli-
ziv§i desnu ruku revolveru.

Nekoliko jahaca im pride.

— Ho€u samo da vidimo ko je
bednik! — odgovorio je Dirk. —
Na.]'zad, ti si komandovao, ti si
govorio kada da se jas, a kada

da se stane. Dobro znas da je

tvoja re¢ uvek bila odmah iza
Nidhemove i da su svi tebe mo-

rali da slusSaju! Da sam ja nare-

dio da se pode dalje onda kada

si ti naumio da se odmaramo, .

niko me ne bi poslusao. I previ-
Se sam osetio da je tvoja rec¢ po
vaznosti jaca od bilo cije, pa ces-
to i od Nidhemove!

Roj im dobaci:
— Nemojte da se svadate. Ra-

dije pokusa]te da se docepate ni-

tkova koji su nam uzeli konje.
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— procedio je kroz

Uostalom, sada je Palmer zaista
konj okradica i to svi moZzemo da
posvedoimo. J

Odjednom, neko uzviknu:

— Jahaci! Nailaze jahaci!

— To je Serif Vorhol sa ljudi-
ma — reCe neko od osta.llh Ni-
dhemovih ljudi.

Nekoliko njih pozurise prema,
putu.

Majkliri i Dirk su se jedno vre-
me gledali, a onda se Dirk Kit-
son okrenuo i prisao ostalima.

Majkliri je gledao za njim, a
onda se i on pokrenuo sa mesta.

Stigla su dvadesetorica jaha-
Ca, koje je predvodio mali debe-
ljuéka.sti Maks Vorhol, sa 8erif-
skom znacCkom na grudima.

Kada se grupa zaustavila,
Majkliri je besno upitao, gleda-
ju€i u Serifa:

— (Gde ste dosa.d dovraga?!

Serif se nije mnogo uzbudivao
zbog toga sto je Nidhemova des-
na ruka Lens Majkliri kuvao od
gneva. Sasvim stalozeno mu je
odgovorio:

— Evo, stigli smo. Kao sto vi-
dis, nasi konji nemaju krila i ni-
smo mogli brze da idemo.

Gledajué¢i okolo, Vorhol pri-
meti da nesto nije u redu, a on-
da upita:

— A 5ta je sa vama, ovde? Za-
Sto ste ovde i sta ste vi Cekali, za-
Sto niste krenuli? Gde su vam

konji?

Majkliri mu isprica éta. se do-
godilo. Dopunjavao ga je Dirk
Kitson.

Serif naprosto nije mogao da
poveruje svojim usSima. Sada mu
veé nije bilo svejedno, razljutio
se.

- Te hijene! — uzviknuo je. —
Ti prljavi, prokleti nitkovi! Tako
da nas nasamare! AKo su josS u
toku noéi posli dalje, mkada ih
viSse ne¢emo susticCi! | -

— Sada nas je vise, valjda ]oé
nesto mozZzemo da uradimo —
rekao je Dirk. |



— Sta moZemo?! — upitao je
serif razdrazenim glasom.

— Ti poznajes zatvor u Ejmu-
ru — nastavio je Dirk, gledajuéi
u Serifa. — Sta mislis, kako stoji
stvar sa prodiranjem tamo? Da
li imamo Sanse da izvuéemo Ni-

dhema odatle? e
Ardel odmahnu glavond.

— Ne, ni govora. .. — odgovo-
rio je. — Neka Sansa postoji sa-
mo u pogledu Majklirija, jer je
on advokat. Treba da se nade
neka pravna zackoljica, sto je
uvek mogudce, pogotovo jednom
dobrom advokatu kakav je Lens.
Najzad, posredi su trojica niko-
govi¢a, lopova, pobunjenika.
Njima niko neée verovati ako se
na drugoj strani pojavi advokat.

Svi su is¢ekujuéi gledali u
Majklirija.. | ,

On zavrte glavom.

— Ne mogu ja tu nista da ura-
dim, jer ve¢ godinama nemam
dozvolu za rad — rekao je.

— Al ipak znas 5ta mozes da
uradis! Ja sam Serif, a Palmer je
osudenik, 1 to je sasvim jasno.
Ako misli§ da ne mozZes nista da
uradis, moZzemo da uzmemo ne-
kog pravog advokata, koji ima
dozvolu za rad. Uz njegovu po-
mo¢, izvuéi ¢emo Nidhema iz
zatvora. A ako u Ejmuru nale-
tim na Palmera, ili nekog od nje-
govih prijatelja, odmah ¢fu ga
uhapsiti i strpati u zatvor. Ide-
mo! Neka, trojica ostanu ovde, a
svoje konje neka daju Lensu,
Dirku i Roju! — naredio je Serif
Vorhol.

Dogovarali su se jos nekoliko
minuta, a onda su odjahali put
Ejmura. |

Majkliri, Dirk, Roj i Serif jaha-
li su napred, a ostali iza njih.

*

Bilo je proslo pddne kada su
Palmer i njegovi prijatelji, zajed-
no sa Nidhemom, ujahali u Ej-
mur. .

Odmah su se raspitali gde se

nalazi Serifova kancelarija, i

uputili su se tamo. |

Iznenadili su se kada su pred
kancelarijom oblasnog Serifa u
Ejmuru ugledali Sajmona Mura.
Sada je opet imao na prsluku
znacku Serifovog pomocénika.

Odmah je rekao Palmeru:

— Ovde vas veé oCekuju. ..

U istom trenutku, iz kancela-
rije su izasli sudija iz Rikfilda i
oblasni Serif Klint Perkins.

Posto su se pozdravili, Perkins
pride Nidhemu i ostrim glasom
mu rece: |

— Gospodine Nidhem, uhap-
seni ste! |

Nidhem je pogledom punim
mrznje odmerio sudiju iz Rikfil-

“da, a i Mura je pogledao neprija-

teljski. ,

Nista nije rekao, nego je kre-
nuo prema kancelariji.

Serif Perkins ga zaustavi.

— Cekajte — ree. — Nedéete
ovamo, nego pravo u zatvor.
Moiji ljudi Ce vas sprovesti.

Pozvao je dvojicu svojih po-
modcnika, koji su odmah izasli iz
kancelarije.

— Ovde nema praznih Celija
— dodao je — a i kada ih ima,
sluZze samo za to da u njima pre-
noc¢e pijanci ili neki bezazleni
prekrsioci zakona. Vi ste neito
drugo. Morate u zatvor. Tamo
ste na sigurnom, budite uvereni
u to. -
Svi su ocekivali da ¢e se Ni-
dhem buniti, ali on je i dalje ¢u-
tao. Mirno je posao sa dvojicom
Serifovih pomoénika.

Onda su svi usli u kancelariju.

Trajalo je otprilike dva sata
dok su svi dali izjave, koje je Se-
rif odmah i pisao, s tim §to su na
krﬁp svi potpisali ono sto su
rekli.

Perkins je bio fini ¢ovek, ugla-
denih manira, ali je prema Mar-
gareti bio posebno ljubazan i
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stalno ju je gledao. Nije bilo
sumnje u to da mu se ona sviga.

Kada su zapisnici bili potpisa-
ni, Serif je rekao prisutnima:

— Opet ¢éemo se videti na no-
vom procesu. Do tada, zellm
vam sve najbolje.

Svi zajedno su izasli.

Perkins i sudija krenuli su u
zgradu suda, a Margaret i troji-
ca ratnih drugova posli su pre-
ma konjima koje su doveli. Mur

je rekao:
— Posto su vam Nidhemovi

ljudi ubili pet konja, imate pravo
na nadoknadu. Uzmite, dakle,
pet konja. Sami ih odaberite.
Preostale ¢u vratiti na ranc M u
krugu.

Mur se rukova.o sa svima, a
potom se vratio u Serifsku kan-
celariju.

Palmer, Klarens i Ebot odab-
rali su pet konja, a zatim su, za-
jedno sa Margaretom, otisli da
potraze hotelske sobe, za noc.

Uz put, Ebot je svratio na po-

stu i svojoj Zenli poslao teleg~am
da se sa decom vrati kuci.
Dogovorili su se da ujutro, po-
5to ustanu, odmah krenu na-
trag, u Rikfild. Takode su, se do-
govorili da ne idu glavnim pu-
tem, kako ne bi na.leteli na Ni-

dhemove ljude.
Smestili su se u hotel. Umorni,

saCekali su vreme za veceru, 1

&im su jeli, legli su.

Usred nodi, kada su najdublje
spavali, u isti hotel stigli su Ni-
dhemovi ljudi Oni to, naravno,
nisu znali. . |

Lens Majkhri e bio bled i obes-
hrabren kada je prisao Dirku i
Roju, koji su ga nestrplpvo oce-
kivall.

- — ViSe nista ne moie da se

uradi = rekao je glasom pro-
muklim od uzbudenja — Ona.
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dvojica nitkova uspeli su u ono-
me §to su naumili, i to uz pomoé
Mura i sudije iz Rikfilda, koji je

juce stigao u Ejmur. Nidhemu

vise ne mozZe da pomogne ni ad-
vokat, makar bio najbolji na Za-
padu. Dobite najmanje petnaest
godina, to je sigurno. Mislim da
¢e za sve nas biti najbolje da se
Sto pre izgubimo, da odemo
odavde. |

— Sta je sa Serifom Maksom?
Gde je on? — upitao je Dirk.

— Nije stigao ni da kaze ono
sto je hteo. Nisu hteli da ga sas-
lusaju. I njega su zadrzali u za-
tvoru. Sve to sam posmatrao sa.
strane, i kada sam video koliko
je sati, gledao sam da se nepri--
metno izgubim.

— U pravu si, bi¢e bolje da od-
mah podemo — rekao je Dirk. —
Cak i ako nas uhvate i zatvore,
nismo nista uradili i time ne bis-
mo pomogli Nidhemu.

— [ ja mislim da za njega vise
nista ne mozemo da uradimo i
zato treba da gledamo da se ma-
kar mi spasemo. 1 ja sam za to
da iz ovih stopa odemo, dok nije
kasno — dodao je Roj.

Sva trojica su sada bili veoma
uzbudeni i postajali su sve ne-
rvozniji i nestrpljiviji da krenu.

-~ Ali, kuda da idemo? — upi—-
tao je Dlrk

— Da. .. — odvratio je Roj —
Besmisleno je da se vracamo na
M u krugu.

— Znaju l ljudi . ka,ko stvar sto-
ji sa, Nidhemom? — pltao ie Dirk
Majklirija.

— Znaju. . . --é gotavo neéujno

je odgovorio Majklirt. Onda je

pogledao Dirku pravo u oci. Jed-

no vreme su se tako glada.li

potom je Roj rekao: .

— Samo nemojte opet da, poci-
njete, vas dvojica. I, nemoijte je-
dan drugom nista da prebacuje-
te. Niko od nas nijé kriv za ono
5to se Nidhemu degochlo R

Dirk ]e rekaa évrstun gla.som



— Ja se vratam na ran¢ M u
krugu. Ko ho¢e, moze da mi se
pridruzi.

‘Roj ga je zaC¢udeno upitao:

— Zar zaista hocées tamo. da, Se
vrati§? Sta ¢es tamo?

Dirk razvudée usta u osmeh.

— Idem na Zutu reku — odgo-
VOri. .

Majkliri je odmah shvatio
kakve su Dirkove namere, pa je
rekao: _

— U tom slucaju, ja ti se pri-
druzujem!

— Ako je tako — pristade 1 Roj
— idem i ja sa vama/!

Kada su otisli u stalu po ko-
nje, Majkliri je rekao:

— Sada nas ima samo trojica.
Zar ne mislite da bi jos neko tre-
balo da ide sa nama? Ljudi nas
cekaju. Bi¢e dovoljno da im da-
mo konje, i oni e i¢i sa nama.

— Znas da nemamo kon]e!
Mur ih je zaplenio. Vise ni ne
mozemo do¢i do njih — odvratio
je Roj. _

-  Prokleti juznjaci! Lepu su
nam predstavu pripremili. Gde
su oni sada? — upitao je Dirk.

— Vratili su se u Rikfild. Na-
vodno, krenuli su rano jutros. —
Ma.]khrl je razmisljao izvesno
vreme, a onda je rekao: — Ide-
mo, Jj udi!

— Cekaj! Ne moZemo sami —
protivio se Roj. — Pronadimo
nase ljude koji jos imaju konje!
Nisu valjda svi otisli iz grada?!

Dirk je pokusao da ga smiri:

— Nemoj da ponovimo gres-

ku, Roje. Uverili smo se da Ni-
dhem nije uspeo da dobije ovu

bitku cak ni uz pomoc cetrdese-

toro ljudi. Ne, ne vredi. Idemo
sami, zasad, i neéemo se ni pro-
tiv koga boriti. A kada Palmer i
njegoviljudinista ne budu slutili,
iznenadi¢emo ih. Ako treba, 1 iz
zasede. S leda. Vazno je da ih
uklonimo. A onda ¢emo skrenu-
ti tok reke, i trazicemo zlato u
suvom koritu. Niko nam nista

nece prebaciti, jer na to ¢emo
imati pravo.

Primetivsi da ga Majkliri gle-
da namrgodeno, Dirk ga upita:

— Mozda ti imas bolju ideju,
Lense?

— Ne znam ni sam. Ali, znam
jedno: niposto ne smemo da se
ponasamo kao Nidhem, niti da
radimo onako kako je on poceo.
Brzo bismo doziveli poraz — od-
govorio je Majkliri.

— U redu, onda idemo. Nas
trojica. I, zasad ¢éemo ostati sa-
mo nas trojica. Ljude ¢emo poce-
ti da vzimamo kada nam budu
bili potrebni za radove na re-
ci. ..

L

P'a,lmer, Klarens i Ebot su se
vratili na svoja imanja i nastavi-
li da zive kao dotad.

Dva dana nakon njihovog po-
vratka iz Ejmora, rano ujutro,
Ebot je zaustavio konja pred nje-
govom kufom.

— Ides u grad da docekas ze-
nu i decu? — upitao je Palmer
sSvog prijatelja.

— Ne! Dosao sam bas kod te-
be. - ~

— Tako rano? Mora da nesto
nije u redu.

— I nije. Na reci ljudi ispiraju
Sljunak i pesak, tragajufi za zla-
tom — odgovorio je Ebot.

Palmer se nije mnogo iznena-
dio. Tako nes§to je moglo da se
oCekuje, posle svega.

— Koliko ih je? — pitao je.

— Ja sam ih video najmanje
stotinu. Tek sada ¢e poceti da,
dolaze masovno.

— Sta da uradimo? Imas li ne-
ku ideju? -

— Bilo bi najbolje da ih od-
mah rasteramo, jer su oni, naj-
zad, na nasoj zemlu k
- — Uradi¢emo to odmah. Ide-
mo najpre po Greja. — A da li si
razgovarao sa nekim od tih lju-
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dl? — upitao je Palmer. — Da li
su nasli nesto?

— Nista, dosad.

— Onda da ih pustimo neka i
dalje traZze. Neka se umore i ne-
ka vide da tu nema zlata i da im-
je trud uzaludan. Pre ili kasnije,
sami Ce oti¢i — rekao je Palmer.

Eb::;::l ga je pogledao zacudeno.

— Sta je? Da li su ti dosadivali
i ometali te?
. — Nisu. Svi su na drugoj oba-

— Znaci, ipak su se raspitali i
znaju da je s ove strane reke pri-
vatan posed.

~ Pa, &ekaj! I ona zemlja pre-
ko reke je nasal

— Da, ali su nam kucée sa ove
strane. Ima neke razlike. Osim
toga, tamo je go kamen, nema
ni trave, ni zemlje. Ono &to vredi
je sa ove strane. Kada se ljudi
budu dobro namucdili, oti¢i ¢e, u
to budi uveren. Niko od njih ne-

Ce pozZeleti da ostane. Jedino tre- -

ba da motrimo na njih i da pazi-
mo na ono 8to rade.

— Mislis da ipak postoji opas-
nost da €e neko od njih podeti
da zida kuéu?

-— Svasta je mogute. Ako pri-
metimo da neko hoée da zida,
pozvatemo Mura. Tek kada on
ne bude mogao da izade sa nji-
ma na kraj, umesatemo se mi.

— Dobro, Finli, kako ti ka-
zes. .. Uvek smo dobro prolazili
kada smo tebe slusSali. Nema
razloga da sada bude drugacije.
Onda, ja idem. Imam posla na
imanju.

- — 1di samo. .. I, dodi da mi ja-
vi§ kada se tVO]l budu vratili —
rekao je Palmer.

Ebot je odjahao. -

Palmer je nastavio da radi u
Stali. 'Nije proslo mnogo vreme-
na, kada je ¢uo topot Iza.éa.o je
iz. &tale.

Nasmesio se.

Ugledao je Margaret. Pojavila

o4

se u isto vreme ka.o prethodnog

dana.

. — Zdravo! — ]amla. mu se iz-

. daleka.

On’joj pode u susret.
Stigavsi do nje, pomoze joj da,

sjaha, a onda je zagrli. Dugo su

stajali zagrljeni.
— Idi u kuéu — rekao joj je
Palmer — a ja ¢u na bunaru da

operem ruke i da se umijem.

Margaret se nasmesila.

— Jesi 1i doruckovao?

- Nisam.

— Onda ¢u da pripremim do-
rucak. .. — rekla je i usla u ku-
éu. Palmer je gledao za njom.

Pomislio je: jos samo nekoliko
dana, i Margaret vise ne€e kod
njega dolaziti kao gost. Bice nje-
gova Zena.

Sagnuo se i uronio ruke u
hladnu vodu. Kada je podigao
glavu, da sa jedne daske uzme
sapun, {rgao se.

Ugledao je lLensa Majklirija,

kod Supe, a nedaleko od njega

stajao }e Dirk. Potom je, naknad-
no, ugledao i treCeg Coveka, koji
je upravo izvirio iza jednog
drveta.

Sva trojica su ga gledali smes-
kajudl se.

Prvi je progovorio Ma.jkliri

— Dobar dan, kapetane... —
rekao je sa izvestadenom ljuba,z-
nosdéu. — Da li ste iznena.deni
5to nas vidite?

— O, da, iznenaden sam — od-
govorlo je Palmer, a onda do-
dao: — Iznenaden sam zato sto
sam poverovao da vas vise uop-
Ste nema.

sada se nasmejao ¢ovek
red drveta. } po-

— Ima nas, kao $to vidite. Ziv-
lji smo nego ikada.

— U tom slucéaju, pokrenite se
i gubite se odavde, sa mog pose-
da! — naredio je Palmer.

Majkliri dade znak drugoj
dvojici, i oni po¢ete da se pribli-



zavaju Palmeru. I Majkliri pride
kudi.

— Znamo da ste tvrdoglavi i
nepopustljivi — poceo je Majkli-
ri — ali, razmisliti malo. Uzmite
u obzir da se sada situacija pro-
menila. Na vasem, i na imanju
vasih prijatelja vrvi od nepozna-
tih ljudi. Ako iko od njih prona-
de makar i zrnce zlata, uskoro
ce ovamo dolaziti na hiljade
drugih. Zamislite samo sta Ce se
dogoditi sa vasom zemljom!

— Niko nista nec€e nac€i — re-
kao je Palmer — i zato ¢e ovi jju-
di ubrzo oti€i iz naseg kraja i si-
guran sam da ni drugi vise nece
dolaziti. |

— A mi? Jesmo li mi oni »dru-
gi«? AKo ste na to mislili, Palme-
re, onda znajte da se nas necete
tako lako osloboditi. Mi ne na-
meravamo da se povucemo.

— Da. Zato sto mi znamo da
ima zlata, i to u reci, u njenom
koritu!

— Ako je tako, onda mi poka-
Zite ono sto ste nasli na dnu re-
ke! — reagovao je Palmer. —
Ako ste tako sigurni da ga ima,
onda ne govorite napamet nego
sigurno imate i dokaz kojim bis-
te potkrepili svoju tvrdnju.

— Nemamo mi Sta da vam po-
kazemo, Palmere — samouvere-
no je odvratio Majkliri. — Ni-
dhem se razume u to, i kada on
kaze da u re¢nom koritu ima
zlata, onda ga ima, a to i vi sami
vrlo dobro znate!

— I, sta s tim?

— Uradi¢emo ono 5to je Ni-
dhem ve pokuSao: da napravi-
mo nesto zajedno. Mi, vi i vasi
prijatelji. Da sklopimo savez i da
delimo dobit. -

Palmer se nasmejao.

-- Posto ova zemlja pripada
meni i mojim prijateljima, recite
mi bar jedan dobar razlog zasto
bismo nas trojica sklapali savez
sa vama — rekao je Palmer.

Dirk Kitson odmahnu rukom.

— Sa vama ¢ovek ne moze ni
da razgovara! — uzviknuo je
besno. Potom se obratio ostaloj
dvoijici: — Idemo kod Klarensa i
kod Ebota. Palmer ionako pose-
duje najmanje zemlje. . .

— Jo§ samo da ponovo kazem
da je ponuda fer — dodao je
Majkliri. — Ipak, razmislite, Pal-
mere.

Palmer odmahnu glavom.

— Zalim, ali takvu ponudu ne
mogu da prihvatim — odgovo-
rio je Palmer. — Nemam novca
za bacanje, a za sve nas bi to bi-
lo samo bacanje novca, jer tamo
u reci zaista nema zlata.

Majkliri i njegovi ljudi nisu vi-
Se rekli ni re¢. Tim viSe je Pal-
mer bio iznenaden kada je video
da se okrecu i da hoé¢e da podu.

To nije ocekivao.

Medutim, instinkt mu je govo-
rio da sa njima mora da bude
veoma, oprezan. Odlucio je da
otvori ¢etvoro ociju. .

I, bio je u pravu.

Njihovo okretanje i pokaziva-
nje namere da podu bio je obi-
can trik. '

Kako su se okrenuli, tako su
se, posle nekoliko sekundi, sva
trojica ponovo okrenuli licem

premaParkeru, ovoga puta

drzeci revolvere u rukama.
Odmah su i pucali.

- Palmer je reagovao tako brzo

koliko je.to bilo potrebno da bi

ostao ziv. Skoknuo je u stranu

dok se oni jos nisu bili sasvim

okrenuli, izvadio revolver i pu-

cao. U meduvremenu je legao
na zemlju. U tom istom trenutku
su meci zadobovali po vratima 1
po ku¢i, dok je Palmer, ispalivsi
tri hica uzastopce, nepogresivo
tac¢no pogodio svu trojicu.

Samo je Roj pao, dok su ostala
dvojica nastavili da pucaju.

U tom trenutku se otvorise
vrata. O

— Natrag, Margaret! — Vi-
knuo je Palmer sa zemlje..
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o Ali Finli |

Uto je Majkliri koji je, jako ra-
njen, stajao na noga.ma pucao u
devojku -

Od udara, ona pade na.trag u
kéu.

-Palmer, videvsi ita se dogodi-
lo, odjednom se ukodi. Sada je
leZao iza valova, zaklonjen od
protivnickih hitaca.

— Palmere! — viknuo je Maj-
kliri — Predaj se! Ne mozZes da
se bori$ sada kada ti je devojka
ranjena! Mora kod lekara, sto
pre! Predaj se, ¢ujes 1i7!

Palmer je teéko disao. Majkliri
je u pravu. Margaretin zZivot
dragoceniji je od zemlje, od zla-
ta, od bilo ¢ega.

Medutim, nije zZeleo da se
preda. Nije hteo da dozvoli da se
i po drugi put povije pred tim
pohlepnim zloc¢incem. Prvi put
su ga primorali da potpise ugo-
vor, prete€i da ¢e ubiti Marga-
ret. Sada je situacije bila slicna.

Opet su traZili od njega da po- -

pusti Zzbog Magaret i njenog Zi-

vota.
Izvirio je iza. valova.

 Video je Majklirija, kako stoji,
sa revolverom u desnoj ruci,
dok mu je kosulja na levom ra-
menu bila natopljena krviju.
Dirk je bio ranjen u desnu po-
tkolenicy, ali je, za¢udo, sa obe
noge cvrsto stajao na zemlji.

"Morao je brzo da se povucde,
jer ¢im je izvirio iza valova, pu-
cali su u njega.

U sledeCem trenutku, puzedi,
Palmer se nasao sa druge stra-
ne valova. Podigao se na trenu-
tak i opalio hitac. Brzo je pono-
vo legao dole.

Pre nego sto se spustio, video
je kako se Dirk trgao, a ubrzo
potom Cuo se i tresak njegovog
tela o zemlju. Sada je pucao sa-
mo M&jkl:iri

Kada je Plamer ponovo podi-
gao glavu, video je Majklirija
kako je skocio iza Margaretinog

58

konja, koji mu je posluzio _k}a_.o

zaklon.

Palmer nije pucao.

Cekao je da se Ma.;khm pono-
vo otkrije.

Ali, Majkliri se pritajio i nije
pucao. Palmer iskoristi taj tre-
nutak, da napuni revolver.

Kada je i to bilo gotovo, i kada
je ponovo pogledao u mesto na
kom je mislio da Majkliri stoji,
ugledao ga je kako tréi prema
vratima.

Napola je ve¢ bio u kuci, kada
ga je sustigao Palmerov metak.
Majkliri pade.

Palmer brzo utréa u kuéu.

Margaret je leZala na podu,
bleda, unezverenog pogleda. Bi-
la je u soku. |

Pored nje, blize vratima, lezao
je Majkliri, razrogac¢enih odiju,
koje su zurile u prazno.

Palmer je podigao Margaretu
i izneo je napolje. PoZurio je pre-
ma spremistu, gde su bila njego-
va kola. Stavio je devojku na to-
varni deo, a onda je otiSao u Sta-
lu i odatle doveo dva konja, i up-
regnuo ih.

S50 je na kola i pojurio put
grada.

Sada je Margaretin zZivot bio u
njegovim rukama i zavisio je od
brzine kojom ¢e stici u grad. Pal-
mer nije imao vremena da bira
ravne delove puta, pa su kola
poskakivala po ispupcenjima i
PO neravnom tlu.

e

Ia,ko je Palmer brzo prevalio
put od svog imanja do grada,

ucinilo mu se da je to trajalo &i-

tavu vecnost.

Najzad je kola zaustavio pred
doktorovom kudéom.

Odmah su se prolaznici oku-

pili oko kola.

Palmer je viknuo doktora pre
nego §to je usao u njegovu kudéu.
Sreli su se u hodniku.



— Vi, Palmere? — iznenadio
se lekar. — Jeste li povredeni?

-— Ne, nisam, sa mnom je sve
u redu, doktore. Margaret je ra-
njena! Morate da je spasete!
Ona je sada moja Zena! Molim
vas, ucinite sve da bi ostala ziva!

— Unesite je u kucu!

Margaret jo§ nije dosla k sebi.
Bleda, bez ijedne kapi krvi u li-
cu, lezala je, opustena, na koli-
ma, i Palmeru se Cak ¢inilo da
ne dise.

Podigao ju je i unec u doktoro-
vu kucu.

Stavio ju je na lezaj.

— Vi izadite, molim vas — re-
kao je lekar Palmeru, koji je bio

veoma uzbuden.
— Ali. .

Ionako mi ne mozete pomo—
¢i. Bolje izadite.

Palmer je napustio kudu.

Izasao0 je i naslortio se na kapi-
ju. Srce mu je udaralo kao da ¢e
iskod¢iti iz grudi. Nije mogao da
zamisli kako ¢e dalje da Zivi bez
Margaret, sada, kada se toliko
bio navikao na pomisao da €e Zi-
veti zajedno.

Svaki minut bio mu je kao sat.

Potrajalo je dok se doktor nije
pojavio,

— Kako je? Hoce li prezwetf?
— brzo ge je upitao Palmer.
Glas mu je bio promukao od uz-
budenja.

— Uradio sam §to sam mogao,
za pocetak. Izvadio sam metak.
Jo5 ne znam da li je osteéena
glavna aorta, moram da budem
pored nje i da budem spreman
z8, jos jednu operaciju, ako se za
to ukaze potreba.

— Mogu li da je vidim?

— Ne, bolje nemoijte. Idite ku-
Ci, Palmere. Ne preostaje nam
nista nego da ¢cekamo i da se po-
uzdamo u Boga. Ima sanse da
vasa Zena prezivi, ali je prerano
da to i tvrdim.

— Molim vas, doktore, dozvo-
lite mi da je vidim pre nego sto
podem. . -

— Dobro, udite. | -

Grabeéi velikim koracima,

- Palmer ude u kucu, a zatim i u

prostoriju koja je doktoru sluzi-

la kao ordinacija.

Margaret je leZala, pokrivena
¢ebetom. Sada ne samo da je bi-
la bleda nego joj je koza lica bila
zolenkasta. |

— Gospode... — Sapnuo je
Palmer. Nije moga.o da odvoji
pogled od nje, kao da nije vero-
vao da Ce je ikada viSe videti zi-
V.

Potom ga doktor isprati na
ulicu.

— Kada mogu da dodem po

nju? — upitao je Palmer.

— Po nju? Dodite sutra, ali sa-
mo da vidite kako joj je. Mislim
da je ne treba pomerati bar ne-
koliko dana, ukoliko sve bude u

redu.

Pre nego 5to je Palmer seo na
kola, ugledao je Sajmona Mura.
Sada vise nije imao znacku po-
mocénika Serifa, nego Serifsku.
To je bilo prvo sto je Palmer pri-
metio.

Odmah potom ugledao je tra-
gove krvi na serifovoj odeci, ko-
ja je bila pocepana na nekoliko
mesta.

— Sta je to bilo, Sajmone? —
upitao ga je Palmer -— Na koga,
8i naleteo?

— Moras mi pomoci, Palmere!
Ja sam sada Serif, ali nikako ne
mogu da izadem na kraj sa lju-
dima koji su se sjatili u gradu i
okolini. Doskora su Nidhemovi
ljudi drzali te lutalice dalje od
grada, ali sada mi sami moramo
da se pobrinemo za njih.

— Sta treba da radim? — upi-
tao je Palmer.

-- Podi sa mnom u sSreénu
zvezdu«! Tamo je pravi pakao i
ja...

of



- Dopro, idemo! — prekide
ga Palmer.

Bio je spreman da pomogne
Muru, jer, najzad, njemu je pod-
osta dugovao za sve ono §to je
taj covek ucinio posle laznog su-
denja.

Kada je Palmer stigao u sa-
lun, imao je sta da wvidi. Nije
znao Ko se s kim tuce.

Pracen Sajmonom Murom, on
se nekako probi do sanka.

Odjednom, zaviadao je tajac.

Ljudi su prestali da se tuku.
Povlacili su se na jednu stranu
dok najzad svi nisu bili sa te
strane a sami Mur i Palmer sa
druge. R

Svi su neprijateljski gledali u
njih dvojicu. Ondea je Palmer pri-
metio da je i sam vlasnik saluna
pretucen. Sav u modricama, sa
pocepanom jaknom i rascupan,
stajao je iza Sanka i unezveren
gledao okolo.

Svi su oCekivali da Serif nesto

kaze, ali umesto njega, progovo-

rio je Palmer:

— Svako ko nije iz ovoga gra-
da, neka izade! Odmah!

U istom trenutku, u Palmero-
voj ruci nade se revolver. Vlas-
nik saluna je gledao u bivieg
kapetana kao da od njega oce-
kuje pomo¢.

Palmer mu dade znak gla-
vom, pogledavsi dole, na Sank,

5to je saluner odmah shvatio.

Sagnuo se i izvukao pusku.

— Sta je? — upitao je Palmer.
— Koliko vidim, ovde niko nije
iz Rikfilda, pa ipak niko nije
mrdnuo! Sta ¢cekate? Hoéete li
da vas oruzZjem isteramo iz gra-
da?!

Prva dvojica se pomerise i

krenuse prema vratima. Podose
i ostali.

Za nekoliko minuta, salun je

U salun su tada usli sudija i
gradonadcelnik. Cim ih je Mur
ugledao, rekao je: |

— Palmer je neverovatan! Bilo
je dovoljno da zapreti tim ljudi-
ma, i oni su se izgubili. Mene ni-
ko nije hteo da slusSa! Bilo bi naj-
bolje kada bi on privremeno bio
postavljen za Serifa, dok sve lu-
talice ne odu iz nasSeg grada!

Palmer nije stigao da protes-
tyje, jer mu je gradonacelnik
priSao i rekao: |

— Palmere, samo vi ovde mo-
zete da napravite reda. Molim

vas, u ime svih gradana, da pri-

hvatite tu duznost. BiCemo vam
svi zahvalni, Svi znamo da mo-
zete mnogo. ..

Najzad, Palmer je takode bio
zainteresovan da u Rikfildu i
okolini zavlada red. Da nije bilo
svih tih dogadaja oko potrage za
zlatom, njegova Margaret ne bi
stradala.

— U redu - rekao je. — Pri-
hvatam, ali pod jednim wuslo-
vom: da Klarens i Ebot budu
moji pomocnici. Nas trojica smo
uhodani tim i moZemo mnogo
da ucinimo.

Nakon nekoliko minuta, serif-
ska znacCka bila je na njegovim

-grudima.

Njegovi ratni drugovi nemalo
su se iznenadili kada su ga ugle-
dali kao Serifa, ali nisu imali ni-
Sta protiv da postanu njegovi
pomodnici. |

Njih trojica su nedelju dana
procesljavali grad i okolinu u
potrazi za ljudima koji su uza-
lud tragali za zlatom. Neke su
oterali, a neki su sami odlazili,
uverivsi se da tu nemaju sta da
traze.

Ubrzo se proculo da u Rik{il-
du i na Zutoj reci nema nicega.
S5to bi bilo zanimljivo, tako da
nakon desetak dana viSe niko

bio prazan.

Cuo se topot. Najpre glasno,
onda sve tiSe, da bi najzad sas-
vim utihnuo.
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nije dolazio, a i kada bi neko na-
iSa0, bilo je dovoljno spomenuti
dvojicu bivsih juznjaCkih vojni-
ka, pa da brzo odu.



- U meduvremenu,  stigla je
Ebotova zZena, zajedno sa de-
com, a i Margaret je ozdravila.

Palmer i njegovi prijatelji vra-
tili su znacke, i grad je dobio no-
vog Serifa.

- Tri ratna druga nastavila su
da zive kao i pre Nidhemovog
dolaska u grad. A zlato, koje su
imali, i dalje nisu dirali, kako su
se dogovorili. Ostavili su ga za
neka druga vremena. ..
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PAZNJA! PAZNJA! PAZNJA! PAZNJA!

 KONKURS
ZA VESTERN ROMAN

Redakcija VESTERN ROMANA X-—-—IOO raspisuje stalni kon-
kurs za vestern romane koiji ¢e se objavljivati u istoimenoj edi-
- ciji. Rukopisi treba da su obima od oko 8 autorskih tabaka (115
do 130 stranica sa 30 redova i 60—65 slovnih mesta, novinar-
skog proreda otkucani na pisac¢oj masini). Nagradenih roma-
| na nece biti nego ce Redakcija otkupiti svaki roman koji bude
odgovarao njenim kriterijima, a o Cemu ¢e odluciti posebni zi-
ri. Rok slanja rukoplsa nije ogramcen Inf orma,cue na telefon

021/623 170.

- Rukopise slati na adresu:
»DNEVNIK«, Redakcija vestern romana
21000 Novi Sad |
Vojvodanskih brlgada br. 7/ X1

PAZNJA' PAZNJA' PAZNJA' PAZNJA' |



NISP >DNEVNIKe«  \
I[ZDAVACKA DELATNOST }
~ NOVISAD

NE ZABORAVITE: POCETKOM FEBRUARA 1991.
GODINE — »ZLATNA SERIJA {SPECIJALNI BROJ
9) ZA KOLEKCIONARE DONOSI PREGLED SVIH

| DOSAD OBJAVLJENIH NASLOVA, OD POCETKA
. IZLAZENJA DO DANAS!

UZBUDLIJIVIM AVANTURAMA
- NAJPOPULARNIJIH JUNAKA ZAGORA I
CIKA ZELIMO SVOJIM VERNIM
CITAOCIMA '
SRECNU NOVU 1991. GODINU




mnogi od Vas nam pisu ili nas pozivaju telefonom interesujuci se da Ii
mogu da kupe romane o HEJZILJU koji im nedostaju, a neki Zele da kupe
ceo komplet od 12 romana iz edicije HEJZI, objavljenih u 1990. godini.

Da bismo Vam izasli u susret i omogucili Vam da kompletirate Vase
zbirke, ili da odjednom kupite svih 12 do sada objaviljenih romanasa iz ove
edicije, objavijujemo dve narudzbenice. NARUDZBENICA I je za one koji
Zele POJEDINE primerke, a NARUDZBENICA II je za one koji Zele KOM-
PLET od 12 romana o HEJZLJU objavljenih 1990. godine.

Zainteresovani treba ditko, ‘:aibotie
jednu ili narudibenicu i de jo poéalju ne adrosu: _
NISP »D o, ZDAVACKA DELATNOST, ODELRENJE PRODAJE
21000 NOV] SAD, ul. Vojvodiansiik brigmde broj 7/VI

NARUDZBENICAII

Ovim putem poru¢ujem romane iz edicije HEJZI i to sledece
brojeve: - _ -

Od svakog poruc¢enog romana posaljite mi po ———_ prime-
raka. _

Pristajem na cenu od 20 dinara po jednom prime_rkiz.

Ime i prezime:

Adresa:

Izjavljujem da ¢u naruc¢ene primerke platiti postaru prilikom
prijema poSiljke. -

Datum; (potpis na.ruEiocai |

"NARUDZBENICA I

Ovim putem naruiujemn — . kompleta od 12 (dvanaest}
romana, od broja 1 —12, objavijenih u ediciji HEJZI 1990. g_odi— .
ne.

Pristajem na cenu od 200 dinara po jednom kompletu i istu Cu
platiti postaru prilikom prijema posiljke..

~ Imeiprezime:
1 Adresa: - -
(datum) - | (E tpis narucl" oca)



SUPERROUOMANI O
SUPERDETEKTIVU!










